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i Congratulazioni per aver scelto la qualita e la precisione METTLER TOLEDO. Un utilizzo
SerVICeXXL appropriato di queste Istruzioni d’'uso, una regolare faratura e manufenzione da parte
dei nostri tecnici professionisti assicura operazioni efficienti ed accurate, proteggendo i
Vostri investimenti. Contattateci per avere maggiori informazioni sui nostri confratti di
assistenza personalizzati Service XXL, studiati in base alle Vostre necessita.

Tailored Services

Vi invitiamo a registrare i Vostri prodofti sul sito www.mt.com/productregistration, sard
cosi possibile contattarVi ogniqualvolta vi siano cambiamenti, aggiornamenti o
importanti informagzioni relativamente al Vostro prodotto.
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1 Installazione del terminale

Si raccomanda di leggere aftenfamente e di seguire sempre scrupolosamente le istruzioni seguenti. Contattare il proprio
rivenditore autorizzato, o se necessario il responsabile METTLER TOLEDO, nel caso in cui si riscontrassero parti mancanti
0 danneggiate, o per qualsiasi alfro problema legato al terminale.

1.1 Disimballaggio e verifica

Togliere il terminale e gli accessori dall'imballo e verificare i seguenti elementi:

e Terminale
e Istruzioni (il presente documento)

e Eventuali accessori speciali come da bolla di accompagnamento merci

1.2 Sicurezza e ambiente

¢ o o | terminali IND465 non sono previste per impiego in ambienti a rischio di
esplosione.
‘ | terminali con classe di protezione IP65 sono ermetici alla polvere e stagni
@ @ ai getti d'acqua secondo EN 60529. Essi sono adatti per I'impiego in un
ambiente polveroso e per il contatto temporaneo con dei liquidi. Se il

terminale viene a contatto con dei liquidi, asciugarlo immediatamente.

Anche in caso di classe di profezione IP65, il terminale non deve essere
impiegato in ambienti in cui vi & il rischio di corrosione.

A Non bagnare né immergere il terminale in un liquido.

] Qualora il cavo di alimentazione fosse danneggiato, non utilizzare piu la
ca. 3 cmi bilancia. Si consiglia di controllare regolarmente il cavo e di assicurarsi che
o nella parfe posteriore della bilancia rimanga sempre uno spazio libero di
E ] circa 3 cm, in modo da impedire che il cavo si pieghi eccessivamente.
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PERICOLO!
Pericolo di scosse elettriche!

= Prima di effeftuare qualsiasi intervento sull‘apparecchio, scollegare il cavo
di alimentazione dalla rete.

PERICOLO!

Se il cavo di collegamento alla rete di alimentazione & danneggiato, vi & il
rischio di scosse elettriche!

= [spezionare regolarmente il cavo di alimentazione per rilevare eventuali
danneggiamenti e, se necessario, disattivare immediatamente
I'apparecchio.

= Sul lato posteriore mantenere uno spazio libero di almeno 3 cm, per
evifare che il cavo di alimentazione venga schiacciato.

ATTENZIONE!
In nessun caso aprire I'apparecchio!

In caso contrario, la garanzi decade. L'apparecchio deve essere aperto
soltanto da personale autforizzato.

= Rivolgersi al Servizio Assistenza Tecnica METTLER TOLEDO.

ATTENZIONE!
La bilancia compatta deve essere maneggiata con cura.
La bilancia & uno strumento di precisione.

= Quando il piatto della bilancia & rimosso, non pulire mai I'area al disotto
del supporto portapiafto con un oggetto solido.

= Non caricare sovraccarichi eccessivi.

= Evitare colpi sul piatto della bilancia.

Le parti della bilancia che possono venire a contatto con generi alimentari
sono lisci e facile da pulire. | materiali impiegati non si scheggiano e sono
privi di sostanze inquinanti.

Nel seftore alimentare si consiglia I'impiego della capottina di protezione
fornita.

= Pulire regolarmente e accuratamente la capottina di protezione.

= Sostituire immediatamente le capottine di protezione danneggiate o molfo
sporche.
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In conformitd a quanto stabilito della Direttiva Europea 2002/96 CE in
materia di apparecchi eleftrici ed eleftronici (RAEE), questo strumento non
puo essere smaltifo come i normali rifiuti. Tale presupposto resta valido
anche per i Paesi al di fuori dei confini della UE, conformemente alle norme
nazionali in vigore.

=» Si prega quindi di smaltire questo prodotto separatamente e in modo

specifico secondo le disposizioni locali relative alle apparecchiature
elleftriche ed eleffroniche.

Per qualsiasi chiarimento, rivolgersi agli enfi preposti o ai rivenditori
dell’apparecchiatura stessa.

In caso di cessione dello strumentfo (per es. per ulferiore utilizzo privato o
aziendale/ industriale), si prega di comunicare anche questa disposizione.

Si ringrazia per il confribufo alla tutela dell'ambiente. Se I'apparecchio &
equipaggiato con una batteria:

La batteria al nichel-idruri metallici (NiMH) utilizzata con questo strumento
non contiene mefalli pesanti. Tuftavia, essa non deve essere smaltita con i
rifiuti municipali normali.

= Affenersi alle prescrizioni locali in vigore per lo smaltimento di sostanze
pericolose per I'ambiente.

1.3 Posizionamento e regolazione della bilancia

Per assicurare risultati di pesata precisi occorre posizionare correttamente la bilancia.

= Scegliere un luogo stabile e non soggetto a vibrazioni. Posizionare
la bilancia su una superficie il pit possibile orizzontale e
sufficientemente solida da sostenere il peso della bilancia a pieno
carico.

= \Verificare le condizioni ambientali.

= Evitare:

= [|'esposizione diretta ai raggi solari

= forti correnti d‘aria (per es. derivanti da ventilatori o da impianfi di
condizionamento)

= eccessivi sbalzi di temperatura.

Ruotare i piedini regolabili in modo che la bilancia sia in posizione
orizzontale. Se ¢’é una livella a bolla d’aria, la bolla deve posizionarsi nel
cerchio interno.

Notia: IND465 é dofato di un filiro speciale che accelera alcune operazioni
(azzeramento, taratura, determinazione del peso di riferimento per il
conteggio pezzi) negli ambienti instabili. Questo comporta inevitabilmente
una minore accuratezza nei risultati. Per risultati ad alta precisione,
assicurarsi che I'ambiente sia il piu stabile possibile, in modo da impedire
I"attivazione del filtro.
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Variazioni del luogo geografico di installazione di grande entitd

Ciascuna bilancia viene adattata dal fabbricante al valore locale della forza
di gravita (valore GEO). In caso di variazioni del luogo geografico di
installazione di grande entitd questo valore dev’essere adeguato da un
tecnico del Servizio Assistenza. Inolire, in base alle prescrizioni di verifica
nazionali, le bilance approvate dovranno essere sotfoposte a nuova
approvazione. Per le bilance con peso di calibrazione interno | passi descriti
SOpra non sono necessari.

1.4 Collegamento alla presa di alimentazione

o
=

£

0.000 kg  Eeem—— I

M

T 0,000 kg

L 0.000 kg U[]U[]kg

[ Rif 10 | Rifn [ PMU | Ui | PT [ |

1.5 Funzionamento a batteria

Prima di collegare la spina di alimenfazione o I‘adatfatore AC (versione
AccuPac), verificare che la tensione indicata sulla targhetta di identificazione
corrisponda alla tensione di rete locale.

Inserire la spina del cavo di alimentazione o la spina dell’adattatore AC nella
presa, poi collegare I'adattatore AC (versione AccuPac) alla parte posteriore
del terminale framite il jack.

Non appena il terminale riceve corrente, si attiva un test del display dove
vengono visualizzati in breve tutti i segmenti e quindi la versione del
software. Quando lo zero decimale compare sul display, il terminale € pronfo
per essere ufilizzata.

Per ottenere la massima precisione, regolare/calibrare la bilancia dopo averla
insfallata (Capitolo 5.4.1). Nota: Le bilance omologafe devono essere
regolate da un enfe autorizzato. Contattare il proprio rivenditore.

In condizioni di utilizzo normale, le bilance con batteria incorporata possono
funzionare per ca. 30 ore in assenza di alimenfazione da refe. Questo &
possibile a condizione che la retroilluminazione sia disattivata e che alle
bilance non sia collegata alcuna periferica.

Appena I'alimentazione da rete viene interrotta, il apparecchio commuta
automaticamente al modo alimentazione a batteria. Quando I'alimentazione
da rete viene ripristinata, I'apparecchio commuta di nuovo automaticamente
al modo alimentazione da rete.

Il simbolo della batteria indica il livello di carica atfuale della batteria
incorporata.

1 segmento corrisponde ad un livello di carica di circa il 25 %. Se il simbolo
lampeggia, € necessario effeftuare la ricarica della batteria (min. 4 ore). Se,
durante la procedura di ricarica, si continua a lavorare, il tempo di ricarica
aumenta. La batteria & protetta coniro i danni da sovraricarica.

Il tempo di ricarica della batteria & di circa 6 ore. Se lo sirumento viene
utilizzato durante la procedura di ricarica, il tempo di ricarica aumenta. La
batteria ha una durata di vita di circa 1000 cicli di ricarica/scarica.

La batteria € adatfta anche per un ufilizzo prolungato con alimentazione da
rete.

- Per oftenere la capacitd nominale massima, si raccomanda di scaricare

completamente a intervalli regolari (ogni 4 settimane circa) la batteria
utilizzandola normalmente.
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2 Funzioni base

Questo capitolo descrive come accendere, spegnere, azzerare e tarare la bilancia, pesare i materiali e salvare i risultafi.
Tutte le schermate si basano sull'impostazione predefinita “ltaliano”.

2.1 Accensione, spegnimento e azzeramento

O n Per accendere/spegnere il terminale, premere brevemente il fasto «On/Off».
M 0.000 by S — __';_-"1 Viene aftivato un test del display (Capitolo 1.4). Quando compare la
T :g 0000 kg schermata di peso, il ferminale & pronfo per essere ufilizzata e si azzera
automaticamente.
[Rif 10 | Rifn | PMU [unis | PT | |

Nota: L'immagine qui a fianco potrebbe non coincidere con la schermata che
compare sul vostro terminale. Si rimanda al Capitolo 5 per informazioni su
come navigare nel menu 'Sefup Visione' e afiribuire un tasto ad ogni
funzione.

Nota: Se necessario, il ferminale pud essere azzerat in qualsiasi momento
) ( con il tasto «<>0€».

2.2 Impostazione data e ora

L'ora puo essere impostata secondo il formato da 24 o da 12 ore, e la data secondo il formato europeo 0 americano.

B Tenere premufo il fasto el per circa 2 secondi.

Setup Visione
Password Premere ancora brevemente il tasto «».
Irnmnetti Password
H Responsabile 1
APPLICAZIOME Bilancia 1 oS
TERMIMALE Bilanzia 2 non disp.
COMURICAZION
EILAMCIA Apparecchio 3
APPLICAZIONE g Lingua Italianc Selezionare TERMINALE premendo il tasto «E%» e premere il tasto JEE.
Sleep Spento
COMURICAZION | Contrasta 3
[} 3-1

Pazsward Lingua Italianc Selezionare Apparecchio e premere il tasto EE.
Feset Sleep Spento

Contrasta 5
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Contrasto 3-1-7
Inderkire Formato data  EU

Dlsplag F'eso Data 02072002
'ﬂ Ora 074328

(4 [ v | % | » | P | Fne |
Formato data 3-1-7-2
Data 02.07.2008

Cra

| & | ¥ |  [Mlodiica] Prec | Fine |
Formato data 123
Data

fra 02.07.2008

Selezionare Data Ora premendo il fasto B8 e premere il tasto «IEE.

Selezionare Data premendo il tasto «E¥» e premere il tasto «Modifica».

Per immettere la data, utilizzare il tastierino numerico e confermare con il
tasto «OK». Cancellare eventuali errori con il tasto «Cancella». Utilizzare i
tasti «Ka» e B> per scorrere i caratteri digitati.

Per impostare I'ora esafta, seguire la stessa procedura selezionando Ora al
posto di Data.

Per uscire dal Setup Visione, premere il tasto «Esei». Salvare le modifiche e
confermare con il tasto «Si».

2.3 Impostazioni lingua

La lingua puo essere impostata su: inglese americano, inglese, fedesco, francese, spagnolo o italiano.

[=

Setup Visione
Password

Immmetti Possword
EE i Responzabile 1
APPLICAZIONE Eilanzia 1 oS
TERMIMALE Bilanzia 2 non disp.
COMURICAZION
| | ¥ | ¥ [ » | Frec | Fine |
EILAMCIA Apparecchio 3
APPLICAZIONE [ Lingua Italiano
TERMIMALE Sleep Spentn
COMUMICAZION | Contrasto
nnnnm

[} 3-1
Rocezzo Lingua Ikaliano
Feset Sleep Spento

lluminazione Acceso
[ | ¥ | [ > | Frec | Fine |
s || =
Sleep Lingua Ikaliano
Contrasto
Iruertine
| | Y | ¥ Pdodifica] Prec | Fine |
Inglese ISA B
Tedesco
Francese

Tenere premuto il tasto «» per circa 2 secondi.

Premere ancora brevemente il fasto «».

..compare sullo schermo.

Selezionare TERMINALE premendo il tasto «E%» e premere il tasto JEE.

Selezionare Apparecchio e premere il fasto JEEb.

Selezionare Lingua premendo il tasto «BE%» e poi premere il tasto «Modifica».

Scegliere la lingua desiderata e confermare con il fasto «OK».
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2.4 Pesata semplice

Al

|2

M 2493 kg I
T 0000 kg

L 2435 kg O quakg
(i 10 | Fit-n | P ] Units | Grande | aafes,

M 2502 kg

T 0.000 kg 2 | 5 [] 2 kg

it

L 2502 kg
[ Rif 10 [ Rif n [ PMU [ Uniti [Grande [AlaRes |
M 2502 kg L=
T 0.000 kg

L 2502k 25[]2[]ng
[redia ] | [ | | E=i]

Porre I'oggetto da pesare sulla bilancia.

Nella parte superiore del display, la barra indica quanto campo si sta
utilizzando e quanto ne rimane ancora (in % rispetto alla capacita fotale
della bilancia). Il simbolo di campo nell‘angolo superiore destro del display
indica la prima o la seconda metd del campo rispetto al carico massimo.
Nota: Si passa da 1 a 2 quando sono stati impostati 2 campi di pesata:
Esempio: bilancia da 6 kg:

1. Da0Oa3kg Risoluzione 1 g

2. Da0a6kg Risoluzione 2 g

Per passare dal secondo al primo campo occorre prima togliere il carico
dalla bilancia oppure azzerarla. Le bilance MonoBloc torneranno
automaticamente al campo piu piccolo quando viene rimosso il carico.

Attendere che scompaia il rilevatore di stabilitd (un cerchietto nell‘angolo
sinistro del display), poi...

... leggere il peso netto indicato e premere il tasto «EE=l».

Il tasto «ME=ll» consente di visualizzare il risultafo della pesata in modalita di
controllo, ovvero con una risoluzione maggiore.

Nota: sulle bilance DMS verranno visualizzate tutte le maggiori risoluzioni
possibili. Nelle bilance MonoBloc la risoluzione sara dieci volte maggiore. La
modalitd controllo non & disponibile se si & gia selezionata la risoluzione
massima in Setup Visione (Capitolo 5).

Premere il fasto «Media» per eseguire una pesata con media o premere il
tasto «Esci» per tornare alla modalita di pesata normale. Il valore medio
corrisponde al peso medio e la procedura richiede circa 20 secondi.
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E possibile specificare la tara posizionando il recipiente di pesata sulla bilancia o digitando manualmente la tara. Qui di
seguito vengono descritte entrambe le soluzioni. Inolire & possibile determinare separatamente il peso lordo € il peso
netto.

2.5.1 Tarare posizionando il recipiente di pesata sulla bilancia

Porre il recipiente di pesatfa o la confezione vuota sulla bilancia.

a T E Premere brevemente il fasto «>T<» per tarare la bilancia.
M 0.000 kg e —— L= Compaiono gli zeri e il simbolo *Net” (peso netto). Nota: Se in Setup Visione
T :g 0.000 ké'};et ¢ stata affivata la funzione fara automatica (Capitolo 5.4.1, non &
necessario premere il tasto «>T<»,
T

[FiF 10 [ Rif o | PMU [ PT_Jaahes| — | Premessa: L'imballo deve essere pil pesante della bilancia di 9 passi

d'indicazione.

Porre il materiale da pesare nel recipiente, poi. ..

] 2104 kg =il leggere il risulfato (peso netto dell‘oggefto da pesare).

T 0.152 kg 2 1 U LI

- — ' kg Nt Nofa: La tara rimane finché non viene determinata una nuova tara o finché la

EEREERETEEETTTEEREE| bilancia non viene azzerafa o spenta. Se la funzione di tarafura automatica &
atfiva, la tara si cancella aufomaticamente al termine della pesata, quando il
piafto di pesata viene svuotafo; a questo punto la bilancia & pronta per tarare
e pesare di nuovo.
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2.5.2 Immissione manuale della fara (fara predefinita)

] 00000 kg e r————g .

T 00000kg “= | Nota: il tasto «PT» non & un tasto standard perché & possibile immettere la

Lo otk U : U [] U U kg tara predefinita utilizzando la Modalita Immissione Veloce (vedi capitolo

EEIEINETEEETIEETEEREE  3.1). Questo fasto funzione deve quindi essere definito separatamente in
Setup Visione. Per definire i tasti funzione, consulfare il capitolo 5.5.7. Qui
sono disponibili informazioni generali su futti i tasti funzione che si possono
definire al capitolo 5.3.2. Premere k2> per visualizzare aliri tasti funzione
disponibili e < N per tornare alla prima pagina dei fasti funzione.

vl 0.0000 kg  rmesmeemstemamrmmamg

T 00000 kg # | Premere il tasto «PT».
L 00000kg UUUUng
Ce Lot [hu [ T

Tara Preimp.: 0.0000 kg

... compare sullo schermo.

m lipristina|Cancella

Premere il fasfo «Nuovo» per immettere la fara. Se si vuole lavorare ancora
con i valori della tara, e possibile impostare e definire il fasto «T. Add». |
valori di tara addizionali verranno aggiunti ai valori attuali. Il tasto
«Ripristina» elimina la “Tara Addizionale” impostata per ultima. Il tasto
«Cancella» elimina tutti i valori.

-| 5 Premere il fasto «Nuovo» e immettere la tara nota dal fastierino numerico
nell’unita di peso attuale. Confermare con «OK».
f:T g:ggg :9 T —— | valori di fara che vengono immessi compaiono sul display accompagnati
. g LLLY . N " .
L 00000 kg - [] '] 5 [] [] Kg et da un segno meno e dal simbolo “Net” (peso nefto). Non appena il

recipiente di pesata con il corrispondente peso viene posto sulla bilancia,

TR compaiono gli zeri.

2.5.3 Determinazione del peso lordo e del peso netfo

Porre il recipiente di pesatfa o la confezione vuota sulla bilancia, poi premere
brevemente il tasto «>T<», oppure premere il fasto funzione «PT» se & gid
stata determinata una tara.
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M 2,358 kg I
T 0152 kg

L 2510 kg 2358kg Het
[ Fif 10 | it n [ PMU | PT [AlaRes| —> |
M 2358 kg I
T 0,152 kg

L 2510 kg 2358kg Het
lordo [ Oos | [ | |

M 2358 kg Al
T 0152 kg
[ #in 2510k
| ¢ [lodo [Dos [ [ [ |

Porre il materiale da pesare nel recipiente, e poi...

... leggere il peso netfo indicato. Scorrere avanti con il fasto «E».

Premere il fasto «Lordo». Questa funzione consente di visualizzare il peso
lordo (al posto del simbolo “*Net” compare il simbolo “L").

Nota: «Lordo» non & un fasto funzione standard e deve essere quindi definito
separatamente in Setup Visione. Per definire il tasto «Lordo» consultare il
capifolo 5.5.7.

Dopo alcuni secondi il terminale torna automaticamente a visualizzare il
peso nefto.

2.6 Memorizzazione dei risultati di pesata

[=

Premere il fasto «» per inviare il risultato della pesata in afto alla
periferica (stampante, computer) framite I'interfaccia.

Nota: puo essere generata una stampa multipla inserendo un numero tframite
tastiera numerica seguito dal tasto «». (solo LP/TLP2824,
TLP/LP2844, MT 8863).

Si rimanda al Capitolo 5.3.4 per istruzioni sulla configurazione della/e
interfaccia/e.
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3 Funzioni avanzate

In questo Capitolo vengono descritte le funzioni dello IND465 che semplificano I'utilizzo dell’applicazione.

3.1 Informazioni generali

Lo IND465 offre numerose funzioni che rendono piu facile I'ufilizzo dell’applicazione.

il 0.000 kg Ee == =]
T 0.000 kg . I
L 0,000 kg U . [] [] [] kg Modalita Immissione veloce

N T G ERTREE | por oicune funzioni dello IND465, & possibile utilizzare un sistema pit rapido

per immettere i dati.

Come nell’esempio riportato nel Capifolo 2.5.2 quando si deve immettere la
tara predefinita, la procedura normale per avviare I'immissione di dati € di
premere il tasto funzione prima di inserire i dafi. Tuttavia, & anche possibile
digitare i datfi prima di selezionare la funzione a cui si riferiscono i dafi stessi.

-| 5 Questo esempio mostra come inserire la tara predefinita ufilizzando la
modalitd immissione veloce.

M 0,000 kg Irnmnissione Veloce 1

T 0.000 kg . . . ) o .

L 0.000 kg . 1 5 Quando si & in modalita standby, utilizzare il tastierino numerico per

immettere il peso di fara conosciuto nell’unita di misura corrente.

[ Fif 10 [ Rifn | PMU | PT |AaRes| — | P

Mo 0G0k E———" =11 Poi premere il fasto funzione «PT» o il tasto «<>T<» per impostare questo

PT 0.150 kg .
- valore come fara predefinita.

L 0000kg 0.150 Kg wet P

EEEIRER NG| || risultato corrisponde a quello nel Capifolo 2.5.2.

La modalita immissione veloce funziona con i seguenti tasti funzione:

«Ref X» Il valore immesso sostituisce il valore di X (Capitolo 5.5.1) e
determina il peso di riferimento utilizzando il valore come
numero di riferimento dei pezzi (Capitolo 4.1.1). Il valore di
default per X & 10.

«Ref n» Il valore immesso verra utilizzato come numero di riferimento
dei pezzi per determinare il peso di riferimento.

«Ref APW» Il valore immesso verra usato come peso medio del pezzo t.

«>TE» Il valore immesso verra usatfo come fara predefinita.
«PT» Il valore immesso verra ufilizzato come tara predefinita..
«» [ valore immesso definisce il numero di stampe (solo se
presente una stampante di efichette).
«>0€» [l valore immesso definisce la soglia di Allarme Peso Lordo.
W] 0150 kg Attenzione 1
I i IND465 riconosce se viene premutfo un fasto funzione che non & compatibile
L 0000 kg in reodalita dii p p

con la modalita di immissione veloce e avverte I'utilizzatore visualizzando un

[ Fii 10 | Rt n | PrU_| PT_[akahes| —> [JRERSIIIN
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Le istruzioni che seguono descrivono le funzionalitd del database degli articoli.

M 0000 kg  E s -I_f—>l'1

D oo 0 000k g Premere brevemente il tasto «[E])».

[ Rif 10 | Rifn | PMU [ PT [&ktsfes| — |

Articole [Messun articolo attiva) Se in MENU’-> APPLICAZIONE - Archivio la descrizione degll ID & attiva,
entrare nel sottomenu del database nel quale si possono definire le
informazioni/identificazioni aggiuntive (si rimanda al capitolo 5.5.2 per

EEN TR ufilizzo degli D).

Per accedere al menu del database degli articoli, premere il tasto funzione
«Archi..».

Note: Se 'Setup Visione > APPLICAZIONE -> Archivio > STRUTTURA ID' non
¢ aftivo questa schermata verra saltata e si passera direttamente al menu del
dafabase degli articoli.

Datsbase wuato La prima volta che si accede al dafabase di articoli, questo sara vuoto e
Creare un nuovo anicolo?_ IND465 invitera a creare un nuovo articolo.
PAMMA COTTA 223 [Harne] 229531 Se gli articoli sono stati definiti in precedenza, compariranno diverse opzioni
PANMA COTTR 224 Mumer  0000000000000224 1l i i i
e Ty o oononnonoaannsss|  PET IUfilizzo del database degli arficoli:
PARIMA COTTR 26 PrAU OOE40ET kg
[ 4 | ¥ ] cers [Opsioni| 0K | Es |

Premere il tasto <l per selezionare I'articolo precedente nell’elenco.
Premere il tasto <> per selezionare I'articolo successivo nell‘elenco.
Premere il fasto «Gerca» per frovare un arficolo nell’elenco.

Premere il fasfo «Opzioni» per svolgere alire operazioni sull‘articolo
selezionato (Capitolo 3.2.1).

Premere il fasto «OK» per utilizzare le varie applicazioni IND465 sull‘articolo
selezionatfo e uscire dal menu del database di articoli.

Premere il fasfo «Esci» per uscire dal menu del database degli articoli.
L’articolo che era aftivo prima di accedere al menu del database degli articoli
rimarra tale a patto che non sia stato cancellato. Le altre modifiche apportate
al database con il tasto «Opzioni» non verranno annullafe.

3.2.1 Funzioni di modifica del database

Qui di seguito vengono descritte varie operazioni da effeftuare sugli arficoli.

PANMA COTTR 222

[Nomcl 1or257|  Dopo aver selezionafo un articolo dall’elenco, premere il fasto «Opzioni». Ora
Si puo scegliere quale operazione svolgere su quell‘articolo.

Nota: Se nel Setup Visione - APPLICAZIONE > Archivio - Articolo >
Password' (Capitolo 5.5.2) & stata definita una password, verra chiesto di
immetterla prima di poter modificare I'arficolo selezionato.
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PANMA COTTA 222 [Hormel 190/257

PAMMA COTTH 224

Cancella
PAMMA COTTH 2247

PARIMA COTTA 24
PARIMA COTTR 26

ABLC &
Numern

Identificativak

Tarak

Mame

Mome APAMMHA COTTA 224 1
Mumero

dentificativeh | 0me

Tarak PAMMA COTTA 224

Mumera PAHNNACOTTA 224 5
Identificativol AP 0.064000 kg
Tarak

[Homnel
Mumer
In}}

PRI

PAMMA COTTH 222
PAMMA COTTA 224

0064000 kg

3.2.2 Definizione di un articolo

Qui di seguito vengono descritti i parametri che possono essere impostati in un articolo framite IND465.

Mome PANNA COTTA 224 ABC &
Mumero
Identificativak

Tarak

home

PANNA COTTA 224

Maome PANNA COTTA 224 1230

Mumero

Mumero
Identificativak

PANHA COTTA 224 123
0z o
A01-555

Mumero PANHACOTTA 224
Identificativok Peso attuale :

L 0.0000
PRALY kg
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Per eliminare I'articolo selezionato dal dafabase, premere «Cancella». Verrd
chiesto di confermare la cancellazione dell’articolo.

Per copiare I'arficolo selezionato, premere «Copiax». Tutti i parametri
dell‘articolo in oggetto, tranne il nome, verranno copiati nell’articolo appena
creato.

Per creare un nuovo articolo, premere «<Nuovo».

Per modificare I'articolo selezionato, premere «Definisci». Selezionare il
parametro desiderato utilizzando i tasti funzione i, I, o «&d», poi
premere «Modifica» per modificare il parametro selezionato.

Un fasto funzione 8> al posto del tasto funzione «Modifica» indica la
presenza di un sotfomenu per I'oggetto selezionato.

Per stampare i parametri dell’articolo selezionato, premere «Stampa».

Per uscire dal menu di modifica degli articoli e tornare al menu di selezione
degli articoli, premere «ESCi».

Nome

Il nome dell‘articolo pud contenere un Massimo di 24 caratteri alfanumerici .
Se 'Setup Visione > APPLICAZIONE > Archivio > Articolo - Criterio ricerca’
& impostato su “Per nome”, questo sard il parametro utilizzato per la ricerca
nel database degli articoli.

Codice

Il codice dell'articolo pud contenere un Massimo di 24 caratteri alfanumerici.
Se 'Setup Visione > APPLICAZIONE > Archivio > Articolo - Criterio ricerca’
e impostato su “Per codice”, questo sard il parametro ufilizzato per la ricerca
nel database degli articoli.

Identificazione / ID1 e ID2

Sono alfri parametri di identfificazione di un arficolo che possono contenere
fino a un massimo di 24 caratteri alfanumerici. Questi parametri possono
essere utilizzati per fornire informazioni aggiuntive sull‘articolo nella stampa
dei rendiconti.

Tara

Tara predefinita per I'articolo. La tara predefinita pud essere pesata o
immessa manualmente. Immettere manualmente la tara nel caso in cui sia
gia nota.
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rumera PANHA COTTA 224
Identific ativok Peso attuale :
Tarak Q.0000 kg

PANHAO COTTA 224 123 &

Identificativak

Campicnatura

10
| < | > [ 0K [ Esci |

PFAHHACOTTA 224 123 &

Ottimiz. Peso

PANHAO COTTA 224 123 &

A==aluto
Relativo
Percentuales

Peso Tols

5 %

f=zoluto PANMA COTTA 224 123 0
Ela“'" I Peso Tal-
ercentuale

2%

| & | > [ 0k [ Esci |

PMU

Definisce il peso medio unitario dell‘arficolo. E possibile impostare un peso
medio unitario per I'articolo deferminando il peso di riferimento (capitolo
4.1.1) o immettendo manualmente il peso unitario gia noto (capitolo 4.1.2).

Campionatura

Definisce il numero di riferimento dei pezzi. Finché I'articolo rimarra aftivo,
questo valore prevarra su quello impostato nel Setup Visione 2>
APPLICAZIONE > Conteggio = Campione_X' (Capitolo 5.5.1).

Ottimizzazione Peso

E il fattore di correzione per ottimizzare il peso del pezzo. Il valore precedente
del PMU verra corretto da questo fattore in relazione al nuovo PMU. Nofa:
Questo accade solo se sono impostati Peso Tol+ e Peso Tol- e se il PMU
rientra nei limiti di tolleranza, e anche se & definita una quantita di riferimento
(numero pezzi di riferimento).

Vedi esempio qui sotto.

Peso Tol+

E il limite superiore per un nuovo PMU. Se il nuovo peso del pezzo supera
questo valore, verra visualizzato un messaggio in cui viene chiesto
all’operatore se infende accetftare il nuovo peso del pezzo. Nota: prima di
impostare il Peso Tol+, occorre che il PMU sia gia stato definito, alirimenti il
valore assegnato a Peso Tol+ verra cancellafo.

Peso Tol-

E il limite inferiore per un nuovo PMU. Se il nuovo peso del pezzo & inferiore
a questo valore, verra visualizzato un messaggio in cui viene chiesto
all’operatore se infende accetftare il nuovo peso del pezzo. Nota: prima di
impostare il Peso Tol-, occorre che il PMU sia gia stato definito, alfrimenti il
valore assegnato a Peso Tol- verra cancellafo.

Esempio: per fenere conto dell'usura della macchina dosairice, il valore
esistente dovrebbe essere stimato in eccesso con un 20% mentre il nuovo
peso pezzo e stimato con un 80%.

Per assicurare che siano utilizzati solo pezzi “idonei” per avere un nuovo
riferimento, possono oscillare solo di un Massimo del 5% dal peso medio
unitario aftuale.

Aftualmente, il peso medio unitario salvato = 0,1000kg

Ottimizzazione Peso = 80%

Peso Tol + = 5%

Peso Tol - = 5%

Nuovo peso pezzo = 0,0970kg ( = entro la folleranza +/- 5% di 0, 1000kg)
=> nuovo peso pezzo nel database = 0,0976kg (O, 1000kg x 20% +
0,0970kg x 80%)
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PANHA COTTA 224 10
Pezo 0.00o0ood kg
- Tal 0.00000 kg
0.00000 kg

Cittimiz. Peso
Peso Toalk

Peso Tal-k
CosiControllok

H PANHACOTTA 224 10-1
- Talk
. Tolk Pesa
000000 kg
[ | v [ [ » | ok [ Esei|

MHPHHNH COTTA 224 1

Pezzi Peso attuale :

00000 kg

PANHAO COTTA 224

123 &

Percentuale - Tel

A9 kg
Aszoluto PAHNA COTTA 224 123 &
Relativo

+ Taol

7 %

Percentuales

Pezo Talsk PAHNA COTTA 224 1
Peso Tal-k Total Metta 0.0000 kg
Tatal Lordo 0.0000 kg

DosiCantrollok
FAc:c:urmil

Total Pezzi 0 PCs

PANHAO COTTA 224 123 &

Total Metto

Tatal Lardo
Total Pezzi
Taotal Latto

Toral Metta

0.0000 kg

Total Metto PANHA COTTA 224 123 &
Total Lott 0.000q kg

a & | = | 0K [ Esci |
Tatal Metto PAHNHA COTTA 224 123
Total Lordo Total Pezzi

0 PCS

Total Metto PFAHHACOTTA 224 123
e ot ono

Pesa Tal-k POHHA COTTH 224 12
DosiCantrolok
Accumulzionek

Fattore ¢ Unitdk []

Fattare ¢ Unitd
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Dosaggio/pesata di controllo nominale

E il valore nominale utilizzato per le applicazioni Dosaggio (capitolo 4.8) e

Pesata di confrollo (capitolo 4.9). Il valore nominale puo essere definito o in
pezzi o come valore di peso. E necessario inserire quesfo parametro prima di
definire Tol+ e Tol-.

Nota: se viene definito un peso target, questo valore verra utilizzato per la
funzione “raggiungimento valore peso target” (vedere capitolo 4.8).

Dosaggio/pesata di controllo Tol+

E il limite superiore per le applicazioni dosaggio (capitolo 4.9) e pesata di
controllo (capitolo 4.9) Questo parametro pud essere definito come valore
assoluto, relativo o percentuale del valore nominale.

Dosaggio/pesata di controllo Tol-

E il limite inferiore per le applicazioni dosaggio (capitolo 4.9) e pesata di
controllo (Capitolo 4.9) Questo parametro pud essere definito come valore
assoluto, relativo o percentuale del valore nominale..

Somma

- Somma totale netto

E il peso totale netto per I'applicazione Somma (capitolo 4.7)

- Somma totale lordo

E il peso totale lordo per I'applicazione Somma (Capitolo 4.7)

- Somma totale pezzi

E il numero tofale di pezzi per I'applicazione Somma (Capitolo 4.7)

- Somma totale lotti

E il numero totale di lotti per I'applicazione Somma (Capitolo 4.7)

Unita libera

Questa applicazione permette all’utente di definire le unitd (massa) per
ciascun articolo (vedi anche capitolo 4.10).
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Imposta Unitd PANHA COTTA 224 12-1
Fattare ¢ Unitd
| Modifica] 0K [ Esci |
PANHACOTTA 224 ABLC &
Fattare ¢ Unitd
karat
| < | = | ok [ Esci |
PAHHA COTTH 224
Peso attuale :
Q.0000 kg
Imposta Unitd PAHHA COTTH 224 12-3
F attorek Formato
1
[ 1 [ o1 [ oot [ooor | oK | Esci |

Unita
Abbreviazione di unita libera. Questo nome pud contenere un massimo di
sefte caratteri.

Fattore

Fattore dell’'unita libera. Puo essere determinato o immesso manualmente nel
caso sia gia noto. Questo menu compare solo se si & selezionato "Unita". Se
€ memorizzato il peso del pezzo, I'unita libera pud essere deferminata e
definita usando il numero pezzi.

Formato

n

Tipo di formato per la visualizzazione dellUnita Libera".

3.2.3 Cancellare i singoli attributi degli articoli

Per facilitare le operazioni con il dafabase, IND465 fornisce un‘opzione per cancellare i singoli aftributi degli articoli .

Procedere nel modo seguente:

Scegliere I'affributo da cancellare (es. Unita Libera).

Premere il fasto 'C' per cancellarlo.

Nota: Cancellare il nome dell’articolo & possibile solo se il criterio di ricerca & impostato su 'Per codice' (vedi capitolo
5.3.2). Allo stesso modo, il codice pud essere cancellato solo se il criterio di ricerca & 'Per nome'

3.2.4 Funzione Salva come Articolo

Mentre si lavora con IND465, pud verificarsi la necessita di salvare i dati correnti sotto forma di articolo. La funzione

Salva come Articolo lo rende possibile.

Definire un fasto funzione per “Salva come Articolo” nel menu di configurazione fasti funzione (vedi capitolo 5.5.7). Verra

creafo un nuovo fasto «Salva come».

] 1.9083 kg
T 0.0000 kg
PR 2309655 g

Bhcs

[ it 10 | fifn | Prau | PT | Uniti | —> |

] 1.7370 kg
T 0.0000 kg
PR 2118787 g

Bhcs

| < Rt Onpavaton] | [ |

Nell'esempio a fianco, & gia stafo determinafo un peso di riferimento (capitoli
41.1e4.1.2).

Premere una volta il fasto funzione «kml», se necessario, per passare alla
serie successiva di tasti funzione. Premere il tasto «Salva come». ..

...IND465 chiedera di dare un nome all’articolo in questione.

Nota: Se in Setup Visione = APPLICAZIONE -> Archivio - Articolo > il
criterio di ricerca e impostato su "Per codice", IND465 richiedera il codice. Si
noti che il Nome Articolo non pu0 essere usato anche come Codice.

Da qui in poi, la procedura e uguale a quella usata per definire un normale
articolo (capitolo 3.2.2).
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Cioccolato ABC &

Morme
Mumero

- Mome
Identificativak i
Tarak Cioccolato

[ Jeancells] &= [ —» | Ok | Esci |

Si noti tuttavia che il parametro PMU ¢ gid definito e che il suo valore &
impostato sul PMU che era attivo prima che venisse premuto il tasto «Salva
come».

A parte il PMU, i parametri relativi all’articolo che verranno salvati sono: Tara,
Campionatura, i parametri di Dosaggio/Pesata di controllo e i parametri di
Somma.

3.3 Allarme Peso Lordo

Con la modalita di immissione veloce (vedi capitolo 3.1) & possibile definire un Allarme Peso Lordo . Nel caso in cui sia
definito, si attiverd un allarme sonoro continuo non appena il peso lordo raggiungera la soglia definite. L'allarme sonoro
si bloccher@ non appena il peso ritornera al di softo della soglia o si premerd un tasto.

Nota: dopo aver disattivato I'allarme premendo un tasto, questo fornerd attivo se il peso lordo € rimasto per un periodo di

tempo al di softo della soglia prima di raggiungerla nuovamente. L'Allarme Peso Lordo pud essere disabilitato premendo
il tasto 'C' o impostando i parametri di soglia a O.

3.4 SmartManager

Per facilitare ulteriormente le operazioni con il database artficoli e per salvare le impostazioni e la configurazione della
bilancia, BBA462 / BBK462 dispongono di un apposito (opzionale) programma per computer (SmartManager). i
software SmartManager richiede Windows XP o Windows 2000. Questo programma offre la possibilitd di amministrare e
gestire i dati relativi agli articoli e importare / esportare i file con MS Excel. Per le funzioni e la configurazione del
programma si rimanda al manuale d’uso del programma SmartManager.

IND465 ¢ in grado di avere accesso direffo e immediato al database tramite SmartManager. IND465 in questo caso
funziona come "Client". Percio attinge direttamente i dati da un dafabase esterno. In questa modalitd non verrd usata la
banca dati interna che resferd immutata. Si prega di effettuare le impostazioni del caso relafive all™Accesso" su "Esterno”
in Setup Visione > APPLICAZIONE - Archivio.

3.5 FlashLoader

Il software IND465 & conservato nella memoria flash; il programma FlashLoader consente di aggiornare il software del
terminale quando sono disponibili gli aggiornamenti.

Nota: questo programma pud essere messo in funzione solo da personale autorizzato. E consigliabile fare una copia di
backup dei dafi prima di eseguire questa procedura.

Per aggiornare il software con FlashLoader, sard necessario quanto segue:
e Un PC con sistema operativo Microsoft Windows ® (versioni 2000, o XP)
e Un cavo per conneftere il compufer al terminale (cavo RS232, connettore m/f sub-D a 9 pin, codice 00410024)

e  Programma FlashLoader

[l programma FlashLoader guidera I'utente attraverso le operazioni di aggiornamento del software.
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4 Applicazione

I terminale offre numerose funzioni applicative attivabili dal menu (vedi Capitolo 5.5.1). In questo capitolo vengono
descritte alcune funzioni che sono gia state attivate dalla fabbrica.

4.1 Conteggio pezzi all’interno di un recipiente

Porre il recipiente vuoto sulla bilancia e farare con il tasto «>T&» .

Nota: Se la funzione di taratura automatica € attiva (capitolo 5.4.3), non &
necessario premere il tasto «>T<», perché non appena il recipiente viene
posto sul piatto di pesata, la bilancia registra automaticamente la tara.

Prima di poter utilizzare la bilancia per il conteggio pezzi, &€ necessario
segnalare il peso medio unitario (il cosiddetto riferimento). Il riferimento
viene quindi utilizzato per effettuare il conteggio. Il riferimento pud essere
determinafo posizionando un determinato numero di pezzi sulla bilancia. Se
si conosce il PMU, immetterlo manualmente e utilizzarlo come riferimento.

4.1.1 Defrerminazione del riferimento ponendo i pezzi sulla bilancia

| fasti "Rif X" and "Rif n" sono gia indicate come fasti funzione standard. Nel caso in cui non siano visibili sul display,
definire un tasto funzione per "Rif X" e "Rif n" nella configurazione dei fasti funzione (vedi capitolo 5.5.7). Dopo aver
definito i tasti funzione, seguire le istruzioni seguenti:

Mo 0000ky Emm— =11 .compare sullo schermo (impostazione standard per Rif X = 10)

T 0.000 kg
L 0000kg UUUng , - . - . ,
Nota: il valore standard per "X" in Rif X puo essere definifo nell'impostazione

CEEOEENETTN NGNS (cdi capifolo 5.5.1)

...porre 10 pezzi di materiale da pesare per determinare il peso di
riferimento.

0266 kg Ermm——— =1 Premere il tasto «Rif 10».

0.000 k,
L ozmmkg 0.26bkg | R,
Nota: Se il numero di pezzi posizionati sulla bilancia e diverso, usare la
NN NG TN (o olifg di immissione veloce (vedi capitolo 3.1). Il valore immesso per "X"
€ ancora in memoria e non sard modificato finché non sara stato sovrascritto
con un nuovo valore.
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M 0.266 kg

10 PES
Rit 10 | Ritn | PMU | PT | Peso | —> |

=0
T 0.000 kg 7
PR 2659541 g

[
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E stato determinato un peso di riferimento.

Se il numero di pezzi posizionati sulla bilancia & diverso, premere il fasto
«Rif n» e scegliere tra 5, 20, 30, 40 o 50 pezzi. Se il numero di pezzi &
diverso, scegliere il tasto «Var» e digitare il numero di pezzi desiderato.

Nota: la modalitd di immissione veloce & disponibile anche per le funzioni
«Rif X» e «Rif n» (vedi capitolo 3.1).

Una volta determinato un riferimento, & possibile ufilizzare il fasto «Peso» per
tornare a visualizzare il peso in qualsiasi momento.

Nota: questa funzione non e impostata come tasto funzione standard perché
Lordo, Tara e Netto verranno visualizzati continuamente nell‘angolo superiore
sinistro del display. Per aftivarla, seguire la stessa procedura utilizzata per
atfivare «Rif X» or «Rif n» (vedi capitolo 3.1).

Premere il fasto «Cont» per fornare di nuovo in modalitd conteggio pezzi.

Per trasferire il risultato del confeggio pezzi a una periferica (stampante,

computer) tramite I'interfaccia usare il fasto «» (per la scheda
esemplificativa vedi capitolo 6.2).

4.1.2 Immissione del riferimento conoscendo il peso del singolo pezzo

Il tasto funzione "Rif PMU" & gia configurato come tasto standard. In caso non fosse visibile sul display, definire un tasto
funzione per "Rif PMU" nella configurazione dei tasti funzione (vedi capitolo 5.5.7). Dopo averlo definito, seguire le

istruzioni seguenti:

M 0.000 kg  FrTErmTTT Al
T 0.000 kg
L 0000kg UUUng
[ 10 | i n [ P | T [ Lodo | — |
123
PMU = | kg
| & | = | oK [ Esci |
1230
U = 002931 kg
M 0.000 kg =1
T 0.000 kg G

Obcs
I N TR N N

PR 2931000 g

In modalita standby, premere il fasto «Rif PMU».

Immettere il peso del singolo pezzo, ad esempio: 0,02931 kg

Premere il fasto «OK».

La bilancia ha stabilito un peso di riferimento nofo ed & pronta per il
conteggio pezzi.
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4.2 Conteggio prelevando i pezzi dal recipiente

Contare i pezzi prelevandoli dal recipiente di pesafa presenta alcune differenze rispetto al contarli ponendoli nel recipiente
stesso (Capitolo 4.1).

4.2.1 Determinazione del riferimento prelevando i pezzi

I 0000 kY Fr Al

T 0000kg ...compare inizialmente sullo schermo.
L 0000k UUUng P

[ Fif 10 | Fitn [ PMU | PT [Lorde [ — |

[ 0132 ky [t Al

T 0.000 kg Porre il recipiente di pesata pieno sul piafto e tarare la bilancia con il tasto
L 0.132 kg U 1 32kg ST P P P P
[ Fii 10 | Rifn | PR | PT | Llovds | — |

[ 0000 kg EErmsmm [+

T 0.132 ka ... compare di nuovo sullo schermo.

L 0132k U[]U[]kg Het P

[ Fit 10 | Rifn | PMU [ PT | Llods | — |

Togliere il numero di pezzi di riferimento dal recipiente di pesata.

Continuare a togliere pezzi finché non si raggiunge il numero desiderato.

] 006G k) pre—T————=— 1=t

E g;:: :g _ U . U B B k_-':'i':et ... sullo schermo compare un valore di peso negativo.

[Rif 10 | Rifn | PMU [ PT Jlodo | — |

r%l g?gg :g e — =) Premere il tasto «Rif 10» o «Rif n» per determinare il riferimento, come
S gg - '] [] PESEeEt descritto nel capitolo precedente.

XD TG TR =S| O (o bilancia & pronta per il conteggio pezzi.
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4.3 Ottimizzazione del riferimento

L’ottimizzazione del riferimento serve a migliorare la precisione del peso medio unitario ricalcolandolo sulla base di un
numero maggiore di pezzi di riferimento. L'oftimizzazione del riferimento puo essere effettuata manualmente o
aufomaticamente.

N 03836 kg b

0.0000 kg
2neer e pw O P see|  Definire un tasto funzione per Oftimizzazione Riferimento in Configurazione
EENEIRETREEEEEEEN  tosti funzione (Vedi Capitolo 5.5.7). Il fasto funzione per Ottimizzazione
Riferimento viene visualizzato come «Rif Ott» e rimarrd attivo solo in
modalitd conteggio pezzi. Se il terminale & in modalita di pesata, questo
tasto funzione non comparird, pur facendo parte della configurazione dei tasti
funzione.

[l Ottimizzazione manuale del riferimento

Per effettuare un’ottimizzazione del riferimento in qualsiasi momento premere
il tasto funzione «Rif Ott». Il peso medio unitario verra ricalcolato sulla base
del peso corrente e del numero correnfe di pezzi sulla bilancia. Ad ogni
ottimizzazione, il messaggio “PW Opz.” appare brevemente e poi viene
visualizzato il nuovo fotale pezzi.

N 03246 kg m

0.0000 kg
Fese g pw O Pz = Durante 'oftimizzazione automatica del riferimentfo, non occorre svolgere
EEEINITEEEEIZTIEREE  o/cuna operazione. Funziona sia nel “Conteggio per addizione” (capitolo
4.1) sia nel *Conteggio per prelevamento” (Capitolo 4.2). Sul display appare
il simbolo “Ottim Autom” (& vicino all‘angolo inferiore destro dello schermo),
a indicare che I'oftimizzazione automatica del riferimento & attiva.

Pasl Ottimizzazione automatica del riferimento

Ogni volta che si aggiungono pezzi sulla bilancia, I"otfimizzazione viene
effettuata automaticamente, senza bisogno di premere alcun fasto. Ad ogni
ottimizzazione appare per poco tempo il messaggio “PW Opz.” e poi viene
visualizzato il nuovo fotale pezzi.

Nota: L'offimizzazione automatica funziona solo se i pezzi aggiunti sulla
bilancia non superano di numero quelli gia presenti sul piatto di pesata.
Se la differenza tra le parti & froppo grande, I'oftimizzazione non verra
esequita.

4.4 Peso minimo di riferimento

Per assicurarsi che durante la deferminazione del peso di riferimento venga raggiunta una maggiore precisione nel
calcolo del peso medio unitario, si pud impostare una percentuale minima di precisione deferminata dal peso di
riferimento posto sulla bilancia. Per abilitare il controllo sul peso minimo del campione, in *Setup Visione” >
APPLICAZIONE -> Conteggio - Min. Pesp Rif.." (vedi capitolo 5.5.1) impostare la percentuale di precisione desiderata.

Per riuscire a visualizzare la percentuale di precisione per la deferminazione del peso campione, in Sefup Visione >
APPLICAZIONE > Confeggio = Precisione Dis.' (Vedi Capitolo 5.5.1) impostare su 'Acceso’.

M 0.000 k] =y =1

T 0.000 kg . i iqfi i ini i A i

¥ P U [] [] [] kg Nell eosemp?]o quia f!oncc)\\, il peso m|n!mlcl) \del campione ¢ stafo impostato al
99,5% e I'impostazione “Precisione dis.” € atfiva.

[rito [ it n | P | PT Lo | — |




Capitolo 4: Applicazione

METTLER TOLEDO IND465

30

M 0006 kg  Ersmemesremmmrmg I
T 0,000 kg

L 0.006 kg UUUBkg
i 10 | Fitn | PMU | PT | Lordo | —> |
M 0006 k]  Free =1
T 0,000 kg

L MEkg ) @ —m———

i 10 | il ]P0 | PT | Lordo | —> |
M 0.00E kg  FrrmrmmerimTe nll
T 0.000 kg
PM 0554331 g adqg. 1 PCS
(i 10| filn | P | PT ] Lorio | — |
M 0.007 kg I_<—>I'1
T 0.000 kg ot
PM 0521755 g PW DDZ

Perc. Precisione 9954 %4

it 10 | fin [P0 | T Lordo | — |
M 0.007 kg I
T 0.000 kg
P 0532189 g 1 1 PCS
[Fit 10 | fin | PMU | PT | Peso | — |

M 0006 kg  Ereeeeeeeeeey
T 0000 kg 3 1 []
PCS

=0

PM 0EIITZE g
(i 10| filn | P | PT | Peso | — |

Sono stati posti 10 campioni sulla bilancia ed & stafo premuto «Rif 10».

IND465 calcola il peso medio unitario come nel Capitolo 4.1.1 ma ha
stabilito che la percentuale di precisione per il peso di riferimento & inferiore
al valore impostato come peso minimo del campione.

Calcolera quanti pezzi andranno aggiunti sul piatto per oftenere la
percentuale di precisione desiderata.

Dopo aver aggiunto il numero di pezzi specificato, il peso medio unitario
verra oftimizzato (Capitolo 4.3) e, poiché I'impostazione Visualizza
precisione ¢ attiva, la percentuale di precisione verra visualizzata per circa 4
secondi.

Si noti che, nell'esempio riportato, la percentuale di precisione & pari al
99,54%, che ¢ al di sopra del peso minimo del campione desiderato, pari al
99,5%.

Ora IND465 ¢ pronto per contare i pezzi ufilizzando il peso medio unitario
ottimizzato.

Quando sopraggiunge la richiesta di aggiungere pezzi sulla bilancia, si puo
evitare di effeftuare il controllo del peso minimo del campione premendo il
tasto «C». Questo consentira di utilizzare il peso calcolato, ma si nofi che sul
display compare un “*“ a indicare che il peso del campione ¢ inferiore alla
percentuale di precisione desiderata.

La modalitd addizione funziona sia con il *Conteggio per addizione”
(Capitolo 4.1) sia con il “Conteggio per prelevamento” (Capitolo 4.2).

4.5 Uso del tasto info

Utilizzare il tasto «i» per accedere a informazioni aggiuntive come definito nel menu Info/Aiufo sotto la voce Applicazione

(Capitolo 5.5.8).

M 1712 kg
T 0.000 kg
1 [] PCS

PrY 1711624 g

it

[ it 10 | Rifn | PrU_| PT | Peso | — |

i

L 1712 kg
Diata 0.10.03
10pcs

=0

Ora 174203
FPerc. Precisione 9999 24

| P | PT | Peso | > |

Nell’esempio riportato, le *Voci” da 1 a 4 sono state configurate per mostrare
rispettivamente il peso lordo, la data, I'ora e la percentuale di precisione.

Premendo il tasfo «i» si pud passare da una schermata che mostra il
contenufo predefinito delle *Voci” a unalira finestra che mostra le ulteriori
informazioni configurate, come ad esempio il Peso Lordo, la Data, I'Ora e la
Percentuale di Precisione.

Si rimanda al Capitolo 5.5.8 per un elenco delle ulteriori informazioni che
possono essere visualizzate nelle “Voci”..
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4.6 Conteggio pezzi con sistema a due bilance

Il terminale IND465 pud essere collegato a una seconda bilancia, per esempio una bilancia a pavimento, per contare un
numero elevato di pezzi che andrebbe olire la capacita del IND465.

Nel menu Visione selezionare il modo di funzionamento IND465 per
collegare una seconda bilancia. Vedi Capitolo 5.3.4: Setup Visione softo
*Comunicazioni” = “Com1/Com2/Com3” - “Modalitd”.

(oppure "Comunicazioni->Opzione-> Analog" se I'inferfaccia analogica per
una seconda bilancia ¢ installata).

Impostazione 1/1 Seconda bilancia come bilancia addizionale, prima
bilancia attiva (Ref: 1, Bulk: 1)

Impostazione 1/2 Prima bilancia come bilancia di riferimenfo, seconda
bilancia come bilancia per il conteggio
(Ref: 1, Bulk: 2)

Impostazione 2/1 Seconda bilancia come bilancia di riferimento, prima
bilancia come bilancia per il conteggio
(Ref: 2, Bulk: 1)

Impostazione 2/2 Prima bilancia come bilancia addizionale, seconda
bilancia attiva (Ref: 2, Bulk: 2)

Se & regolato 1/1 0 2/2, I'indicatore cambia automaticamente alla bilancia
selezionata (con 1/1 alla bilancia inferna, con 2/2 alla bilancia externa)

Per cambiare la bilancia e impostare i modi premere e tenere premuto il tasto
«A» .

Esistono tre modalitd da affribuire alla seconda bilancia:

r: Eggg; tg =1 Riferimento
o 200018 100pcs La seconda bilancia deve essere utilizzata esclusivamente per
0014 g PCS . ) S N .
determinare il peso di riferimento. Il PMU verra calcolato usando il
(1S3 | R 10 [ Rifn | PRU ] Units [Grande | peso posto sulla seconda bilancia indipendentemente dalla

bilancia atfiva. Questa modalita viene utilizzata se la seconda
bilancia ha una risoluzione maggiore rispetto alla prima bilancia,
per oftenere un peso pezzo pill preciso.

f ;gggg tg 2RE Bulk La seconda bilancia deve essere utilizzata esclusivamente per
PR E00014 gg 3 5 [] PCS deferminare il peso totale. Il PMU verra calcolato usando il peso
posto sulla prima bilancia, indipendentemente dalla bilancia

[ Fif 10 | Fif n [ PMU | Units | Grande | attiva, poi il peso sulla seconda bilancia verra utilizzato per il

confeggio. Questa modalitd viene ufilizzata se il campione da
pesare & piu pesante del carico massimo della prima bilancia.
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Ausiliaria La seconda bilancia puo essere utilizzata indifferentemente per
determinare il peso di riferimento o per deferminare il peso totale.
Il riferimenfo puo essere determinato e quindi confeggiafo su
entrambe le bilance. La bilancia atftiva non sara automaticamente
disabilitata dopo la deferminazione del peso.

Nota: L'inferfaccia della seconda bilancia deve essere impostata
nel modo seguente:

- Per IND465:
“Modalita”: “Dialogo” (9600 bd, 8b nessuna paritq,
Xon/Xoff)
- Perle bilance PB-S:
*Modalita”: “Host” (9600 bd, 8b nessuna parita, Xon/Xoff)
- Per altri prodotti METTLER TOLEDO:
Interfaccia compatibile con MT-SICS (9600 bd, 8b nessuna
parita, Xon/Xoff)

Nota: in Setup Visione "APPLICAZIONE - Confeggio - Totale pezzi" &
sempre possibile specificare se...

e sara visualizzato solo il risultato del conteggio della bilancia
bulk

e 0 se sara visualizzato il risuliato del conteggio della bilancia
bulk e della bilancia di riferimento (entrambe le bilance).

Quando un’inferfaccia & impostata su una delle fre modalita sopraccitate, il
tasto per passare da una bilancia all‘alira verrd aggiunto ai fasti funzione. In
caso non risulti visibile sul display, 1o si dovra definire nella configurazione
tasti funzione (vedi capitolo 5.5.7). Si pud passare da una bilancia all’alira
con il fasto «i=».

In modalita Riferimento o Bulk, si puo ignorare la fonte utilizzata per

determinare il peso di riferimento tenendo premuto il fasto «IEEA» per 1
secondo. La quarta Voce indicherd quale bilancia verra utilizzata per

determinare il peso di riferimento.

Il simbolo di bilancia che compare nella parte superiore destra del display
indica quale bilancia & attiva: *&=1" = prima bilancia , *==2" = seconda
bilancia.

Quando la seconda bilancia & attiva, & possibile azzerarla e tararla
rispettivamente con i tasti IND465 «>0€» € «>T€»,

Se la bilancia & in modalitd confeggio pezzi, & possibile effeftuare diversi conteggi e successivamente deferminare il
numero tofale dei pezzi pesati e il peso fotale. Se la bilancia & in modalita di pesata, & possibile sommare diverse pesate
per determinarne il totale.

L'applicazione Somma mefte a disposizione diversi tipi di stampa del rendiconto. Per selezionare le impostazioni
desiderate e collegare e configurare una stampante, consultare rispeftivamente il capitolo 5.5.3 e il capitolo 5.9.3.

Definire un fasto funzione per Somma nel menu di Configurazione fasti funzione (Vedi Capitolo 5.5.7). Dopo aver definito
un tasto funzione Somma, seguire le istruzioni seguenti:
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M 0,000 kg  Ermemmem———,

0.000kg
(i 10| fitn | P | PT [ Lordo | —> |

=
T 0,000 kg i
L 0,000 kg
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Se viene ufilizzato un recipiente di pesata, occorre tararlo.

Determinare il riferimento (vedi Capitolo 4.1)

M 0.745 kg

it

T 0.000 kg
P 7447541 g 1 U PCS
[ Rif 10 | Rifn | PMU [ PT [ Pesc | — |

M 0.745 kg
T 0,000 kg
1 [] PCS

Pr T447541 g

it

M 0,000 kg il
IL np

n o 1 [] PCS
EM 0.745 kg Al

EL 0P
n 1

100
E=n

Cancella Ripristina

M 0.745 kg

5L e
1 B PCS

n 1
[ - | - [ n | ipristing|  Ese |

it

123

Max n = 5

- Cancella mm

Zh 4359 kg Attenzione =1
2L RAPp Articole Max. raggiunto
n 5

Premere il tasto «kma» per passare al menu SuUccessivo.

Premere il fasto «Aceum» per avviare la funzione di somma.

Premere il fasto «+» per aggiungere al totale il numero corrente di pezzi, o il
tasto «=» per detrarre il numero atftuale di pezzi dal totale.

La quantita del primo lofto & stafa salvata in memoria. Se la funzione Stampa
Lofto & attiva (Capitolo 5.4.1) il numero del lotto, il peso nefto e il numero di
pezzi verranno stampati automaticamente.

Aggiungere la quantita desiderata del secondo lotto e premere il tasto «+» per
continuare a sommare o il fasto «-» per softrarre.

Premere il fasto «n» per limitare il numero di lotti da sommare.

Se ¢ stafo definifo un valore Max di “n”, sard possibile sommare solo un
numero di lotti pari al valore impostato. Una volfa che il numero di lotti
sommati raggiunge il valore di Max n, verrd visualizzato un messaggio che
indica che ¢ stato raggiunto il numero massimo di articoli.

Premere il fasto «Gancella» per cancellare tuiti i lofti dalla memoria. Verra
stampata una scheda riassuntiva con il numero tofale di lofti, il peso fotale e
il numero totale di pezzi.

Premere il tasfo «Annulla» per ignorare I'ultimo loffo aggiunto.

Per chiudere in qualsiasi momento I'applicazione Somma, premere il tasto
«Esci». Il ferminale tornerd in modalitd standby ma i lofti sommati saranno
conservati in memoria.

Per chiudere I'applicazione Somma e cancellare futti i lotti dalla memoria,
premere il tasto «C». Questa operazione porterd alla compilazione di una
scheda riassuntiva.

Nota: Se un articolo era attivo quando I'applicazione Somma ¢ stata avviata,
i parametri di Somma (Capitolo 3.2.2) dell’arficolo verranno aggiornati dalle
operazioni svolfe con I‘applicazione. Questo significa che il peso netto o
lordo fotale, il totale dei pezzi e il numero di lotti verranno aggiunti ai valori
gid memorizzati nel database relativo all’articolo atfivo.
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4.8 Raggiungimento valore peso target

La funzione “raggiungimento valore peso target” permette I'accumulo di peso fino al raggiungimento di un valore di peso
predefinito. Per permettere questa funzione, deve essere definito un valore target per un articolo nel database (capitolo
3.2.2). Se la bilancia e impostata su questa funzione, questo valore verra ufilizzato come valore peso farget.

Esempio: Un autoarticolato ha una capacita di carico max di 1000 kg. Questo valore di capacitd di carico massima non
deve essere superato durante il carico del veicolo.

Procedefe come descritfo in seguito:

1. Definire un articolo con il peso target corrispondente
Ottimiz. Peso Truck 0012 1o
Peso Talk Peso 1000.000 kg
Peso Tol-k - Tol 0.000 kg

2. Nel menu alla voce Applicazione > Totalizzazione > impostare il valore di peso farget “on” (5.5.4)
3. Definire il fasto “Totalizzazione” nella configurazione tasti (vedere capitolo 5.5.7). Apparird sul display
della bilancia il fasto « Accum ».

P 00 kY Erreet—————" .
T 0.0 kg U U Se viene utilizzato un contenitore, questi deve essere prima tarato.
L 0.0 kg . kg
[ 10 [ i | P | Unia | Grande | —> |
4. Caricare I'articolo desiderato (in questo caso il veicolo) al di fuori del database arficoli e premere il
tasto « Aceum »
| 0.0 ky ey
i 0.0 kg [] [] Ora, la procedura di caricamento ha inizio.
¢ 10000 kg . kg
Artikel: Truck 0012
[ - | - [ n [Cancelafipristina] Esc |
N 964 kg Appaiono sul display il valore di peso correnfe e la capacita rimanente fino al
Z 364 kg raggiungimento del valore di peso farget.
o 3036 kg 9 6 . 5 kg ggiung P g
Artikel: Truck 0012
[ - | - [ n [Cancelafipristina] Esc |
Sorarna Il tasto info fornisce ulteriori informazioni. In questo caso: nome articolo
Artikel: *Truck 0012*, numero di lofti accumulati *1* e valore di peso target,

n 2] Truck 0012 N
Targer peso: 1000.000 kg //]OOOOO kg

| - | n[Cancelafipristina] Esc |
TN 9354kg Attenzionc Se durante il carico di un lofto addizionale viene superafo il valore di peso
iL 9;2; :9 Walore fuori camnpo target, apparird un messaggio di avvertimento. Non saranno possibili ulteriori
Ll .| . .

! carichi.

[ - | - [ n [cancelafipristina] Esc |
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4.9 Dosaggio

L’applicazione dosaggio semplifica la pesata di piccole parti (ad esempio liquidi o polveri) finché non si raggiunge una
quantitd o un peso finale. Fornisce all’utente un‘indicazione visiva della quantita presente sulla bilancia rispetto alla
quantita finale. Se in Setup Visione & stafa atfivata la suoneria, il ferminale segnalerd acusticamente se la quantita & gid
all'interno dei limiti di tolleranza stabiliti.

Definire un fasto funzione per Dosaggio nel menu di Configurazione tasti funzione (Vedi capitolo 5.5.7). Dopo aver
definito un tasto funzione per Dosaggio, seguire le istruzioni seguenti:

N 0000 kg prm— =

L oo EE 0.000 k;}' In modalita standby, premere il tasto &l per passare al menu successivo.
N 0000 kg Ermm— o

E gggg tﬁ [] _ [] [] [] kg Premere il tasto «Dosaggio».

0000 kg T. 500 T 5003 E‘”A =11 Nell'esempio riportato sono stati definiti il Target (peso finale), + Tol
(folleranza positiva) e — Tol (tolleranza negativa). La prima barra che
Target: 2000k compare & I'indicatore standard del campo. Il campo fine, rappresentato
[Target | - Tol | - Tel |5 zero] accum | czc | [IMRENN grigia sulla barra, dipende dai limiti di folleranza impostati. La
lunghezza del campo fine varia in funzione dell’'aumento o della
diminuzione dei limiti di tolleranza.

1.952 kg T- B0 T- Go0x &1 M1 Pogjzionare il campione da pesare sulla bilancia.

1

I 77 '1

Target 2000k Non appena la quantitd pesata raggiunge I'inizio del campo fine, compare
[Target | - Tol | » Tol |4 zero] Acoum | Eso una seconda barra che mostra il campo fine. Per limiti di tolleranza

ridottissimi comparira un terzo indicatore del campo fine.

Inolire & possibile passare direttamente dal Dosaggio alla Somma. Premendo
il tasto «<Accum» e procedendo come descritto al capitolo 4.7 Somma.

Per ulteriori informazioni si rimanda alle annotazioni contenute nel
capitolo 4.9.
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4.10 Pesata di controllo (+/-)

L'applicazione pesata di controllo semplifica il controllo dei pesi o delle quantita dei campioni. Fornisce all’'utente degli
indicatori visivi che mostrano se il peso del campione & nei limiti di folleranza di un deferminato peso o quantita finale.

Definire un fasto funzione per Pesata di controllo nel menu di Configurazione tasti funzione (Vedi capitolo 5.5.7). Dopo
aver definito un tasto funzione Pesata di confrollo (+/-), seguire le istruzioni seguenti:

M 0.000 kg  Eeem—— I
T~ 0000kg “% | |n modalita standby, premere il fasto <&l per passare al menu SUCCESSIVO.
L 0000k [][][][]kg V. P per p
I T T G N
M 0.000 k] e =y =1
T DOmkg <= | Premere il tasto «+/-».
L 0.000 kg U[][]ng
| < Palston] mweni [Tl | o | |
Ta: 2000 kg -y |+ &&1 e
I : ;Eg; T 000 K Nell’esempio riportato sono stafi definiti il Target (peso finale), + Tol

' S ’ g (folleranza positiva) e — Tol (tolleranza negativa).
[Target [ Tol [ - Tol |4 2era | ccum | £ |
T 2000 kg - BT Wnmm- #2111 Porre il campione da pesare sulla bilancia.
T- - B0 ok
T+ + B00 2 1052 kg o o , = ' ' ' .

Gli indicafori aiutano I'utente a verificare facilmente il peso se il campione

EEEN BN ESEREEER BN rientra nei limifi definiti

Inoltre € possibile passare direftamente dalla Pesata di controllo alla Somma.
Bastera premere il tasto «<Aecum» e procedure come descritto al capitolo 4.7
Somma.

Note:

Le applicazioni Dosaggio e Pesata di controllo utilizzano i parametri di dosaggio memorizzati nel database degli articoli
(Capitolo 3.2.2) se questi sono definiti e se sono nella stessa modalita (pesata o conteggio pezzi). Ad esempio, se il
nominale per il Dosaggio/Pesata di conirollo & definito come peso e la bilancia al momento & in modalita di pesata, non
sara possibile definire il Target, Tol+, e Tol- mentre le applicazioni Dosaggio o Pesata di conirollo sono attive. | valori per
questi parametri verranno presi da quelli definiti nell’articolo corrente. Tuttavia, se Dosaggio/Nominale & definito come
peso € la bilancia & in modalitd conteggio, i parametri di Dosaggio dell‘articolo non verranno utilizzati e i parametri
Target, Tol+ e Tol- delle applicazioni Dosaggio o Pesata di controllo dovranno essere definiti all’interno dell’applicazione.

Mentre si & in modalita standby, se si cancella I'articolo selezionato premendo il tasto «C», i valori definiti per il Target,
Tol+ e Tol- non si cancelleranno. Per cancellare questi parametri, occorre premere «C» mentre si & all’inferno
dell'applicazione Dosaggio o Pesata di controllo.
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4.11 Unita libera

La funzione di pesata a unita libera consente di pesare stabilendo liberamente ununita di misura (un’unita specificata dal
cliente). E possibile scegliere di usare questa funzione framite tasto funzione o tramite menu banca dati.

Definire un fasto funzione per Unita Libera nel menu di Configurazione tasti funzione (Vedi capitolo 5.5.7). Dopo aver
definito un tasto funzione per I'Unita Libera, seguire le istruzioni seguenti:

M 0.000 ky EEe——— L=
T 0.000 kg

L 0.000 kg U[][]ng

[ Fit 10 | Rifn | PMU [ PT | Llods | — |
] 00000 kg ey .

T 00000 kg

L 00000 kg UUUUng
[« [abaton] Iverti [ T-hul | FU [ |
] 0.0000 kY g

T 00000 kg

L 0000 kg

Fattore = 1.0

ABC &

= miy

Fattore Reale =
1.0

123 &

Fattore = 129

123 &
Massa di Riferimento

Formato =
0.01

In modalita standby, premere il tasto «kml» per passare al menu successivo.

Per avviare I'applicazione premere il fasto «F/U».

Dalla schermata principale di Unita Libera si puo definire il testo per I'unita
prescelfa, impostare il fattore da usare per la pesata, richiamare stringhe
precedenti o salvare la stringa corrente.

Nota: il tasio «Ese» & disponibile solo se nel database & definita una "Unitd
Libera".

Premere il fasto «SetUnit» ed immettere |I‘abbreviazione dell’unita.
Confermare con «OK».

Il fattore pud essere immesso manualmente oppure puo essere calcolato a
partire dal peso dei campioni posti sulla bilancia.

Premere il fasto «Fattore». Per immeftere manualmente il faftore, premere
«SetFact». Per calcolare il faftore con pesi campione posti sulla bilancia,
premere «Crea».

Definire manualmente il fattore premendo il tasto «SetFact».
Nota: Se &€ memorizzato il peso del pezzo, I'unita libera puo essere
determinata e definita usando il numero pezzi

Per usare il faftore calcolato automaticamente, porre il campione sulla
bilancia, premere il tasto «Crea» e immetftere la massa di riferimento.

Per modificare la risoluzione del display, premere il fasto funzione «Formato»
e selezionare il formato desiderato.
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Si puo salvare il fattore e I'unitd appena definiti premendo il tasto funzione
«Salvax. In questa schermata, & possibile cancellare alire stringhe di
Fattore/Unitd che sono gia state salvate oppure salvare la stringa corrente.

Per salvare la stringa corrente, premere «Salva» e immettere il nome che si
vuole dare a questa stringhe. Si possono salvare fino a un massimo di 25
stringhe di Fattore/Unita.

Per richiamare stringhe precedenti di Fattore/Unita, premere il fasfo funzione
«Richiama» e selezionare il nome della stringa di Fattore/Unita che si
desidera ufilizzare.

Note:
I'unita del clienfe pud anche essere determinata per ogni singolo articolo.

4.12 Funzione alta definizione / pesata media

La funzione "Alfa risoluzione" mostra il peso netto a una risoluzione maggiore.

Questa funzione consente di pesare oggetti instabili (ad esempio animali). Per calcolare il peso medio del carico
servono circa 10 secondi. Questa funzione puo essere utilizzata anche in modalitd conteggio pezzi.

Definire un fasto funzione per "Alfa risoluzione" nel menu di Configurazione tasti funzione (Vedi capitolo 5.5.7). Il tasto
funzione & gia definito come tasto standard. Dopo aver definito un tasto funzione per Pesata media, seguire le istruzioni

seguenti:

M 1.000 kg =l

0.99998kg’
N

—

0.000 kg
L 1,000 kg

M e =1

T 0.000 ka i

L 1900kg T T T T T

[Media [ [ [ [ | Esc |

N 1.000 kg =1
L e 1.00002kg
[Media | [ [ | ] Esc |

Premere il fasto «AltaRes» per visualizzare il peso netto a una risoluzione
maggiore.

Nota: se si usano bilance gravimetriche, verra visualizzata la risoluzione
massima possibile. Per le bilance MonoBloc la risoluzione diventerd 10 volte
maggiore.

Porre il carico sulla bilancia e premere il tasto «Media». In 20 secondi
IND465 effettuera diverse letture del peso e calcolerd la media fra questi
valori.

La funzione "Media" pud anche essere posizionata come tasto funzione al di
fuori dell™Alta Risoluzione".

Dopo qualche secondi, IND465 visualizzerd il peso medio del carico. Si noti
che I'indicatore ‘MEDIA” nell'angolo superiore desiro del display & visibile in
modalita Pesata media.

In questa modalitq, il peso visualizzato & bloccato e le leggere variazioni nel
peso effettivo dovute al carico instabile non appariranno sul display.

Se il carico cambia di oltre il 10%, il display con il peso si sblocca e la
funzione Pesata media non & piu attiva.

E possibile uscire da questa funzione premendo il tasto «Ese».

Nota: le bilance certificafe usciranno automaticamente dalla funzione "Alta
risoluzione" dopo 3.
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4.13 Memoria alibi

La memoria alibi & un dispositivo opzionale che dipende dalle singole specifiche dello IND465.

La memoria alibi & utile per salvare dati del passato e renderli accessibili in seguifo in caso di necessitd. Non appena
sulla bilancia si genera un 'valore stabile’, questo viene memorizzato nella memoria alibi. Tali valori stabili possono
essere generati premendo il fasto dopo aver risposto ad alcuni comandi SICS (S, SU, SR, SRU, P101, P102, PRN
ecc.), il comando 'Toledo Continuo' P o la modalita di Stampa Aufomatica.

Definire la "Memoria Alibi" con il tasto funzione in "Imposta Setup = APPLICAZIONE - Tasti Funzione", come mostrato al
capitolo 5.5.7. Il tasto funzione & gia definito come standard.

Per riuscire a salvare nella memoria alibi, "Setup Visione - APPLICAZIONE - Memoria Alibi = On/Off" deve essere
impostafo su "On".

] 0.0000 k]  Ee ———

T 0.0000 kg i _ i —

L 00000 kg 0.0000kq k. g In modalita stand-by, premere il tasto «i=d» per passare al menu
successivo.

[ 10 [ Fitn | P | PT | Lordo | —> |

M 0.0000 kg st ———,

T 0.0000 kg , ; : N . o . .

L o000 kg [] [] [] [] [] kg Pzigf’rer andare all‘applicazione *memoria alibi®, premere il tasfo funzione
« »,

| & [Amahes| Aibi | | | |

001261 020708 O7.56:37 |Bilancia 1 001264 . . o . . . . .

001262 020708 075644 |peso Mo 1353 kg | dati immessi e gia salvafi saranno visualizzati. Premere il tasto «*» per

Taa 00 kg passare direttamente all’uliima siringa di dati (la pit recente). Questa sard

2 T ¥ T % | teres [Dewagi] =i | anche contfrassegnata da un asterisco.

001263 0
a0 -

Data Con questa funzione & possibile definire i criferi di ricerca. Premere il tasto

«Cambia» e selezionare i criteri di ricerca desiderati. Ci sono due fasi da

[Dizplay | [ Esoi | seguire quando si immettono i criteri di ricerca: per prima cosa bisogna
inserire "Dal limite" e successivamente "Al limite". | criteri di ricerca "Bilancia"
e "Campo ausiliario" non danno alcuna informazione su "Da/A".

I Premere il fasfo «Cerea» per raggiungere la maschera della memoria alibi.

Identhlc D01264%  Bilancia ! Premere il tasto «Dettagli» per arrivare alla maschera deftagli. Rappresenta i
[RELE] 02.07.08 Pezo Metto 1353 kg R L. . . .. . .
Ora  O7TEEET  Tara 00 kg dati alibi degli inserimenti posizionati a lafo dello schermo. Questi possono

essere stfampati.

| 4 | ¥ | * [ | [ Esi|
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5 Setup Visione

Il Setup Visione pud essere utilizzato per modificare le impostazioni del terminale e per attivare le varie funzioni,
consentendo di adattare il ferminale alle necessita individuali.

Importante: Per evitare un utilizzo scorretfo del terminale nell'uso quotidiano, Setup Visione puo essere protetto da una
password. Il terminale distingue fra utente e responsabile. Quando il ferminale lascia lo stabilimento, sia I'ufente sia il
responsabile posso no accedere all’intero menu. Raccomandiamo quindi al responsabile di definire una password al
momento dell'installazione del terminale. (5.7). In questo modo, I'utente poird accedere solamente a un numero limitato
di voci del menu (calibrazione e impostazioni per la modalita risparmio energetico,data e ora).

5.1 Struttura e funzionamento

Dopo l'accensione..

Standby / Modalita pesata

\
Tenere premuto

[

\ 4
Password

Y

Elnserire la password e
fenere. .. B
\4
Bilancia Applicazione Terminale Comunicazion Diagnostica
Capitulo 5.3.1 Capitulo 5.3.2 Capitulo 5.3.3 Capitulo 5.3.4 Capitulo 5.3.5

| sei fasti funzione nella parte inferiore del display consentono di navigare nel menu Visione. | fasti
funzione cambiano a seconda della voce del menu selezionata al momento, per permettere all’utente
di svolgere I'operazione adeguata per la voce selezionata.

Questo tasto seleziona I'oggetto precedente elencato nel menu.
Questo tasto seleziona I'oggetto precedente elencato nel menu.

Questo fasto seleziona il primo oggetto nella “pagina” seguente del menu. Se tutte le voci del menu
corrente sono visibili (ovvero il menu corrente e costituito al massimo da quattro voci), questo fasto
non ¢ visibile.

Questo tasto permette di accedere al sottomenu della voce selezionata. Se la voce selezionata non ha
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un sottomenu, questo tasto non é visibile.

Questo tasto permette di abbandonare il softomenu corrente e di passare al livello precedente. Se il
menu Setup Visione & gia al livello iniziale, premere questo tasto equivale a premere il tasto «Fine»
(vedi softto).

Questo tasto permette all’utente di modificare il valore o I'impostazione della voce selezionata. Se la
voce selezionata contiene un sottomenu, questo tasto non ¢ visibile.

Alcune voci del menu svolgono operazioni specifiche invece di effeftuare modifiche. Premendo questo
tasto, il menu Visione svolgera I'azione specificata dalla voce del menu selezionata al momento.

Fine Per uscire dal menu Visone in qualsiasi momento si pud premere questo fasto. Il menu Sefup visione
quindi chiedera all’utente se desidera salvare o meno le modifiche. A questo punto, I'utente pud anche
premere «Esci» per fornare al menu Visione.

Questo tasto permette all’'utente di vedere com’é strutturato il menu Visione e in che punto del menu si
trova al momento

5.2 Richiamare il menu e inserimento della password

Setup Visione

i @

Tenere premuto il tasto «» finché non viene richiesto di immettere la

Password password.
Innmetti Password

Utente: Nessuna password richiesta, premere il tasto «».

B Responsabile: Immettere subito la iassword (framite digitazione, Capitolo
5.7) e confermare con il tasto «», altrimenti dopo qualche secondo la
bilancia ritorna in modalita di pesafa. Se la password immessa e sbagliata,
non si pud accedere al menu. Nofa: Quando il ferminale esce dallo
stabilimento, per il responsabile non & definita nessuna iossword, quindi

quando viene richiesto di immetterla, premere il fasto «».
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BILANCIA

*
Il peso di regolazione
dipende dal filpo di bilancia

Colibrazione|<—>| Display |<—>| Tara

[«

|<—>| Riavvia

Filio ~ |[———

\ 4
—! Unita 1

5

o
N

]

'l
T

o
N

FHEHHEHE]

La risoluzione dipende
dal tipo di bilancia

Risoluzione*

0.0005

Cambia unita

Disabilita

Abilita

Acceso

Tara
Pesata

Disabilita

\4

| Spento

Acceso

Visibile solo se il valore
MinWeigh & impostafo
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5.3.2 Applicazione

APPLICAZIONE

Display |
ot hoditca Dispiay fesio™

Campione_X

Valore ‘—J
EModficu Valore fesfo’;

§  mommoeemeemeeeesd

Blocca <
Spento

Utilizzo Utente
Attivare modo
.

=y

.

Definire utilizzo

SICURO?
Configurazione ID

Formato 1...56

Sommario | <—

Acceso

y
Def. modo utilizzo

Passo 1...10 Cancella con 'C’

I".

Acceso
Accesso

Internal

External

Modo festo

D3

Modo funziona

E’ussaggio Zero|
Non utilizzato

Tara Aufomatica

Canc. auto Tara

Acceso

[ Modalita

Manuale

AUTo Riienimentq

Min. Pesp. Rif.

Stampa Auto
Cancellare PMU

Target Peso

Canc. Auto PMU Canc. Auto PMU

Auto Rif Opz.

Acceso

—>| Total Pezzi |<—

Acceso

Aufo Bilancia 2

Solo Testo

Auto Sampling

|—> Bilancia Bulk
Entrambe bilanc|
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Applicazioni, continua...

vk
1 Solo se installata I'Alibi Memory

Pesata +/- |<—>| Alibi Memory

—1

Config. Tasti

f—

Info / Aiuto

[

Reset

O

¥

Tasti Funz. 1

[Tosti Funz. 30—

Campo

aqusiliare

Modifica Sefpoint’_l
i To-in% ot

@D e O

Non Utilizzato
Campione_X
Rif. N.

Rif. PMU
Rif Opz.

Somma
Controllo pesata
Dossagio
Fattore/Unita
Peso/Pezzi
Resata media
Alibi Memory
Tara Additiva
Tara Multipla
Tara Preimp
Lordo
Bilancia
Alta Risoluzione
Unita
Display Grande
Salvo Articolo
N. consecutivo
Inverti

D

Formato
Utilizzo Utente
Vuoto

Recall SK 1

Recall SK 20

* Solo linea 4

i Aricolo ID2

|

Non Utilizzato

Articolo ID1

ID1
D2
ID3

Nome Articolo
Numero Articolo|

Partenza?

SICURO?
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5.3.3 Terminale

—{ TERMINALE

Apparecchio

* dlla refe e a bateria :
Lingua > Slee : ? imentazioneg——» llluminacion Contrasto i Display Peso
| g t’l p l: E b: g | h—bl |<<—_>| Invertire play I:-:

T | e el
|3mIinuTi | [10 seIcondi |
|5miinuti | |30 seIcondi |
|15r§nut| |1minuto|
7 b :

Spagnolo l_ |30 minutil_ |30 minufi |— | Acceso |—

== =] o

i

Inglese
USA

-

Tedesco

Francese

Italiano

a0l

R —

Pwd Superv.

L% ‘
Pwd d’Accesso e Us |

Ridigita Pwd

Partenza?
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5.3.4 Comunicazioni

—»>| COMUNICAZIONE

I_l

->| COmM2

"""E’di’fl’ﬁ""dg

Lettore Barcode

Non utilizzato H ! I i

! |

[Ricerca ArticoliH :

UK H
!

Francese H [ Taa M

! !

[Franc. svizzewH [ pmu_ H

[Francese BelgaH | ID1 H

! !

Italiano

=}
1%}

I

H

. pddoss [_Spento | [ Spento ] Setpoint 2 [

7E7dii7§dbhbft"J:‘ O Zero | [ stabile |

,,,,, Mask . ; i ! :

pooooeoooeeees J I Taa [under Minweigh]

 Edit Gateway = | Not Installed| | | I I '

[ stompa ] [Over Minweigh]

{[__Reset Partenza?| [sICUROY [ [installed ] | E
”””””””””””””””””””””” [ Clear ] [ <campo- | :

Digi;;l 1/0 [* ; I i
] P ] [ <to ]

3 * Solo se installata i E I I

i I'Opzione Analogica ' . | Campione_X | | Buono | E

Analog [© i 1
i 3 RN ] [ sTor ] |

[ infopiuto ]

¢

| > Campo + |

i [ Bilancia_|

| < Max n |

i

:| Somma + |

[ Maxn ]

!

P [ somma- ] [ Star |
[fasfi Funz 1..6] [<sp.ToL- |

—’| Definire formato
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Comunicazioni, continua...

*
Solo se in modalita
Printer o Auto Print

Modalita Parametri

A 4
[ <To- }>[ Edit<Tol-

!

[ Buono }{ EditBuono |

—
o
PN [N}
©
]
=

Toledo Pezzi

~
)

Baud |::’| Parita I‘:’IHondshokeh._‘
[ 300 7-nulla | l—»{_‘No H
[ 6§O — |7-di§p0ri|— |Xon¢Xoﬁ|— ‘
[ 12?0 o 7-p¢0ri H |Net£122|— :

[2400 FH  [8nula H  [Net485[H|:

|j>| Stampante |— : :
| LP/TLP 2844 | [ 7o+ P> Edit>Tol+ |
Stampa Auto f : f
| MT ?807 i [> Campo-}-»[Edi > Campo+] |
: MT 880 ; ‘
! i 3 [ output off }| Edit Output off |
1 1 !
3 MT 8857 ! !
| | Reset 1/0 ;
bispiay SecondH | ; Resel 10 ;
MT 8863/8867 oo
Bilancia Rif : : oTormormsomsssssosssoneosooeooed ‘
F 3 T 3
Bilancia Bulk i :
1 [ Ao [—
Bilancia Ausil i :
s i | p—
i 7 1 TR, ol

Digital 1/0

*
Solo se il fipo di stampante
supporta il formato ASCII

ASCII Formato *

Multiplo *

[4800 4  [8-dispari]+

Singolo * :  *pyo essere visudlizzato!
ES |_ -nari ' solo in COM1 e COM2.1
Solo se il formato linea &€ multiplo | 9600 | 8 part |_

1 VCC & visualizzata, ma

- ' t | non pud essere spenta’
Lunghezza linea * ' 5200 ! se l'opzione & insfallata’

Modifica |

" Lunghezza linea ™
. S S 38400
Solo se il formato linea e singolo + . F oo fo .. ,

:
" Wodiica !

. Separatore

®
A
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Comunicazioni, continua...

Definisci Intest

Def. Testi liberi

Testo fibero T 2! 1esio liero 1!

. Modifica
‘Testo libero 20

Testo libero 20

Modifica

[ Linea 1 ]+--»[ Linea 23 ]

Dati |% »{ Carattere_|¢—{ Limife Sinisfro |«—

| S'O:;td H | *;tm F
[Tinfestazzione H [ Grasieno [H [omm H
Bilancia N. [ Muius?colo H [15mm H

[ Peso Lordo 1 [Maiuscolo & Gr.} [20mm H
[ 7o H [ CBcode39 | [25mm H
[ PesoiNeﬁo H [cB E/fN13 H [30mm H
[ Pn{u — H [cB 2¢of5 H [35mm H
[__Rif. cont. [ cBcode128 |- [[40mm H
[ Pezo
[(Nome Articolo H

[Numero Articolo]H

[ Articolo ID1/2 14

| D1 H
i

[ D2 H

| D3 H

EJ__l " Modifica” J
Nome ' Nome |
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5.3.5 Diagnostica

DIAGNOSTICA

Test Bilancia | <] _ Test

Resefta Tutto

Tastiera
—»!{ Partenza?| [Partenza?] [ Partenza?]
[[Push1 ]| [Beam Test

\
3 * Il peso di ‘
1 regolazione ‘
- dipende dal ‘
:TIDO di bilancia ‘
o |
|
}

Push 25 I—

—| D=xg |<—

<> Test del Disploy|<—>|SNR1|4;->|SNR2|’}‘—>| List1|<—§>|ust2|<j* Elenca [**[ Tempo |+

Memoria di lavor

bizzEed,

; ; I
* so0se | | POMENZO? * soi0se ! Tempo di lavor| Partenza?
i insfallata | i installsta 1 |_Partenza?
i |'Opzione | . I'Opzione 1 )
i Analogica ! Analogica | Pesate SICURO?

5.4 Impostazioni Bilancia (BILANCIA)

Questo blocco permette all’utente di modificare le funzioni generali della bilancia.

Si rimanda al Capitolo 5.3.1. per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione—> BILANCIA' e su come navigare

all'inferno del menu di Setup Visione.

EILAMCIA Responsabile 1
APPLICAZIONE Bilancia 1 MonoBloc
TERMIMALE Bilancia 2 Opzione analo
COMURMICAZION

| | ¥ [ ¥ [ » | Prec | Fine |

Questa schermata mostra un‘anteprima
delle impostazioni pit importanti della

bilancia.
1-2
Eilancia 2 Serial Mumber 0000000
Scale Type 2 Multi Range
Base Unit kg
| [ ¥ | [ » [ Prec | Fine |

La schermata mostra un’anteprima delle
impostazioni piu importanti della voce
attiva, ad esempio quelle di bilancia 1 se
‘Bilancia 1’ & attiva (= evidenziata).

Accedere al menu BILANCIA (<IEE»), selezionare la bilancia appropriata
(Bilancia 1 0 2. Si noti che questo softomenu appare solo se ¢ stata
installata una seconda bilancia con opzione analogica) e scegliere una delle
funzioni elencate qui di seguito.

Funzioni e impostazioni disponibili:

Regolazione/calibrazione della bilancia - Capitolo 5.4.1
Precisione della visualizzazione e unita di misura -> Capitolo 5.4.2
Impostazioni di tara - Capitolo 5.4.3
Correzione automatica del punfo di azzeramento -> Capitolo 5.4.4
Salvataggio automatico tare e valori di zero -> Capitolo 5.4.5
Adattamento a condizioni ambientali e modalita

di pesata -> Capitolo 5.4.6
Sorveglianza del peso minimo -> Capifolo 5.4.7

Ripristino impostazioni di fabbrica 'BILANCIA' -> Capitolo 5.4.8



Capitolo 5: Setup Visione METTLER TOLEDO IND465
50

5.4.1 Regolazione/calibrazione (BILANCIA > Calibrazione)

Con questa funzione la bilancia pud essere calibrata/regolata con un peso di calibrazione inferno o esterno (il piatto di
pesata deve essere vuoto). Non disponibile su bilance omologate!

Si rimanda al Capitolo 5.3.1 su come raggiungere ‘Setup Visione - BILANCIA' - Calibrazione nel menu, e su come
navigare all’inferno del menu di ‘Sefup visione’.

1-1-6

Premere «Si» e seguire le istruzioni che appaiono sullo schermo.

Una volta selezionato il peso per la calibrazione, posizionare il carico
corrispondente sul piatto di pesata e poi premere il tasto «OK».

Per la calibrazione, si consiglia di ufilizzare il peso piu grande disponibile
nella lista. Qualora questo non sia possibile, selezionarne uno che sia pari
ad almeno un terzo del carico massimo tollerato, in modo da assicurare
valori di pesata affidabili.

Pasizionare Calibration La calibrazione & completata. Continuare eseguendo alire funzioni o premere
I GENTEE il fasto «Fine» e confermare premendo il tasto «Si» per salvare le modifiche

selezionato -Eseqguito-
sulla bilancia apportate.

Nota: E possibile abbandonare la calibrazione in qualunque momento
premendo il fasto «Esci».

5.4.2 Risoluzione del display e unita di misura (BILANCIA > Display)

Questa funzione permette all’utente di modificare I'unitd di misura, di aggiungere una seconda unitd (per passare da
Unita 1 a Unitd 2 e viceversa, & necessario configurare un tasto funzione ‘Unitd” nel menu di *-Setup Visione =
APPLICAZIONE - Configurazione fasti funzione”) e di impostare la risoluzione del peso (sempre con I'Unita 1).

Si rimanda al Capitolo 5.3.1 per informazioni su come raggiungere ‘Setup Visione - BILANCIA - Display' nel menu, e
su come navigare all’inferno del menu di ‘Sefup Visione'.

Calibrazione 1-1-&

Ut § ‘o Premere B3> e selezionare ad esempio “Unitd 17, poi selezionare
Zero Fizaluzione 0.001kg «Modifica» per cambiare I'unitd di misura.

[ 4 [ Y [ F | » | Pec | Fine |

Uniia 1 i 1-1-8-1

:;;‘fjufim Unit3 1 kg Per modificare le impostazioni relative alla risoluzione della bilancia,
Cambia unitd selezionare “Risoluzione” (questa funzione non & disponibile in tutti i
modelli).
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gggg; tg 12 Usare i fasti «E%> e <I per selezionare la risoluzione desiderata e premere
0.0005 kg 2 Multi Range il fasto «OK». Per le bilance a pit campi, la risoluzione 'd1" potrebbe essere

disponibile due volte (a seconda del modello di bilancia), come campo

0001 kg |
| 4 [ ¥ | ¥ [ [ ok |Esi| singolo e come campo multiplo (il simbolo compare nell’‘angolo superiore

destro).

Nota: Per le bilance a pit campi, se si modifica la risoluzione, il simbolo di
campo verra disattivato. Per riattivarlo, selezionare una risoluzione indicata
come Campo Mulfiplo.

5.4.3 Impostazioni Tara (BILANCIA > Tara)

Questa funzione permetfte all’utente di configurare futte le funzioni di fara disponibili sulla bilancia.

Si rimanda al Capitolo 5.3.1 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione—> BILANCIA - Tara' nel menu, e su
come navigare all'inferno del menu di *Setup Visione'.

1-1-9-1

Tara Automatica

Tara eonsec. TTafa Automatica Spento Atffivare/disattivare le funzioni Tara Automatica, Tara Consecutiva,

Canc. auto Tara

Cancellazione automatica tara o Pulsante Tara.

Tara Pesata

|| ¥ [ [odifical Prec [ Fine |

Tara automatica permefte di farare aufomaticamente la bilancia dopo aver posto un carico (>=9 divisioni) sul piafto di
pesata. Quando I'opzione & atfiva, Iicona TA lampeggia in basso a destra sul display.

Tara consecutiva permette di eseguire diverse tarature senza cancellare la memoria di tara. Quando I'opzione non &
attiva, per cancellare la memoria di tara occorre premere il tasto «G». Prima di poter effettuare una nuova faratura &
necessario cancellare i valori in memoria.

Cancellazione automatica tara cancella aufomaticamente la tara memorizzata dopo che il carico & stafo rimosso dal
piafto di pesatfa. Impostazioni possibili: Spento, Acceso, 9 d

Pulsante tara attiva/disattiva I'uso del fasto «>T<» per eseguire la taratura manuale

5.4.4 Correzione aufomatica punto di azzeramento (BILANCIA > Azzeramento)

Con Azzeramento automatico, piccole deviazioni di peso vengono automaticamente annullate. Questa opzione di menu
non viene visualizzata nelle bilance approvate.

Si rimanda al Capitolo 5.3.1 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione—> BILANCIA > Azzeramento' nel
menu, e su come navigare all’inferno del menu di *Setup Visione'.

Calibrazione 1-1-10

Dispi Zero Rutomatico 0.5d Premete B> per I'accesso alle impostazioni della correzione aufomatica
del punfo de cero.

[ 4 [ ¥ [ % | » [ Fec | Fine |

Zero Automatico]] 1-10-3 - Premete «Modifica per selezionare il campo della correzione del punto de
Zero Automatico 0.54 cero o per disattivare la funziona.
| campi seguenti possono essere selezionati: 0.5d, 1d, 2d, 5d, 10d.

|| | Modifica Prec | Fine |
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5.4.5 Salvaraggio automatico dj fare e valori dello zero (BILANCIA > Riavvia)

Questa funzione permette all’utente di impostare il terminale in modo da salvare automaticamente le fare e i valori dello
zero dopo aver spento il terminale o se viene a mancare la corrente. Per impostazione predefinita il salvataggio
automatico € disattivato.

L’accesso al blocco & consentito solo ai responsabili.

Si rimanda al Capitolo 5.2 per informazioni su come raggiungere ‘Setup Visione = BILANCIA - Riavvia' nel menu, e su
come navigare all‘inferno del menu di *Setup Visione’.

Di=play -1-1

Premere «Modifica» per attivare/disattivare la funzione di salvataggio
automatico.

5.4.6 Adattamento a condizioni ambientali e modalita di pesata (BILANCIA > Filtro)

La funzione Vibrazione permette all’'utente di impostare la bilancia affinché si adatti alle condizioni ambientali esistenti.
La funzione Processo permette all’ufente di impostare la modalita di pesata della bilancia (adattatore del processo di
pesata). La funzione Stabiltiy permette I'addatemento della velocita di pesata.

Si rimanda al Capitolo 5.3.1 per informazioni su come raggiungere ‘Setup Visione = BILANCIA - Filtro' nel menu, e su
come navigare all'inferno del menu di *Setup Visione'.

Tara 1-1-12

o Wibrazicni Medic Premere B> per accedere al menu con le impostazioni Vibrazione e
Fiiawvia Processo Univer=ale

Stability Standard Processo.

HFYEEERENETEETE  mposfozioni possibili:

[ibrazioni |} 1121 Vibrazione:

Pr-:-cfa_sso Wibrazioni fledio

Stability Basso: Per ambienti molto stabili o stabili. La bilancia funziona molto
[ | Y | [Modiical Prec | Fine | rapidamente ma & piu sensibile all‘influsso di fattori esterni.

Medio: Per condizioni ambientali normali. La bilancia funziona a velocita
media (impostazione di fabbrica).

Alto: Per ambienti instabili. La bilancia funziona lentamente ma & meno
sensibile all'influsso di faftori esterni.

Processo:

Universale: Impostazione per futti i tipi di pesata e per prodofti normali da
pesare (impostazione di fabbrica).

Dosaggio: Impostazione per la pesatura di sostanze liquide o in polvere.

Stability:
Rapido: La bilancia lavora molto rapidamente.

Standard: La bilancia lavora ad una velocita media
(impostazione di fabbrica).

Preciso: La bilancia lavora con la massima riproducibilita possibile.

Quanto piu lentamente lavora la bilancia, tanfo maggiore & la riproducibilita
del risultati di pesata.
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5.4.7 Sorveglianza del peso minimo (BILANCIA > Min Weigh)

Questa funzione permette all’utente d' aftivare/disattivare la sorveglianza del peso minimo. Se il peso caricato sulla
bilancia & minore del peso minimo impostato, I'indicatore visualizza un * davanti all'indicazione del peso.

Questa opzione di menu viene visualizzata solfanfo se il tecnico del Servizio Assistenza ha impostato in memoria un
peso minimo.

Si rimanda al Capitolo 5.3.1 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione = BILANCIA - Min Weigh' nel menu,
e su come navigare all’interno del menu di 'Setup Visione'.

Fiawvia 1-1-14 —  Premere &> per accedere al menu con le impostazioni
Filtrar Set OndOFf Acceso i i
i Min Weigh.
Win Weigh .ge Lt . . . . .
vn“m — Premere «Modifica» d'attivare o disattivare la funzione Min Weigh.
Get OndCIfFF i 1-1-14-2
Set OndOFF Acceso
| | | [lodiica] Prec | Fine |
Spento 242

5.4.8 Ripristino impostazioni di fabbrica (BILANCIA > Ripristina)

Questa funzione consente di ripristinare le impostazioni di fabbrica del blocco 'BILANCIA'.

Si rimanda al Capitolo 5.3.1 per informazioni su come raggiungere 'Sefup Visione - BILANCIA -> Ripristina' nel menu, e
su come navigare all’inferno del menu di ‘Sefup Visione'.

Premere «Si» per ripristinare le impostazioni del terminale. Comparira 'SEI
SICURO?'; premere 'Si' per confermare. Le impostazioni di fabbrica del
terminale sono ripristinate.
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5.5 Impostazioni Applicazione (APPLICAZIONE)

Questo blocco di funzioni permette all’utente di modificare le impostazioni specifiche del ferminale relative all’applicazione
conteggio.

Si rimanda al Capitolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione - APPLICAZIONE' nel menu, e su
come navigare all’'inferno del menu di *Setup Visione'.

Lonteggio 2| Accedere al menu APPLICAZIONE («EE») e scegliere una delle funzioni

Fif 10 O .
TERMINALE Min, Pesp Fif,  995% elencate qui di seguito.

COMURICAZION | Auta Rif Cpz. Acceso

YR EERNENETEETE  Funzioni e impostazioni disponibili:

EILARICIA
APPLICAZIONE

Questa schermata mostra un’anteprima

delle impostazioni piu importanti per Impostazioni per conteggio pezzi - Capitolo 5.5.1
Applicazione. - i
Archivio -> Capifolo 5.5.2
21 |dentificazione - Capitolo 5.5.3
Fif 10
A P ;?E'EPF:F' Spento Impostazioni per somma - Capitolo 5.5.4
IR NERNENETRE  (mpostazioni per dosaggio/pesata di controllo > Capitolo 5.5.5

Questa schermata mostra un‘anteprima Impostazione della memoria alibi (opzione) - Capitolo 5.5.6
delle |mpos’roz|on| plullmportonh. della Impostazioni per configurazione tasti funzione -> Capifolo 5.5.7
voce attiva, ad esempio quelle di

conteggio se ‘Conteggio’ & affivo (= Info/Aiuto - Capitolo 5.5.8

evidenziato). Ripristina impostazioni di fabbrica del blocco

'APPLICAZIONE' -> Capitolo 5.56.9

5.5.1 Impostazioni per Conteggio pezzi (APPLICAZIONE - Conteggio)

[l parametro Campione_X determina il numero di pezzi necessari per calcolare il peso medio unitario.

Si rimanda al Capitolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere “Setup Visione - APPLICAZIONE' nel menu, e su
come navigare all'inferno del menu di *Setup Visione'.

[} 2-1-1

mzz T Fif " Premere B> per modificare le impostazioni con il numero pezzi desiderato
Min. Pesp Rift. | Blocea Spenta 0 per bloccare I'impostazione attuale del valore Campione_X.
Auta Rif Opea.
| [ Y [ F [ » [ Pec | Fine]
[ 2-1-1-1

Scegliere "Valore" e premere «Modifica» per modificare le impostazioni
dell’aftuale valore di Campione_X. Dopo aver cambiato I'impostazione, il
numero di riferimenti nel menu principale variera di conseguenza (es. 'Rif

| [ ¥ | [Modiica] Prec | Fin [[ERTODN

W alore 2-11-2
Blocoa Spento

Elocea Rif 10

Scegliere "Blocca" e premere «Modifica». Se la funzione & impostata su "On",
non & piu possibile modificare il valore di Campione_X in Modalita

| &4 | | Modifica] Prec | Fine | Immissione Veloce.
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Campione_% 2-1-2
Attivare modo Spento

Min. Pesp Rif.

Auta Rif Opea.

| 4 | ¥ | F [ » [ Prec | Fine |

Pttivare moda | 2-1-2-1

Def. modo utilizz | Attivare moda Spento

| | ¥ |  [lodiica] Prec | Fine |

TarafCampione S5

CampionefTara

Hands free

Diefinire utilizza

[ 4 | | ¥ [ | ok | Esci |

Rrtivare maodo 2-1-2-2

Def. modo utilizz

| & | | [ » [ Prec | Fine |
Passol 2-1-2-1

Paszo 2

Passo 3 Moda funziona Mon Utilizzato

Passo 4

| [ Y [ ¥ [ » [P [ Fine]

55

Prompt Utente

Questa funzione stabilisce se un utente verra guidato attivamente fase dopo
fase durante le sue operazioni oppure no. E possibile scegliere se usare una
delle procedure predefinite di prompt utenfe o definirne uno proprio. Durante
le procedure predefinite, la barra indica il passaggio da un prompt all‘aliro.

Di default, “Aftivare Modo’ & spentfo, il che significa che I'operatore & libero di
definire le proprie operazioni.

La scelta tra le procedure predefinite di prompt utente:

Tara/Campione -
Con questa impostazione, IND465 guidera I'utente
atfraverso la procedura di confeggio usando il metodo Tara
-> Campione.

Campione/Tara -
Con questa impostazione, IND465 guidera I'utente
atfraverso la procedura di confeggio usando il metodo
Campione -> Tara.

- Con questa impostazione, IND465 guidera I'utente
attraverso la procedura di conteggio ed eseguird
automaticamente la taratura della bilancia, senza che
I'ufente debba premere il tasto «>T&»,

Hands free

Definito dall’'utente -
Questa funzione permette all’utente di scegliere il prompt
utente specifico. | prompt devono essere definiti con 'Def.
Prompt Utente'.

Nota: Si consiglia di non usare il prompt utente nel conteggio con due
bilance.

Prompt Utente definito dall’utente stesso: (Prompt utente def.)

Il prompt definito dall’'utente permette al responsabile di stabilire uno
svolgimento del processo specifico. L'utente, con I'aiuto di fasi di lavoro
definite, potra operare per tutto lo svolgersi del processo.

La funzione "Prompt utente def." Permette all’ufente di definire uno
svolgimento del processo passo passo. In seguito, scegliere "Passo 1". A
guesto punto si potra inserire un fasto per I'utente (istruzioni di lavoro) e la
funzione corrispondente potra essere definita.

Esempio:
Passo 1:
Testo utente —>Porre il recipiente sulla bilancia
Funzione utente Tara Automatica (la bilancia sard farata
automaticamente)
Passo 2:

Testo utente Porre il recipiente sulla bilancia

Stampa automatica (il rendiconto sard
stampato automaticamente)

Funzione Utente
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Modo testo

Modo funziona

| [odiical Prec | Fine ]

Campione_%
LUtilizza Utente
Mlin. Pesp Rif.

Mlin. Pesp Rif.

Auta Rif Opea.

| 4 | Y | ¥ [|Modiical Prec | Fine |

Spento

2-1-3

Funzioni:

Non usato

Tare

Autfo Tara

AutoCan.Tara

Zero

Auto Zero

Riferimento

Auto Riferimento

Stampa

Auto Stampa

Cancella PMU

Auto Canc PMU

ID1...3

Articolo

Bilancia X

Aufo Bilancia X

Solo Testo

- Non usato

- La bilancia sta aftendento I'inserimento del
valore di tara

-> tara automatica del peso posizionato sul piatto
di pesata

-> Cancellazione automatica della tara al ritorno
a “Zero” oppure dopo una variazione di +/-9d

-> La bilancia sta attendendo il seftaggio dello
“Zero”

-> Piccole variazioni di peso vengono portate
automaticamente a “Zero”

-> La bilancia atftende I'inserimento di un valore
di tara

-> |l valore di riferimento viene determinato
aufomaticamente

-> La bilancia attende che venga premuto il fasto
“Stampa”

-> Stampa automatica a peso stabile

-> |l peso medio unitario viene cancellato al
ritorno a “Zero” oppure dopo una variazione di
+/-9d

—> Il peso medio unitario viene cancellato
automaticamente al ritorno a “Zero” oppure
dopo una variazione di +/-9d

-> Il ferminale aspetta un ID

- |l ferminale & in aftesa dell'inserimento del
nome articolo, nel database

- In atftensa del cambio bilncia X=1 0 2)

- cambiamenfo automatico della bilancia X
X=102)

- Mostra solamente un testo. Continuare con il
tasto ,{+°

Nota: se si opera con 2 bilance, la funzione prompt utente & disponibile solo
se impostata sulla "Bilancia Aggiuntiva”.

Peso Minimo di Riferimento

Questa impostazione controlla i limiti per la determinazione del peso di
riferimento. Quando questa funzione & attiva, la precisione relativa del PMU
(vedi visualizza precisione) deve essere maggiore rispetto al valore
selezionato. In caso contrario, all’utente verra richiesto di aggiungere aliri
pezzi per aumentare il livello di precisione del PMU.
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4 Oftimizzazione automatica riferimento. Vedi anche capitolo 4.3
“Ottimizzazione del riferimento”.

I N TN iivare/disattivare |‘oftimizzazione automatica riferimento scegliendo

"Acceso" 0 "Spento".

Campicne_¥ 2-1-1
Utilizza Utente Auta Rif Opz.  Acceso
Min. Pesp Ril.
Huto Rif Opz.

| ¥ [Modifica Prec | Fine |

Spenta %2 peterminazione automatica riferimento
foceso |

Quando questa opzione ¢ aftiva, & sufficiente porre il carico sulla bilancia per

4 | ] | | 0K | Es=a | deferminare il riferimento, senza che I'utente debba premere il tasto funzione

Campione_X.
Utilizzo Urente 2-1-5
Min. Pezp Rif. | Auta Sampling  Spento
Auto Fif Opz. . . . . . . . i
futc Sampling Attivare/disattivare Campione automatico scegliendo rispettivamente Acceso o
[ 4 | ¥ | F [odies] Prec | Fine [EERIRIION
i %2l Cancellazione automatica PMU

Acceso

Quando questa opzione ¢ aftiva, il peso medio unifario si cancella

vy | | | 0K | Esal | aufomaticamente non appena il carico viene rimosso dalla bilancia, senza

che I'utente debba premere il tasto «C».

Min. Pezp Rif. 2-1-6 . . . . . . . .
Putc Fif Opz. | Cane Auto PIU Spento Attivare/disattivare Cancellazione automatica PMU scegliendo rispeftivamente

Auta_Sampling Acceso o Spentfo.

| ¥ Modiica] Frec | Fine |
[Epenta [ 2| Visualizza precisione

Accesa

Questa funzione permette di visualizzare la percentuale di precisione.
v | | | ok | Esal | Quando la funzione ¢ attiva, la percentuale di precisione viene visualizzata
- percirca 4 secondi sulla quarta Voce dopo la determinazione del peso di un
futo Fif Opz. 2-1-71 campione.

Futo Sampling Precisione Diz.  Spenta
Cane Auta PR

Precisione Dis. [] Attivare/disattivare Visualizza precisione scegliendo rispettivamente Acceso o
Spento.

¥2  Totale pezzi

Aoieso

Questa funzione permette all’utente di sommare automaticamente i pezzi

IR ETEEETE|  coricati sulla bilancia di riferimento a quelli caricati sulla bilancia bulk:

selezionare Entrambe le bilance' e i pezzi usati per stabilire il riferimento

Aute: Sampling 28] verranno sommati.
Canc Auto PR | Tokal Pezzi Bilancia Bulk
Precisione Dis.

Total Peazi 4 Se si seleziona 'Bilancia bulk' (defaulf), solo i pezzi posti sulla bilancia bulk

verranno visualizzafi.

5.5.2 Impostazioni per Archivo (APPLICAZIONE > Archivo)

Qui di seguito sono indicate le possibili impostazioni per la banca dati.

Si rimanda al Capitolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione = APPLICAZIONE—>Archivo' nel menu,
e su come navigare all’interno del menu di ‘Setup Visione'.
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Conteggio 2-2
Artikel Datenb.
Identificativa Config. 10 Spento
Somma Aroesso Interna
| 4 | ¥ | ¥ [ » [ Prec | Fine |
[} 2-2-1
Config. 10 Di=play Artikel
Azesso Tasti Funzione  Datenb.
Richiama Passward
| [ ¥ | [ » [ Prec | Fine |
Tasti Funzione Articola
Cerca criterio
Passward
| | ¥ | ¥ [Modiica] Prec | Fine |
g
Tasti Fu!'uziut'-ne Display:
Cerca oriterio Articol
Passward ricoi
| < | = | ok [ Esci |
Articolo 2-2-2
Config. 1D Config. 1D Spento
Aooesso
Richiama
| 4 | ¥ | [ » [ Prec | Fine |
Articolo 2-2-3
Config. 10 Accesso Interna
Fiichiama
| & [ Y [ [ » [ Pree [ Fine ]
Articalo 2-2-4
Config. 10
Aooesso
Richiama H
| [ | > [ Frec [ Fine |
0 Recall 5K 1 2-2-4-1
Article String
SE Description

Premere B> per accedere al menu con le impostazioni Archivo, quindi
selezionare I'oggetto che si desidera modificare usando i fasti «E¥» ¢ «HW.
Quando I'oggetto desiderato & evidenziato, premere «EE» per modificarlo.

Articolo - Questo sotto menu permette di definire e cambiare
diverse stringhe relafive all‘articolo nelle impostazioni

della banca dati.

E possibile configurare le seguenti impostazioni:

Display - Definisce il testo che fungera da fitolo della schermata.

Tasti funzione - Definisci il testo che apparird sul tasto funzione nella
lista del menu, tramite il quale & possibile entrare nel

database di articoli o modificare I'ID selezionato

Le seguenti impostazioni sono valide solo per la voce “Articolo”:
Criferio di ricerca - Imposta il campo che verra usato per cercare gli articoli
nel database, ordinarli e scorrere la lista. E possibile

effettuare la ricerca per nome o per codice.

Password - Protegge il database di articoli da eventuali modifiche

framite una password.

Nota: Premere il fasto «Cancella» per cancellare il testo esistente e digitare il
testo desiderato usando il tastierino. Premere i tasti k2> e «ka» per
spostare il cursore da sinistra a destra e viceversa. Premere il tasto «OK» per
confermare il testo immesso. Per disattivare gli ID & sufficiente afiribuire al
loro tasto funzione un festo nullo, ovvero premere «Cancella» e poi accettare
il testo nullo premendo «OK».

Struttura 1D - Se questa funzione & "Accesa”, & possibile richiamare

direttamente gli IDs premendo il tasto della banca dati.

- Se questa funzione & "Spenta", & possibile raggiungere
direttamente il menu della banca dati una volta premufo
il tasto banca dati.

Accesso - Se questa funzione & impostata su "Infern”, BBA462 /
BBK462 prende in considerazione solo la propria banca

dati.

- Se questa funzione & impostata su "Extern”, si richiamera
una banca dati esterna. In questo caso, la banca dati
inferna di BBA462 / BBK462 non sara considerata. Cid
accade se BBA462 / BBK462 ¢ in "Modalitd Host" e
funziona da satellite.

Recall (richiamo) - Questa funzione permette il richiamo di un articolo
direttamente dal database tramite un tasto. Cio significa
che un arficolo precedentemente definito pud essere

caricato alla pressione di un tasto.
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frticle String |3 2-2-4-1-1 Il numero articolo o il nome dellarticolo nel database
5K Descriptian | rticle String corrispondente deve essere inserito alla voce “Article
String”
| | ¥ |  [lodiica] Prec | Fine |
Brticle Sting  |] nBC s Come viene definito il tasto sul display & indicafo alla voce
Sk Description | nnicle String: “SK Description”

5.5.3 Ildentificazione (APPLICAZIONE > ldentificativi)

Serve per I'identificazione a prescindere dall’articolo. Se si immetfe un fesfo per un ID, questo verra visualizzato e
stampato.

Si rimanda al Capitolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere “Setup Visione > APPLICAZIONE-> Identificazione'
nel menu, e su come navigare all’inferno del menu di “Setup Visione'.

Conteqgio -3
Archivio 01 .. _ . ipe .
dentificativo Dz Premere «EEE8» per passare al menu di impostazioni per I'identificazione .
Somma 103
[ 4 [ ¥ | ¥ [ = [ Peo | Fine |
o 234
0z Stampa . , .
I3 Tasti Funzione Scegliere I'D da modificare e premere .
Cancella con 'C
| [ ¥ [ [ » [ Pee [ Fine]

[ 2-3-1-1

Scegliere "Stampa" e premere il fasto «Modifica». Successivamente

Tasti Funzione . . . .
Cancella con ‘G immeftere il testo che si desidera stampare.

Y | Modiica] Prec | Fine | Scegliere il "Tasto funzione" e premere il tasto «<Modifica» per poter generare

il testo per il tasto funzione (vedi capifolo 5.5.7).

Modifica "Cancella con C" in "NO" se non sard necessaria la cancellazione
automatica del contenuto di ID con il tasto “C”, oppure modifica in "SI” se
sard possibile cancellare il contenuto di ID, con il tasto “C”.

5.5.4 Impostazioni per Somma (APPLICAZIONE > Somma)

Questa regolazione definisce la configurazione/rapporto di stampa della funzione somma

Si rimanda al Capitolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione - APPLICAZIONE-> Somma' nel
menu, e su come navigare all’inferno del menu di ‘Setup Visione’

Conteggio 2-1

Archivio Paszaggio £ero Acceso . A
Identificative Modalits Manuale Premere <EEE8» per accedere al menu con le impostazioni Somma.
SOMmma Targer peso Spento

| 4 | Y [ ¥ [ » | Frec [ Fine |




Capitolo 5: Setup Visione

METTLER TOLEDO IND465

60
2-4-1
Passaggio Zero
Mlodalitd
Targer peso
| [ ¥ | [ » [ Prec | Fine |

2-4-11

Com 2 Stampa Lotte Stampa Auto
Com 3 Stampa Fattura Stampa Auto
Sommario Spento

|| Y [ [ » | FPrec | Fine |

2-4-1-1-1

I Com

Stampa Lotto
Stampa Fattura
Sommaria

|| Y [ [Modifical Prec [ Fine |

Stampa Lotto Stampa Auto

Stampa Auto off wr
Standard

Formata 1

Formata 2

| | v | ¥ [ | oK | Esi|]
Stampa 2-4-3
Passaggic Zero | Modalits hanuale
hadalitd

Targer pesa

| 4 | Y [ Modifica] Prec | Fine |
Auto +

Auta -

[ | ¥ | [ | oK | Esi]
Stampa 2-4-4
Passaggio Zero | Targer peso Spento

Modalitd

| & | | [Paodifica] Prec | Fine |

Stampa - Questa funzione permette di specificare se si vuole
attivare 0 meno una stampa automatica

nell‘applicazione "Somma".

Questa funzione permetfte di specificare se la bilancia
deve prima frovare un punto zero stabile quando si toglie
un peso dal piatto oppure no, prima di continuare con
I"applicazione Somma.

Questa funzione permette di stabilire se si vuole accettare
la registrazione del peso manualmente o
aufomaticamente. Confermare manualmente con i tasti
«+» 0 «-»,

Zero stabile -

Modalita -

Target peso - Qui viene definito quanto si & accumulato rispetto al
valore di peso target che deve essere definifo per ogni
articolo separatamente nel database (vedere capitolo

4.8)

Se si sceglie "Stampa", sara anche possibile specificare I'interfaccia per la
stampa.

Stampa lotto - Questa funzione permette di definire se dopo ogni
registrazione del valore dovrd verificarsi una stampa
automatica, specificare anche il tipo di formato della

stampa o scegliere se stampare ogni singolo lofto.

Questa funzione permette di stabilire se dopo ogni
somma si dovra eseguire una stampa automatica,
specificare il tipo di formato della stampa o se non deve
verificarsi alcuna stampa.

Se questa funzione & aftiva, dopo la stampa fotale
saranno stampati anche tufti i singoli lofti.

Stampa totale -

Sommario -

Questa funzione permette di usare un formato specifico per ogni stampata.

Scegliere "Modalita" per definire la modalita dell’applicazione Somma.

Manual - Permetfte di eseguire la somma o la sottrazione
manualmente confermando con il tasto «+» 0 «-».

Auto + - La bilancia somma automaticamente senza necessita di
conferma con il tasto «+».

Aufo - - La bilancia softrae automaticamente senza necessita di

conferma con il tasto «-».

Se la funzione “Target Wt.” & attivata durante il carico, il peso target definito
nel database viene considerato come valore farget nella funzione di
accumulo. Se la funzione “Targef Wt.” non & attiva, il valore di peso target
definito nel databse viene utilizzato solo come valore di controllo peso. In
combinazione con I'applicazione di accumulo, possono essere caricate
anche parti di articoli (all’interno dei limiti di folleranza). Cid significa che,
all'inferno della funzione di accumulo, tufti gli articoli devono essere
precedentemente confrollati in base al loro valore target.
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5.5.5 Impostazioni per Dosaggio/Pesata di controllo (APPLICAZIONE > Dosaggio/Pesata di

controllo)

Questa impostazione regola 1'uso della suoneria incorporata, del limite di tolleranza e della modalita invio durante le
funzioni relafive a Pesata di controllo (+/-) e Dosaggio.

Si rimanda al Capitolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere ‘Setup Visione > APPLICAZIONE-> Dosaggio/Pesata
di controllo' nel menu, e su come navigare all’inferno del menu di “Setup Visione'.

Scegliere "Dosaggio/Pesata contr." e premere 8 per raggiungere il menu

frchivio _ __*3 Dosaggio / Pesata di controllo.

Identificativo Suoneria Suoneria off . N . . X .

Somma 0 Suoneria Se la suoneria & aftiva, quando il carico corrente rientra
T s o e | P nei limiti stabiliti si udrd un breve segnale acustico

Limite Tol- Definisce il valore in corrispondenza del quale dovrebbe
essere affivata I'Interfaccia/Relé 1/0. Si infende che il
valore in percenfuale da immettere deve essere relativo al

valore Tol-.

Esempio: Target: 2000g
Tol+: 2010g
Tol-: 19909
Limite Tol-: 10%

=> La scatola di relé I/0 sara attivata quando il
valore raggiungera 199g (19% di 1990g)

Modalita invio specifica il formato dati che la scatola rele 1/0 riceve
dalla bilancia. Se impostato su "Confinuo”, i dati
saranno inviati costantemente. Se impostato su "Stabile",
i datfi saranno inviati solo se il valore del peso & stabile .

Nota: La verifica per SP.tOL-- viene effeffuata con il peso lordo, per SP.tOL—- con il peso netfto. SP.tOL—- dipende da SP.1OL-
-, cioé se SP.t1OL-- non & ancora stato raggiunto, 1'uscita SP.1OL- non viene attivata. Se vengono utilizzati entrambi i
valori soglia, SP.tOL-- deve essere minore di SP.1OL-.

5.5.6 Impostazione della memoria alibi (opzione) (APPLICAZIONE-> alibi memory)

In questa sezione del menu si puo definire I'impostazione dell’opzione alibi memory.
Si rimanda al Capitolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere ™' Setup Visione ->APPLICAZIONE —>Alibi memory", e
su come navigare all'inferno del menu di *Setup Visione'.

Identificativo 28| Premere "on" o "off" per attivare/disattivare la memoria alibi. Oltre ai campi
Somma Set OndOIFF Acceso bbligafori puc fi i lteri i dafi
Pecats o Campo ausiiare Man Utilizzato obbligatori puod essere configurato un ulteriore campo per i dafi

flii_Memary supplementari. Possono essere memorizzate un totale di 150.000 pesate.

| 4 | ¥ | ¥ [ » | Frec | Fine |
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5.5.7 Impostazioni per Configurazione fasti funzione (APPLICAZIONE > Configurazione fasti

funzione)

Con questa funzione si possono configurare le azioni di ciascun tasto funzione nella schermata principale. Si possono
definire un massimo di 30 tasti funzione, ognuno dei quali pud essere configurato per svolgere vari compiti e per
abbreviare alcune operazioni del ferminale.

Si rimanda al Capitolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere “Setup Visione - APPLICAZIONE->Configurazione
tasti funzione' nel menu, e su come navigare all’interno del menu di “Setup Visione'.

Identific.ativo 2-7
Somma Tasti Funz.i Bilancia . f . P
Pezata +- Tasti FunzZ  Campione ¥ Premere B> per accedere al menu di impostazione della Configurazione

Tasti Funz Rif. M. tasti funzione...

Tasti Funz.| Selezionare il tasto funzione che si desidera configurare e premere

Tasu Punal | Bilancis «Modifica» per definime la funzione. Si possono configurare fino a un

Tasti Funz4 massimo di 30 tasti funzione.

R NTETEEEEEE  Epossibile inserire un nuovo tasto funzione tra alfri esistenti premendo il
tasto , ¢

Tars E:':,',:L'ﬂa " Utilizzare i fasfi <8 e I per selezionare la funzione desiderata per il

Laorda tasto e poi premere «OK».

Ciascun tasto funzione pud essere configurato per svolgere una delle seguenti funzioni:

Non ufilizzato Selezionare *Non ufilizzato” per indicare I'ultimo tasto funzione visibile. Pur essendo stati configurati,
i fasti funzione che seguono il tasfo funzione impostato su “Non ufilizzato” non saranno visibili nella
schermata principale.

Campione_X Mostra il tasto funzione «Campione_X» dove X € il numero di riferimento di pezzi da usare per
determinare il peso medio unitario. Il valore di X pud essere definito in 'Imposta visione 2>
APPLICAZIONE - Confeggio - Campione_X' (capitolo 5.5.1) o in Modalita di Immissione Veloce
(capitolo 3.1)

Riferimento n Mostra il tasto funzione «Rif n». Con questo tasto funzione si pud selezionare il numero di riferimento
di pezzi da usare per determinare il peso medio unitario.

PMU Mostra il fasto funzione «<PMU» che viene utilizzato per immettere un Peso Medio Unitario predefinito.

Oftimizz. PMU Mostra il fasto funzione «Ott. PMU» che viene utilizzato per effettuare un’ottimizzazione manuale del
riferimento (Capitolo 4.3).

Somma Mostra il tasfo funzione M che viene utilizzato per awviare I'applicazione Somma (Capitolo
4.7).

Pesata di confrollo  Mostra il tasto funzione «+/-» che viene utilizzato per avviare I‘applicazione Pesata di controllo
(Capitolo 4.9).

Dosaggio Mostra il tasto funzione «Dosaggio» che viene utilizzato per avviare I'applicazione Dosaggio
(Capitolo 4.8).
Unita libera Mostra il tasto funzione «F/U» che viene utilizzato per avviare I'applicazione Unitd Libera (Capitolo

4.10).
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Pesata/Confeggio

Pesata media

Memoria Alibi

Tara per Addizione

Tara Multipla

Tara Preimpostata

Lordo

Bilancia

Alta Ris.

Unita

Display Grande
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Mostra il tasto funzione «Peso» (se la bilancia & in modalitd conteggio pezzi) o «Conta» (se la
bilancia & in modalita di pesata), che viene utilizzato per passare dalla modalita di pesata alla
modalitd confeggio pezzi e viceversa. Nota: Se il peso medio unitario non & attivo, non sard
possibile passare da una modalitd all‘alira e quindi questo tasto funzione non sara visibile, pur
essendo stato configurato.

Mostra il tasto funzione «Media» che viene utilizzato per avviare I'applicazione Pesata media
(Capitolo 4.11).

Mostra il tasto funzione «Alibi» usato per avviare I'‘applicazione Memoria Alibi (capitolo 4.13).

Mostra il fasto funzione «Aggiungi Tara» che viene utilizzato per sommare il peso presente sulla
bilancia alla tara in memoria..

Mostra il tasto funzione «Tara Mult». Con questo fasto funzione si pud immettere il numero di
recipienti e la tara predefinita di 1 recipiente. IND465 calcolerd automaticamente la tara tofale dei
vari recipienti.

Mostra il fasto funzione «PT» che viene utilizzato per immettere una tara predefinita.

Mostra il fasto funzione «Lordo» che viene utilizzato per visualizzare il peso lordo sulla schermata di
peso principale.

Mostra il fasto funzione «EEA» che viene utilizzato per passare da una fonte di peso a un‘alira nelle
operazioni a 2 bilance (Capitolo 4.6). Nota: Questo tasto funzione sara visibile solo se sono
possibili le operazioni a 2 bilance. Questo significa che una delle inferfacce deve essere impostata in
modalita “Bilancia di Riferimento”, “Bilancia Bulk”, oppure “Bilancia Ausiliaria” (Capitolo 5.9.1).
Mostra il fasto funzione «EE=l» che viene ufilizzato per visualizzare il peso nefto a una risoluzione
maggiore.

Mostra il tasto funzione «Unita» che viene utilizzato per far passare la schermata di peso da Unital a
Unita2 e viceversa. Nota: Questo fasto funzione sara visibile solo se Unita1 e Unita2 (Capitolo 5.4.2)
sono diverse.

Mostra il tasto funzione «Dis.Grande» che viene utilizzato per passare dalla visualizzazione del peso
a caratteri grandi a quella a caratteri normali.

Salva come Articolo Mostra il tasto funzione «Salva come». Con questo fasfo & possibile salvare lo stato aftuale delle

N. consecutivo

Inverti

D1

ID 2

ID3

applicazioni in un nuovo articolo .

Mostra il tasto funzione «CGNo». Con questo fasfo funzione si puo modificare il Numero Consecutivo
che incrementa dopo ogni fabulato.

Mostra il tasto funzione «Inverti» che viene utilizzato per invertire il display LCD (Capitolo 5.6.3).

Mostra il tasto funzione «ID 1». E possibile rinominare questo tasto in "Tasto funzione" in "Setup
Visione - Applicazione - Identificazione - ID 1". E possibile immettere i dafi diretfamente
confermando con questo fasto.

Mostra il fasto funzione «ID 2». E possibile rinominare questo tasto in "Tasto funzione" in "Setup
Visione > Applicazione - Identificazione - ID 2". E possibile immettere i dati diretfamente
confermando con questo fasto.

Mostra il tasto funzione «ID 3» E possibile rinominare questo tasto in "Tasto funzione" in "Setup
Visione - Applicazione - Identificazione = ID 3". E possibile immettere i dati direttamente
confermando con questo fasto.
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Formato Mostra il fasto funzione «Formato», utilizzato per accedere direttamente a un formato stabilito e per
assegnare l'interfaccia dati necessaria.

Prompt Utente Mostra il tasto funzione «Prompt.» che permette di accedere al menu Prompt Utenfe specifico per

I'utente.
Recall SK 1...20  Permette un accesso direfto all‘articolo senza dover entrare nel database.

Vuoto Mostra un tasto funzione vuoto.

5.5.8 Impostazioni per Info/Aiuto (APPLICAZIONE > Info/Aiuto)

Con questa funzione si possono configurare i contenuti delle quattro Voci che compaiono a sinistra, nella schermata
principale. Mentre si ¢ in questa schermata, si pud accedere alle Voci premendo il tasto «i».

Si rimanda al Capitolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere “Setup Visione > APPLICAZIONE-> Info/Aiuto’ nel
menu, e su come navigare all’inferno del menu di *Setup Visione'.

Pesata +f- -4

Rlibi Memary | Infa 1 Peso Larda Premere il tasto <EEEl» accedere all‘applicazione "Info/Aiuto”.

Config. Tasti Info2 Diata
Info3 Ora

| & [ Y | ¥ [ » | Prec | Fine |

Conf. Linea 2-8-1 : " : n : . :

Definizei Swinga | Info 1 Pezo Lorda 'Soeghere' Cpnf. Llnelol © premere il fasto «E» ooceqere alla lista di
:niog gata informazioni disponibili che si possono destinare a ciascuna voce.
nko ra

| [ ¥ | [ » [ Prec | Fine |

21 Configurazione delle quattro voci:

Info2 Peso Lordo

e Le prime tre voci si possono configurare in modo che confengano le

I I N T T | nformoazioni seguenti

Infc1 i 2-8-1 Ciascuna Voce puo essere configurata per visualizzare una delle informazioni
Infoz Pezo Lordo -
Infod seguenti:
Infod
NN TN Non ufilizzato  Visualizza una Voce vuota.
Mon Utilizzat B . . .
Trea— Peso Lordo Visualizza il peso lordo.
Data
Ora . .
Data Visualizza la data.
| 4 | ¥ | ¥ [ [ Ok | Esei|
Ora Visualizza I'ora.
Precisione Visualizza la percentuale di precisione. Questa voce

verra visualizzata solo se € stato deferminato un peso
di riferimento.

Zoom Visualizza il peso netto a una risoluzione maggiore.
Tempo di spegnimento Visualizza il fempo di spegnimento.

N. consecutivo Visualizza il valore corrente del Numero Consecutivo.
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f 2-§-2 . .. . . .
Lok Linea Scegliere "Definisci Stringa" e premere il tasto <EE» per immettere un festo

che ¢ definibile liberamente in "Testo 1" e "Testo 2", che pud essere poi
visualizzato nelle quattro voci.

Dlefinisci Stringa

| 4 | [ [ » | FPrec [ Fine |

Olire alle informazioni gia citate, & possibile aggiungere e visualizzare una
quarta voce che contiene ulteriori informazioni.

Articolo ID 1 Per I'identificazione legata allarticolo che si riferisce
solo a questo articolo.

Articolo ID 2 Per I'identfificazione legata all‘articolo che si riferiscono
solo a questo articolo.

Testo 1 Testo 1 che sard immesso in "Definisci Stringa -
Testo 1"

Testo 2 Testo 2 che sard immesso in "Definisci Stringa >
Testo 2"

Banca dati Capacita di memoria della banca dati.

Esempio: 4/1613 - 0.25%
- Gi sono 4 articoli definiti di 16 articoli.
- La memoria sta usando il 25% della sua capacita.

D1 Per scopi legati all'identificazione non legata
all‘articolo.

D2 Per scopi legati all’identificazione non legata
all‘articolo.

D3 Per scopi legati all'identificazione non legata
all‘articolo.

Nome articolo Nome di un articolo selezionato

Numero articolo Numero di un articolo selezionato

5.5.9 Impostazioni per Ripristina (APPLICAZIONE > Ripristina)

Questa funziona ripristina le impostazioni di fabbrica del blocco 'APPLICAZIONE'.

Si rimanda al Capitolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione = APPLICAZIONE ->Ripristina' nel
menu, e su come navigare all'interno del menu di *Setup Visione'.

Pezata +- z-9 < s . L , . . .
Config. Tasti | partenza? Premere «Si» per ripristinare le impostazioni dell’applicazione. Comparira

Info { Aiutc 'SEI SICURQ?'; premere «Si» per confermare. Le impostazioni di fabbrica
delle applicazioni sono ripristinate.

5.6 Impostazioni del terminale per Apparecchio (TERMINALE - Apparecchio)

Questo blocco di funzioni permette all’ufenfe di modificare le impostazioni del terminale relative al display e alle
periferiche. Se I'accesso é bloccato da una password per il responsabile (come definito al capitolo 5.7), I'ufente potrd
accedere al solo menu "Apparecchio”.

Si rimanda al Capitolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere *Setup Visione > TERMINALE-> Apparecchio’ nel
menu, e su come navigare all’interno del menu di “Setup Visione'.
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_ _ 31 Accedere al menu TERMINALE (<EEE8») e scegliere una delle funzioni elencate
Pazsword Lingua Ikaliano s ;
Fieset Sleep Spenta qui di seguito.
Contrazto ]

I I N R =M NTEN | Funzioni e impostazioni disponibili:
Lo schermo mostra in anteprima le Impostazioni Lingua - Capitolo 5.6.1
impostazioni principali del terminale. . .

Funzione Sleep -> Capitolo 5.6.2
“ _ _ *1 Confrasto - Capitolo 5.6.3

LRSS0 Lingua Italiano

et ooy e Inverti > Capitolo 5.6.4
-—-“m Visualizzazione del peso -> Capitolo 5.6.5
Lo schermo mostra un‘anteprima delle .
impostazioni principali dell'oggetto, ad ~ Data e ora - Capitolo 5.6.6
esempio quelle relative ad apparecchio  g0neria > Capitolo 5.6.7

se 'Apparecchio’ & attivo (= evidenziato).

5.6.1 Impostazioni Lingua (TERMINALE > Apparecchio > Lingua)

Questa funzione permefte all’utente di cambiare le impostazioni relafive alla lingua.

Si rimanda al Capitolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere “Setup Visione > TERMINALE - Apparecchio -
Lingua' nel menu, e su come navigare all’interno del menu di “Setup Visione'.

Lingus [ 1
ﬁ::frasm Lingua Italiana Premere il fasto «Medifica» per accedere al menu con le impostazioni

Inwertire Linguo.

| ¥ | ¥ Podiica] Przc | Fine |

Inglese LISA 546
flledesco Utilizzare i tasti <EEB» e <> per selezionare la lingua desiderata e premere

Francese
«0K>.
L& | v [ ¥ [ | 0k [Ed]

5.6.2 Funzione Sleep (TERMINALE > Apparecchio > Sleep)

Questa funzione abilita lo stand-by della bilancia dopo un periodo di tempo determinato.
Nota: questa funzione non e disponibile per le bilance con batteria interna.

Si rimanda al Capitolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere “Setup Visione > TERMINALE - Apparecchio -
Sleep' nel menu, e su come navigare all'inferno del menu di “Setup Visione'.

Lingua -1-2

T Sleep Spenta Premere il fasto «Modifica» per accedere al menu con le impostazioni Sleep.
Inwertire

| & | Y | ¥ Paodiica] Prec | Fine |

[} 174

1 Minuto
3 Mlinuti
B Mlinuti

Il terminale si spegnera automaticamente al fermine del fempo selezionato.
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5.6.3 Regolazione del contrasto sul display (TERMINALE > Apparecchio > Conirasto)

Questa funzione permefte all’utente di regolare il contrasto del display.

Si rimanda al Capitolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione = TERMINALE - Apparecchio >
Contrasto' nel menu, e su come navigare all’interno del menu di ‘Sefup Visione’

Lingua 3-1-4
bontrasto 3 Premere il tasto «Medifica» per accedere al menu con le impostazioni
Invertire Contrasto.
| 4 | ¥ | F [Modiica] Prec | Fine |
2 &/
g Selezionare il livello di contrasto scorrendo fra le varie opzioni con il tasto

4

<% o <EW». Confermare la scelta premendo il tasto «OK».

5.6.4 Inverti (TERMINALE > Apparecchio > Inverti)

Questa funzione permetfte all’utente di selezionare uno sfondo bianco o nero sullo schermo del display.

Si rimanda al Capitolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere “Setup Visione > TERMINALE - Apparecchio -
Inverti' nel menu, e su come navigare all’inferno del menu di ‘Sefup Visione’

Lingua -5 Premere il tasto «Modifica» per accedere al menu con le impostazioni Inverti.
Sleep Irnertire Mo
Contrasto . . ) . N .

Scegliere I'impostazione desiderata (Si 0 No) e poi confermare la scelta

rwertice |
IS A TR N premendo il tasfo «OK».

5.6.5 Cambiare le dimensioni della visualizzazione del peso (TERMINALE > Apparecchio >

Visualizzazione del peso)

Questa funzione permetfte all’utente di selezionare una visualizzazione del peso piccola o grande sullo schermo.

Si rimanda al Capitolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere “Setup Visione > TERMINALE - Apparecchio -
Visualizzazione del peso' nel menu, e su come navigare all‘interno del menu di “Setup Visione’

Sleep -1-6

:I:;:Z::;a;m Display Peso  piccolo Premere il fasto «Medifica» per accedere al menu con le impostazioni
splay P Visualizzazione del peso. L'impostazione predefinita & grande.

| 4 [ ¥ [ ¥ Paodics] Prec [ Fine |

piccolo | 12| Scegliere la grandezza desiderata e poi confermare la scelta premendo il

FPEE tasto «0K».

A EETEEEE  Nota: Cambiare la modalita della schermata di peso con il tasto funzione
«Dis.Grande» (capitolo 5.5.7) non avrd effetto su questa impostazione. Se
la modalita & stafa modificata con il tasfo funzione «Dis.Grande», dopo aver
acceso il terminale o essere usciti da Setup Visione il display fornera a
questa impostazione.
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5.6.6 Regolazione data e ora (TERMINALE > Apparecchio > Data Ora)

Questa funzione permette all’utente di impostare la data e I'ora sul ferminale.

Si rimanda al Capitolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione = TERMINALE - Apparecchio >
Data e ora' nel menu, e su come navigare all‘inferno del menu di “Setup Visione’

Contrasto F-1-7

Inwertire Formato data  EU i ii joni

Displas Peso | Dota o 7 200 Prerlnere il tasto «EE> per accedere al menu di impostazioni della data e
ra 070320 dell’ora.

| & [ ¥ | F [ > | Frec | Fine |

3-1-9-1

Premere il fasto «Modifica» per passare dal formato europeo a quello
americano o viceversa. Selezionare Data per modificare la data e Ora per
modificare I'orologio del ferminale. Confermare la scelta premendo il tasfo
«0K».

5.6.7 Atrtivazione della suoneria (TERMINALE > Apparecchio > Suoneria)

Questa funzione permefte all’'ufente di affivare o disattivare il segnale acustico, che si verifica ogni volta che viene premuto
un tasto.

Si rimanda al Capitolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere “Setup Visione > TERMINALE - Apparecchio -
Suoneria' nel menu, e su come navigare all’interno del menu di *Setup Visione'.

:;”E'l“'ep Premere il fasfo «Modifica» per accedere al menu con le impostazioni
Izplay Fesa Suoneria Spento .

Data Ora Suoneria.

Suoneria

R TR Scegliere I'impostazione desiderata (Acceso o Spento) e poi confermare la
scelta premendo il tasto «OK».

5.7 Definire la password per il responsabile (TERMINALE > Accesso)

Questa funzione permette all’utente di modificare la password del responsabile del terminale. L'accesso & consentito solo
ai responsabili.

Si rimanda al Capitolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione > TERMINALE - Accesso' nel menu,
e su come navigare all’interno del menu di ‘Setup Visione’.

Apparecchio 3-2
Pud Superv. Premere il tasto EE. ..

Fieset

| 4 | ¥ | [ » [ Prec | Fine |

Apparecchio ¥-2-1

... e poi premere il fasto «Medifica» per immettere una nuova password.

Reset Pwd Superv.

| | ¥ |  [lodiica] Prec | Fine |
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Apparecshio #2111 Immeftere la password digitandola, e confermare premendo «Ok». Compare
Feset Pwd d'Accesso 'Ridigita Pwd'. Digitare ancora una volta la nuova password e premere
nuovamente «0k».
[ [ [ | [ ok [ |

Se la password & stata dimenticata, premere in sequenza i tasti «>0€»,
«20€», «>0€», «» per accedere a Setup Visione.

Nota: Le impostazioni di fabbrica non prevedono alcuna Password per il
Responsabile predefinita. In questo caso la password per il Responsabile
sard uguale a quella dell’Utente.

Se si & impostata una Password per il Responsabile, la Password per I'Utente
dard accesso unicamente al menu "Terminale - Apparecchio”. Le
impostazioni successive saranno accessibili solo al Responsabile.

5.8 Ripristina le impostazioni di fabbrica del terminale (TERMINALE - Ripristina)

Questa funzione consente di ripristinare le impostazioni di fabbrica del blocco 'TERMINALE'. La password del
responsabile ('TERMINALE = Accesso') non verra ripristinata, soltanto il blocco “Apparecchio”.

Si rimanda al Capitolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere ‘Setup Visione > TERMINALE > Ripristina' nel menu,
e su come navigare all'inferno del menu di "Setup Visione'.

Apparecchio -4

Rocessa Ratlenza Premere «Si» per ripristinare le impostazioni del tferminale. Comparira 'SE|
SICURQ?'; confermare premendo «Si». Sono stafe ripristinate le impostazioni

I N N IR IR RN di fabbrica del ferminale.

5.9 Impostazioni Comunicazioni (COMUNICAZIONI)

Questo blocco funzioni permette all’utente di modificare le impostazioni delle periferiche collegate al terminale. Le
eventuali differenze dipenderanno dal pacchetto di opzioni installato (Opzione analogica/Opzione Ethernet/Opzione USB).

Si rimanda al Capitolo 5.3.4 per informazioni su come raggiungere ‘Setup Visione > COMUNICAZIONI' nel menu, e su
come navigare all‘inferno del menu di *Setup Visione'.
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EILAMCIA Panoramica 4
RPPLICAZIONE Comi Dialogo
TERMIMALE Com2 Stampante

Com?3 Stampante

[CORUMICAZION |
| 4 | Y [ ¥ | » | FPrec [ Fine |

Lo schermo mostra in anteprima le
impostazioni principali relative a
comunicazioni.

-
Com2 Ilodalits Dialogo

Com3 Baud 9e00

Ps2 Parits B-nulla

| [ ¥ | ¥ [ » [ Prec | Fine |

Lo schermo mostra un’anteprima delle
impostazioni principali dell’oggetto attivo,
ad esempio quelle relative alla porta
COM1 se 'Com1' & aftiva (=
evidenziata).

Accedere al menu COMUNICAZIONI (<EE»), selezionare una porta COM e
scegliere una delle funzioni elencate qui di seguito.
Funzioni e impostazioni disponibili:

Modalita

Stampante — se in modalita Sfampante o Stampa

- Capitolo 5.9.1
Automatica -> Capitolo 5.9.2
-> Capifolo 56.9.3
- Capitolo 5.9.4
Ripristina le impostazioni di fabbrica di 'COMUNICAZIONI' = Capitolo 5.9.5

Impostazioni Opzione (Analogica/Ethernet/USB/
Digital 1/0)

Impostazioni PS2

Parametri

Definisci I/0 — se in modalita I/0 Digitale

-> Capitolo 5.9.6
-> Capitolo 5.9.7

Stampa definite dall’utente -> Capitolo 5.9.8

5.9.1 Modalita (COMUNICAZIONI > Modalita)

Questa funzione permetfte all’utente di impostare la modalita di ingresso/uscita di una porta COM.

Si rimanda al Capitolo 5.3.4 per informazioni su come raggiungere “Setup Visione = COMUNICAZIONI-> Modalitd' nel
menu, e su come navigare all’inferno del menu di ‘Setup Visione’

0 Comnd 4-1-1
Parametri Flod alitd Dialogo
Rezet Com
|| ¥ [ [IModifica] Prec [ Fine |
Stampante Cornl “LAT
Stampa Auto
Cont Peso

Premere il fasto «Modifica» per accedere al menu con le impostazioni
Modalita.

L'impostazione della modalita pud essere modificata con le impostazioni
seguenti:
¢ Stampante, (frasmissione dati manuale alla stampante)

e Stampa automatica, (stampa aufomatica dei risultati di pesata
stabili)

e Peso Continuo, (frasmissione continua di tutti i valori di pesata
tramite I'interfaccia)

e Dialogo, (Comunicazione bidirezionale tramite i comandi MT-SICS
con terminale controllato da PC)

e Secondo Display, (connessione di un secondo display)

o Bilancia di Riferimento, (la seconda bilancia funge da bilancia di
riferimento. Passaggio automatico da bilancia di riferimento a
bilancia bulk)

o Bilancia bulk, (la seconda bilancia funge da bilancia bulk.
Passaggio automatico da bilancia di riferimento a bilancia bulk)

o Bilancia Ausiliaria, (enframbe le bilance possono essere usate
come riferimento e come bulk, ma non & possibile passare
aufomaticamente da bilancia di riferimento a bilancia bulk)

e Pesata Toledo, (frasmissione continua di tuiti i valori del peso in
formato TOLEDO CONTINUO tramite I'interfaccia)

e Conteggio Toledo, (irasmissione continua del conteggio pezzi in
formato TOLEDO CONTINUO tramite I'inferfaccia)

o 1/0 Digitale, (frasmissione a una scafola rele digitale 1/0)
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Nell'esempio riportato a fianco, COM1 & stata impostata su Dialogo (detta
anche modalitd host per i comandi SICS). Confirmermare le impostazioni
scelte con «0K».

Premere il tasfo «Fine» e confermare con il fasto «Si» per salvare le
modifiche.

5.9.2 Stampante (COMUNICAZIONI > Stampante) solo in modalita Stampante o Stampa

automatica

Questa funzione consente all’'utente di definire le impostazioni di una stampante verso una porta COM. Si noti che questa
funzione & disponibile solo in modalita Stampante o Stampa automatica.

Si rimanda al Capitolo 5.3.4 per informazioni su come raggiungere il menu 'Sefup Visione=> COMUNICAZIONI - COM X
- Stampante e su come navigare all‘interno del menu di ‘Setup Visione'.

Madalits L Coml 4-1-2

Stampants Tipo Stamp  ASCH Le impostazioni correnti della stampante appaiono nella parte destra dello
Parametri Formata Etandard schermo. Premere <&l per accedere al menu con le impostazioni della
Reset Com Linea Formato  Multipla s’romponTe.
[ 4 [ ¥ | [ » | Fec | Fie
0 Comnd 4-1-2-1
Formato Tipo Stamp ASCH . . . . g .
RSCI Farmato Selezionare "Tipo Stampante" e premere il tasto «Modifica» per definire la
. stampantfe.
|| ¥ [ [Modifica] Prec [ Fine | P
R feom ve E possibile scegliere tra uno dei seguenti tipi di stampante:
T o7 ASCII
| [ v [ ¥ [ [ o ]Ea] GA 46
LP 2824
LP/TLP 2844
MT 8807
MT 8808
MT 8857
MT 8863/8867
Alfro*

*|I termine "Altro" significa che & possibile scegliere liberamente qualunque
stampante programmabile (efichetta). Si rimanda anche al capitolo 5.9.6
stampante definita dall’'utente”.

Confermare la selezione con «Modifica» e premere « Si » per salvare le

impostazioni.
Standard Carnd L T T . . P
Formato 1 IND465 offre la possibilita di generare fino a cinque formati di stampa
Formata 2 personalizzabili. Cio deve essere impostato in "Setup Visione 2>

Whn-mm COMUNICAZIONI - Definisci Stampante" come descritto al capitolo 5.9.6.
Dopo aver definito un formato, & possibile assegnarlo direttamente a
un’interfaccia dafi in "Modalita Stampante” ("Setup Visione>
COMUNICAZIONI = Stampante = Formato").

E possibile accedere al formato direttamente dalla Modalita di Pesata.
Definire un fasto«Formato» come descritto al capitolo 5.5.7. Questo tasto
consente di assegnare direttamente un formato definito di un‘inferfaccia dati
senza entrare nel menu bilancia.
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Se il tipo di stampante scelta & "ASCII", apparird un nuovo menu "ASCII
Formato". Le impostazioni per il formato e la lunghezza linea delle stampanti
ASCII possono essere definite in questo menu. Le impostazioni in questo
menu sono le seguenti:
Tipo Stamp l‘_‘"’" - "3 Linea Formato: Multiplo un numero di linea viene automaticamente inviafo
Formata Linea Formato  Multiplao . f i A
(EERTILEl | Lunghezza linea 0 alla fine della linea. La linea € composta da un
numero di caratteri definitfo nel menu “linea
[ 4 [ [ [ [ Prec [ Fine | disponibile”. Il formato dei carafteri sard
giustificato a sinistra e il peso sara giustificato a
destra.

Nota: se la linea disponibile & definita come «O»
non avverrd |'allineamento.

Tipo Stamp Comi 4-1-2-3
Formata Linea Formato  Singolo
ASCI Farmato Separatore

Linea Formato: Singolo | dati sono trasmessi senza cambio linea. Verrd
inserito un separatore fra un carattere e un valore,
come definito nel menu "Separatore”.

Nota: Si raccomanda I'uso del punfo e virgola
durante la leftura in Excel.

5.9.3 Parametri (COMUNICAZIONI > Paramelri)

Questa funzione consente all’'utente di scegliere le impostazioni del parametro per la porta COM.

Si rimanda al capitolo 5.3.4 per informazioni su come raggiungere *Setup Visione = COMUNICAZIONI - Parametri’ e su
come navigare all'inferno del menu *Setup Visione”. (COM X corrisponde alla porfa COM a cui & connessa il terminale).

Modalits Comnl 4-1-3
ape Baud 3600 Sullo schermo vengono visualizzate le impostazioni correnti di velocitd Baud,
Ez::tjshake i;:;!:aoff Paritd e Handshake . Premere JE&> ¢ ...
[ 4 [ v | ] » | Fec [ Fine
Baud Cornt 1371 «Modifica» per cambiare le impostazioni di Baud, Parita oppure
P e Baud 3800 Handshake.
WEC .
[ [ ¥ | Mocdica Pres | Fine | Baud: Parita: Handshake:
- 300 7-nessuna No
600 7-dispari XonXoff
1200 7-pari Net 422
2400 8-nessuna Net 485
9600 8-dispari
9600 8-pari
19200
38400

57600 (solo per la porta COM3)
115200 (solo per la porta COM3)
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Nota: Se Handshake & “Net 422" o “Net 485”, comparird un menu Indirizzo
di Rete da cui si puo selezionare da 0 a 31.

Se la modalita & “Pesata Toledo” o “Confeggio Toledo”, comparird un menu
Somma di controllo che si puo disattivare o aftivare. Se Somma di confrollo &
attiva, i valori frasmessi tramite I'inferfaccia possono essere verificati con una
somma di controllo .

Selezionate VCC per attivare/disattivare la tensione a 5 V sul Pin 9, ad
esempio per un lettore di codici a barre.

5.9.4 Definisci /0 (COMUNICAZIONI > Definisci I/0 — solo in modalita 1/0 Digitale)

Questa funzione definisce i comandi dati dallo IND465 al LC-10 durante le operazioni Pesata di controllo e Dosaggio. |
comandi per la scatola relé MT-1/0 (Numero ordine 21 202 217) sono gia previsti dalle impostazioni di fabbrica.
Possono essere comunque sostituiti in qualunque momento da aliri comandi. Si noti che questa funzione puod essere
attivata solo in modalita 1/0 Digitale.

La scatola relé 1/0 deve essere definifa in modo tale da corrispondere alla porta COM del terminale a cui & connessa.
Andare a "Setup Visione - COMUNICAZIONI-> COM X - Modalita e selezionare "I/ODigitale" e confermare con «OK».
(COM X corrisponde alla porta COM a cui & collegato il terminale). Salvare le impostazioni premendo «Fine» e
confermare premendo «Si».

" C 1 4-1-4 .. . .

b, . 2o Andare a "Setup Visione > COMUNICAZIONI > COM X -> Definire I/0, poi

Definisci WO Buona W1 04 0 premere <EEE» per modificare le impostazioni della scatola relé 1/0.

Feset Cam » Tok Wioga

| & | ¥ | [ > | Frec | Fine |

Lo Lo 4141 Scegliere < Campo-, < Tol-, Buono, > Tol+, >Campo+, Output off oppure

B oo Ripristina I/0 e poi premere il tasto «Medifica» per definire i comandi.

» Tals

< Campo- |l comando da dare se il peso & inferiore ai limiti consentiti.
< Tol- Il comando da dare se il peso ¢ inferiore al Tol- definito.
Buono Il comando da dare se il peso rientra nelle folleranze

definite.

> Tol+ I commando da dare se il peso e superiore al Tol+ definito.

> Campo+ |l comando da dare se il peso e superiore ai limiti consentiti.
Output off Il comando da dare se tutti gli output sono da disinserire.

5.9.5 Ripristina comunicazioni (COMUNICAZIONI > Comx > Ripristina Com)

Questa funzione consente di ripristinare le impostazioni di fabbrica del blocco 'COMUNICAZIONI'.

Si rimanda al Capitolo 5.3.4 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione—> COMUNICAZIONI > Comx >
Ripristina Com' e su come navigare all‘inferno del menu 'Setup Visione'.

’S":Dda"“t ;‘"’" i 4131 Premere «Si» per ripristinare le impostazioni della porta Com utilizzata.
ampante k B N N . . . .
ottt arene Comparira 'SEl SICURO?'; confermare premendo «Si». Le impostazioni di

fabbrica della porta Com selezionata sono ripristinate.
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5.9.6 Impostazioni opzione (COMUNICAZIONI > Opzione)

Questa funzione consente di impostare le opzioni ETHERNET, USB, analogica connesse e Digital-I/0.

Si rimanda al Capitolo 5.3.4 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione - COMUNICAZIONI - Opzione' e su
come navigare all’inferno del menu 'Setup Visione'.

OPZIONE ETHERNET

Questa funzione consente di impostare I'opzione ETHERNET.
Disponibile solo se é installata I'opzione ETHERNET.

Comi -4
Comz ETHERMET 132.168.1.1 Sullo schermo sono visualizzate le impostazioni correnti. Premere &> e ...
Com3 LSE installed
Opzione  [|GLE=S Bilancia Rif
[ 4 [ ¥ [ F | » | Pec | Fine |
[ETHERMET [ A
UsSE IP Addres= 13216311 . . . . L
Analog Subnet Mask 2652652550 Selezionare ETHERNET e premere «EEE8» per inserire le impostazioni
EEEAE T 770" FTHERNET

H 4_4_1_1 1 u u n u n H H
Subnet Mazk | P fddiess P Selezmnqre IP Address , _Subnet Mosk ,0 Gotewoy & premere «Modifica»
Giateway per selezionare I'impostazione desiderafa. Selezionare "Ripristina" per
Reset P . T .

: ripristinare le impostazioni di fabbrica.

[ | ¥ | odica] Piec | Fine |IEEY P

OPZIONE USB

Questa funzione consente di visualizzare lo stato attuale dell’opzione UBS .
Disponibile solo se & installata I'opzione USB.

Comi -1
Com2 ETHEFMET 192.162.1.1 . ) . ) o ) )
Coma USE installed Selezionare USB e premere &> per inserire le impostazioni opzionali
Opzione  |[GUEIER Bilancia Rif ETHERNET
| 4 | ¥ | ¥ [ » | Frec | Fine |
ETHERMET 4-1-2

UsE installed Viene visualizzato lo stato attuale dell’'opzione USB. Non ¢ disponibile
Analog , . ' . e . e .

un’ulteriore configurazione dell’interfaccia USB all’interno del Setup Visione.

| & | ¥ | [ | Frec | Fine |
OPZIONE Analogica

Questa funzione consente di impostare I'opzione analogica, quando una piattaforma di pesata analogica € collegata allo
IND46S.
Disponibile solo se ¢ installata I'opzione analogica.

ETHERMET 443 Scegliere Bilancia di Riferimento, Bilancia Bulk, Bilancia Ausiliaria o
USE Analog Bilancia Rif . . . s .
Bypass e poi premere il fasfo «OK» per selezionare la modalita desiderata.

| 4| | [Modiical Prec [ Fine |
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I peso rilevato sull’opzione analogica deve essere
utilizzato esclusivamente per deferminare il peso di
riferimento.La piattaforma di pesata analogica
utilizza la determinazione del peso di riferimento.
IND465 fa passare automaticamente la bilancia in
Bilancia Bulk dopo la determinazione del peso.

Il peso rilevato sull’opzione analogica deve essere
utilizzato esclusivamente come peso totale. La
determinazione del riferimento avviene framite
IND465. IND465 fa passare automaticamente la
bilancia in Bilancia Bulk dopo la deferminazione
del peso.

Il peso rilevato sull‘opzione analogica puo essere
utilizzato come peso di riferimento 0 come peso
totale. Il passaggio automatico da Bilancia di
Riferimento a Bilancia Bulk non avviene.

I peso rilevato sull’opzione analogica verra
ignorato.

Con questa funzione la bilancia puo essere pilotata da apparecchi periferiche o puo pilotare gli apparecchi periferiche.
4 uscite e 4 entrafe senza potenziale sono disponibile.

Soltanto se é installata I'opzione Digital I/0.

ETHERMET 4-4-3
UsE In 0 Spento

Diigital 1101 Ot 101 Spento

Analog In 1 Spenta

| 4 [ Y [ [ » [ Pee [ Fine]
A-4-0-1
Digital In 1 Digital In Spento

Digital In 2

Digital In 3

|| Y [ ¥ [|odifical Prec [ Fine |

L'indicatore visualizza gli impostazioni attuali.

Selezionate Digital I/0 e premete B> per I'accesso agli
impostazionidel'opzione Digital 1/0.

Con il tasto B> selezionate I'enfrata o I'uscitd desiderata e premete

«Modifica»
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118

ZEero
Tara

Selezionate I'impostazione desiderata per I'enfrata o uscita selezionata e

premete «OK»

Stampa Entrafe e uscite possono essere regolate come segue:
[ | ¥ [ ¥ | [ ok | Esci |WEUTIEESE Uscite:
Spento Spento
Zero Stabile
Tara Under MinWeigh
Stampa Over MinWeigh
Clear < Campo-
Unita < Tol-
Campione X Buono
Rif. N. > Tol+
Info/Aiuto > Campo+
Bilancia < Maxn
Somma+ (Aggiungere) Max n

Below SetPoint 2
Above SetPoint 2
Digital Cut 1 23| |ndipendentemente da alfre funzioni, possono essere definiti due Setpoints
Digital Out 2 corpajne 1; per uscite digitali.

Ot 3

Somma- (Togliere)

* (show asterisk)

Softkey 1...6 SP.TOL-
Start SP.TOL- -
Target

Inserire valore per Setpoint 1(2)...

5.9.7 Impostazioni PS2 (COMUNICAZIONI > PS2)

Below SetPoint 1
Above SetPoint 1

Questa funzione consente I'installazione delle periferiche collegate framite I'Interfaccia PS2.

Si rimanda al Capitolo 5.3.4 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione > COMUNICAZIONI -> PS2' e su come

navigare all’interno del menu 'Setup Visione'.

4-5-1
etare Barcode | Tastiera telane Selezionare I'oggetto che si desidera configurare.
| [ ¥ |  [Modiica] Prec | Fine |
Francese Eelga 10  Tastiera
Iz:#sgjzzem E’ possibile collegare una tastiera PS2 al terminale framite I'Interfaccia PS2.
—n-mm Stlijl(iazsz’rg r:lérgflone consente di specificare il tipo di tastiera che si sta

Nota: Quando & collegata una tastiera PS2, & possibile lavorare con IND465
utilizzando esclusivamente questa fastiera. | tasti F1-F6 simulano i fasfi
funzione, mentre F9-F11 simulano i primi 3 fasti funzione del terminale
IND465. Premendo i fasti «Invio» ed «Ese» si simulano rispettivamente i tasti
funzione «OK» e «Chiudi». Il fasto «Indietro» simula il fasfo «C».
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BCR - Lettore Codici a Barre

Oltre alla tastiera, tramite I'Interfaccia PS2 si pud collegare anche un leftore
codici a barre tramite I'interfaccia PS2. Questa funzione consente di
specificare I'elemenfo a cui vengono aftribuiti i dati provenienti dal lettore
codici a barre, utilizzati per I'lTmmissione Diretta (ovvero quando la bilancia &
in modalita di pesata o conteggio pezzi).

Non Utilizzato Ignora i dati provenienti dal leftore codici a barre.

Ricerca Arficoli Usa i dafi per cercare nel database di articoli.

Tara Assegna i datfi lefti a Tara.

PMU Assegna i dati lefti a Peso Medio Unitario.

D1 Assegna i dafi letti a IDT.

D2 Assegna i dafi lefti a ID2.

ID3 Assegna i dafi lefti a ID3.
Nota: L'impostazione Lettore Codici a Barre & utilizzata esclusivamente per
I'lmmissione Direfta. Quando il terminale richiede all’'utente di immettere dafi,

e possibile utilizzare il leftore codici a barre per leggere i dafi stessi, che
verranno considerati come immessi a tutti gli effetti.

5.9.8 Srampante definita dall’utente (COMUNICAZIONI > Stampante definita dall ufenfe

Questa funzione consente di personalizzare i formati della stampante in base alle esigenze individuali.

Si rimanda al capifolo 5.3.4 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione = COMUNICAZIONI = Stampante
definita dall'utente' e su come navigare all’interno del menu 'Setup Visione'.

Com3 4-6

Opzicne
P52

Definire Formato

Intestazione 1

Intestazione 2
Intestazione 3
Intestazione 4

| ¥ | ¥ Podiica] Przc | Fine |

Ilntestuzionei

Difinizci Intest 4-6-1
Def. Testi liberi
Formata 1
Farmata 2
4-6-1-1

Testo libero 1 Testo liberol 4-6-2-1
Testa libera 2
Testa libero 3
Testa libero 4
|| Y | ¥ Paodiica] Prec | Fine |

Selezionare "Definire formato" e premere B> per accedere alle
impostazioni del menu stampante definita dall’ufente.

IND465 consente di specificare ja riga di intestazione delle stampate
secondo le esigenze personali. E inoltre possibile generare un "Testo Libero".
Oltre a cid, & possibile definire formati.

Premere "Definisci infest." e confermare con «E22».

Selezionare la riga di intestazione, premere il fasto «Modifica» e digitare
I'intestazione ufilizzando la tastiera o il tastierino.

Il testo libero consente di controllare I'output di diverse stampanti e di
generare stampe personalizzate. Pud contenere variabili che & possibile
definire, e che in fase di stampa verranno sostituiti dai loro valori
corrispondenti. E anche possibile inserire codici di controllo per controllare la
stampante collegata. Qualunque stampante pud essere controllata framite
questa operazione.

Nota: al capitolo --- & disponibile un elenco di variabili e di codici controllo
in "Testi Liberi").
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Limite Sinistro

0 Formatol 4-6-2-1
| [ ¥ | [ » [ Prec | Fine |
rea i | Tz
Linea 2 Dlati Mon Utilizzato
Linea 2 Carattere Standard
Linea 4 Limite Sinistro  Smm
| [ ¥ | F [ » [ FPrec | Fine |
EET o
Carattere Dati Mon Utilizzato

|| ¥ | PModifica] Prec | Fine |

Mon Utilizzata

Bilancia M.
Peso Lardo

2450

Standard i

Grassetto
Mainscala
Mainscala & Gr

Wa

T

10mm
15mm
20mm

110

Esempio:
Testo Libero 1: "Data: SDAT\OD\OAT, ora: STIM"
Questo testo libero contiene le variabili SDAT (Data) e STIM (Ora), cosi come

i codici di controllo \OD (Tasto di ritorno) and \OA (avanzamento linea). Su
stampante ASCII verranno generate le seguenti stampate.

Data: 30.10.2008
Ora: 11:09:14

Per creare un testo libero, selezionare il festo corrispondente e premere
«Modifica». Inserire i festi del il testo libero tramite il fastierino o una tastiera
collegata.

E anche possibile generare un "Formato”. Selezionare il formato desiderato e
premere I, Selezionare «Modifica» e premere <EEl» per modificare le
impostazioni. Selezionare "Nome" e premere «Modifica» per assegnare un
nome al formato prescelfo.

Selezionare la riga da modificare e premere <.

Selezionare "Dati" per definire le informazioni desiderate della riga
selezionata. Nel menu diagramma é disponibile un elenco dettagliato di tutte
le funzioni (vedi Capitolo 5.3.4 "COMUNICAZIONI = Definisci infest. >
Formato 1-5 - Modifica - Riga 1-23 - Dati").

E'possibile inserire un nuova linea fra quelle esistenti premendo il

tasto , 0.

Selezionare "Carattere" per modificare il carattere usato nelle stampate (Menu
non disponibile nel tipo stampata "ASCII" e "Aliro").

Selezionare "Limite Sinistro" per specificare la distanza del margine
sinistro(Menu non disponibile nel tipo stampata "ASCII" e "Altro").

Esempio: configurazione di una stampanite

Per la configurazione di una stampante, vedi esempio che segue. La sfampante utilizzata & una stampante per efichette

(Zebra LP 2824).

Collegare la stampante e IND465 secondo le istruzioni contenute nel manuale della stampante.

Comi ] A

Com2 Ilodalits Stampante

Com3 Baud 9e00

Opzione Parits B-nulla

| [ ¥ | ¥ [ » [ Prec | Fine |
A Cornd 4-1-1

Parametri Mlodalit s Dialogo

Feset Com

| | ¥ |  [odiica] Prec | Fine |

Selezionare la porta COM nel menu "Setup Visione", all’interno di
"COMUNICAZIONI", in cui & stafa collegata la stampante. Nell’esempio viene
utilizzata la porfa COM 1 (COM1). Premere &>,

Selezionare "Modalitd" e premere il tasto «Modifica».
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Stampante Comd im

Stampa Auto

Cont Pesa

Dialogo

| [ ¥ | ¥ [ [ 0k | Esei|

Podalits L Corml 1-1-2
Tipo Stamp ASCH

Parametri Formato Standard

Rezet Com Linea Formato  Multiplo

| 4 | ¥ | [ » [ Prec | Fine |

Tipa Stamp H Corni 4-1-2-1

Formato Tipo Stamp RSCH

ASCI Farmato

| [ Y [ [aodiies] Prec [ Fine |

ASCI Carnl 248

a24

LPITLP 2844

MT 2807

| 4 | ¥ | ¥ [ [ Ok | Esei|

Tipo Stamp Comnd 4-1-2-2

Faormata Standard

ASCI Farmato

| & | ¥ |  [Mlodiica] Prec | Fine |
Cornl e

Farmata 1

Formato 2

Farmata 2

| [ ¥ | ¥ [ [ ok | Esei|

Madalits Com1 4-1-3

Stampante Eaud 2400

Parit3 F-pari

Feset Com Handzhake HonHoff

| & [ Y [ [ » [ Pree [ Fine ]
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Selezionare "Stampante" e confermare premendo «OK»,

Il menu "Stampante" & ora presente nell’elenco degli elementi da selezionare.
Selezionare questo parametro e premere E&>.

Selezionare "Tipo stamp." e premere «Modifica».

Ora & possibile scegliere la stampante. Nell’esempio viene selezionata la
stampante "LP 2824". Confermare la selezione premendo «OK».

Se si desidera utilizzare il "Formato" nelle stampate, & anche possibile
assegnarlo all’interfaccia dati corrispondente. Selezionare "Formato” e
premere «Modifica». (| formati possono essere creati nel menu "Setup
Visione", in "COMUNICAZIONE - Definisci stamp.)

Ora & possibile selezionare il formato desiderato. L'impostazione di fabbrica
del formato & "Standard". Un formato definito puo essere cancellato con il
tasto.

Tornare indiefro nel menu premendo «Prec.» e selezionare "Parametri”. Ora &
possibile modificare le impostazioni di Baud ("Baud"), di parita e
handshake. Consultare il manuale di istruzioni della stampante e verificare la
correftezza dei dati. Nell'esempio, il valore dellimmagine a sinisira da
visualizzare € accesa.

Nota: se ¢ disponibile un driver della stampante, come nell’'esempio, i
parametri corrispondenti verranno impostati aufomaticamente.

Se le impostazioni necessarie della configurazione della stampante sono
state completate, premere il tasto « Prec.» e confermare le impostazioni con
«Si».

Ora & possibile generare le stampe premendo il tasto «».

5.10 Impostazioni Diagnostica (DIAGNOSTICA)

Questo blocco di funzioni permette all’utente di verificare se futti i tasti funzionano correttamente.

Si rimanda al Capitolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione - DIAGNOSTICA' nel menu, e su
come navigare all’interno del menu di 'Setup Visione'.
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bz o Panorarnica 5] Accedere al menu DIAGNOSTICA (<IEEl») e scegliere una delle funzioni
Tastiera Italianc T .

COMUKICAZION elencate qui di seguito.

Funzioni e impostazioni disponibili:

Elenca Memoria Capitolo 5.10.8

Capitolo 5.10.9
Capitolo 5.10.10

Tempo di lavoro

Test bilancia - Capitolo 5.10.1
Test Tastiera - Capitolo 5.10.2
Test del Display - Capitolo 5.10.3
Numero di serie 1 - Capitolo 5.10.4
Numero di serie 2 - Capitolo 5.10.5
List1 - Capitolo 5.10.6
List2 - Capitolo 5.10.7

>

>

>

Ripristina Tutto

5.10.1 Bilancia (DIAGNOSTICA—> Test bilancia)

Si rimanda al Capitolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere Vision Setup - DIAGNOSTICA -> Test bilancia ' e su
come navigare all’interno del menu di Setup Visione.

Test bilancia 5-1

Test Tastiera

i —  Premere <& per accedere al menu con le impostazioni Test
Test del Display

SMR1 balance.

|| Y [ F [ » | FPrec | Fine |

—  Premete «Si» per iniziare il test della bilancia

La bilancia verifica il punto di zero.

L'indicafore visualizza —0—. Successivamente, I'indicatore visualizza il peso
di verifica lampeggiante.
— Se necessario, modificare il peso di calibrazione visualizzato
premendo «>T&»,

—  Caricare il peso di regolazione e confermarlo premendo il tasto

La bilancia esegue il test di verifica con il peso di calibrazione caricafo.

Al termine del test di verifica I'indicafore visualizza per qualche istante lo
scostamento rispefto all’'ultima calibrazione, nel caso ideale*d=0.0g, quindi
la bilancia commuta all‘'opzione di menu successiva Test Tastiera.

5.10.2 Tastiera (DIAGNOSTICA > Test Tastiera)

Si rimanda al Capitolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere 'Sefup Visione - DIAGNOSTICA - Test Tastiera' e su
come navigare all’inferno del menu 'Setup Visione'.
5-2

Test bilancia Per verificare il correfto funzionamento di tutti i fasti, premere «Si» per avviare

il fest tastiera.

Partenza?

Test del Display
MR

EEESEEETE  Nota: il fest puo essere interrotto in qualunque momento premendo il tasto
«C» (25).
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R 5-2  Premere in sequenza futti i 25 tasti. Se un fasfo funziona, il ferminale passa
Test del Display PUSH 1 a quello successivo. | fasti sono numerati come segue:
ShR1
@@
@ @@ @D
@@@

OROUORORC

5.10.3 Display (DIAGNOSTICA—> Test del Display)

Si rimanda al Capitolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere 'Sefup Visione - DIAGNOSTICA - Test del Display' e
su come navigare all'interno del menu 'Setup Visione'.

Test bilancia 53

Test Tastiera Partenza? i . . 3

Test del Display Per verificare il corretto funzionamento dello schermo, premere «Si» e...
| 4 | ¥ | ¥ [ si [ Prec | Fine |

Appare il display sulla sinistra. Premendo un fasto qualunque, viene
visualizzata un’‘immagine invertita dello stesso schermo. Alla pressione di un
alfro tasto il test del display termina.

5.10.4 Numero di serie 1 (DIAGNOSTICA> SNR1)

Si rimanda al Capitolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione = DIAGNOSTICA > SNR1' e su come
navigare all'inferno del menu 'Setup Visione'.

Test bilancia
Test Tastiera
Test del Display
ShR1

1234571 Viene visualizzato il numero di serie del terminale.

[ 4 [ ¥ | F [ [ Peo | Fine |

5.10.5 Numero dj serie 2 (DIAGNOSTICA> SNR2)

Si rimanda al Capitolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione = DIAGNOSTICA > SNR2' e su come
navigare all’inferno del menu 'Setup Visione'.

Test Tastiera -4 . . . . . .

Test del Display §non disp. Mostra il numero di serie se la seconda bilancia analogica ¢ instfallata.
ShRA

| & | ¥ | ¥ [ | Frec | Fine |

5.10.6 List 1 (DIAGNOSTICA-> List 1)

Si rimanda al Capitolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione - DIAGNOSTICA -> List 1' e su come
navigare all’interno del menu 'Setup Visione'.

Test del Display -6
S Partenza? Premere «Si» per stampare le impostazioni correnti dell‘infero menu Setup
Visione.

| 4 | Y [ ¥ | s | Frec [ Fine |




Capitolo 5: Setup Visione METTLER TOLEDO IND465
82

5.10.7 List 2 (DIAGNOSTICA> List 2)

Si rimanda al Capitolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione > DIAGNOSTICA - List 2' e su come
navigare all'inferno del menu 'Setup Visione'.

ShR1 -6 ) . . R
ShiRz nan disp. Se I'opzione analogica € installata, premere «Si» per stamparne le

List1 impostazioni correnti.

| 4 | Y [ ¥ [ si | FPrec [ Fine |

5.10.8 Elenca Memoria (DIAGNOSTICA-> Flenca Memoria)

Questa funzione consente di stampare un elenco di tufti gli arficoli memorizzati nel dafabase, incluso un riassunto dei
parametri pitl importanti per ciascun articolo.

Si rimanda al Capitolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere 'Sefup Visione - DIAGNOSTICA - Elenca memoria’
e su come navigare all’inferno del menu 'Setup Visione'.

SMRZ
Lizt1
List2
Elenca Memoria

Partenza? Premere il tasfo «Si» per cominciare a stampare.

5.10.9 Tempo di lavoro (DIAGNOSTICA> Tempo di lavoro)

Questa funzione visualizza i tempi di lavoro del ferminale e il numero di pesate effeftuate dalla bilancia.

Si rimanda al Capitolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere 'Sefup Visione - DIAGNOSTICA -> Ripristina tutfo' e
su come navigare all’inferno del menu 'Setup Visione'.
5-9
Tempo di lavor 1155h 53min Premere "Tempo di Lavoro". Il tempo di lavoro e il numero di pesate
Pesate 2300 . . .
compariranno immediatamente sulla parfe destra dello schermo.

e | Foe

Li=t1
List2
Elenca Memoria
Tempo di lavor

5.10.10 Ripristina Tutto (DIAGNOSTICA > Ripristina Tutfo)

Questa funzione consente di ripristinare le impostazioni di fabbrica di tufti i blocchi dell’infero menu Setup Visione. La
password del responsabile (‘'TERMINALE - Accesso') non verrd ripristinata.

Si rimanda al Capitolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione = DIAGNOSTICA - Ripristina futto' e
su come navigare all'interno del menu 'Setup Visione'.

List2? 3-10
Elenca Memaria | Partenza? Premere il tasto B> per accedere al menu con le impostazioni Elenca

Tempo di lavor

Memoria e premere il fasto «Si» per ripristinare tutto.
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6 Altre informazioni importanti

Questo Capitolo fornisce informazioni relative ai messaggi di errore e istruzioni per la pulizia del ferminale. Include anche
la dichiarazione di conformita e le specifiche tecniche.

6.1 Messaggi di errore

M et mmpmmmmm Carico eccessivo
T 0,000 kg —_— . . . . o .
I r T Ridurre il carico sulla bilancia o il precarico.
[Ri 10 | fif o | PU_| PT_| Lowdo | —> |
21 beoed e Carico insufficiente
.| g sman . . . . . . . .
L Leeema L ___ Porre il piaffo di pesata sulla bilancia e assicurarsi che non sia bloccato.
[ 10 | firn | PU | PT_| Lowo | —> |
E g; ;E tg e —— =11 La lettura del peso non si stabilizza
i g e . . .
L oz @ ——m———- e Assicurare un ambiente stabile.

(R 10 | Rin | PMU | PT |Llordo | — |WEM Assicurarsi che il piatfo di pesata non sia bloccato.

e Modificare I'impostazione dell’adattatore per le vibrazioni (Capitolo

5.4.6)
f;l rungu; ) =1 Impossibile azzerare la bilancia
| q RLLS . . , i L . . .
L rnom r-no~-"1 Assicurarsi che I'azzeramento si svolga solo nei limiti consentiti e non in
condizioni di carico eccessivo o insufficiente.
[ 10 | Rin | PoU | PT | Lowdo | —
M L_no-_d | T .
T 0,000 kg
L L_no_J L _n D _ J
[Rif 10 [ Fitn | PMU_| PT | Lordo | — |
M 0000 kg Errore =11 Nessun valore valido dalla bilancia di riferimento
T 0000 kg Hessunwvalore valide da X X X X .
L 0000 kg Bilancia di riferimento Questo messaggio compare solo quando si effeftua il conteggio pezzi con un
sisfema a 2 bilance. Controllare il cavo di connessione che collega le bilance
e le impostazioni dell'interfaccia.
:"""*'l_b . Nessuna calibrazione/regolazione
o non regolata Scollegare e poi ricollegare la spina del cavo di alimenfazione; in caso di
funzionamento a batteria, spegnere e poi riaccendere il terminale. Se
ricompare il messaggio di errore, calibrare/regolare la bilancia (Capitolo

5.4.1). Se il problema persiste, contattare il proprio rivenditore o
rappresentante di zona.

M 0000 kg  Atencitn Valore fuori tolleranza
T 0000 kg  Valer fuera del rango X . X X . .
G 0,000 kg Questo messaggio viene mostrato quando viene inserito un valore di fara

superiore alla capacitd massima della bilancia.

| Lh | Fef10 [ et n | APY [Unidad | —> |
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] 0000 kg Errore =11
T 0000 kg M P dirif
L 0000 kg Pese troppo basso
[0 |0 | P | 7o |
] 0028 kg Errore 1++11
T 0.000 kg Feso instabile
L 0.028 kg quando si comunica il rife
Chi1o | e P PT L lordo | —
Errore
Errore nclla sornmna di
controlla EAROM
M 0022 kg Attenzione [T
T 0113 kg Taraconsecutiva non amn
L 0.135 kg cancella primala taraat Het
[ it 10 | Rifn | PRU | PT [lords | —> |
M 0135 kg Attenzione =1
T 0000 kg Tarapeszata
L 0135 kg nonammessa
PR 10 | o | P | PT Lordo | =
M 0135 kg Attenzienc 1
T 0000 kg Chiave non ammessa
L 0135 kg im dalita dii
I T T N T

Attenzione
Hessun dato valide

per il nurmners pezzi di rife

Attenzione
La stringa cercata potreb

non essere stata trovatal

Peso del pezzo di riferimento troppo basso

Quando la bilancia ha definito il peso di riferimenfo, ma il risultato del peso
di un singolo pezzo ¢ inferiore al limite consentito. Per articoli cosi piccoli &
impossibile effettuare il conteggio pezzi.

Peso instabile quando si determina il peso di riferimento

Durante la deferminazione del peso di riferimento, la lettura non si &
stabilizzata e quindi la bilancia non riesce a determinare il peso di riferimento
di un singolo pezzo.

Assicurare un ambiente stabile.

Assicurarsi che il piatfo di pesata non sia bloccato.

Modificare le impostazioni dell’adattatore per le vibrazioni (Capitolo 5.4.6).
Errore nella somma di controllo EAROM

Scollegare e poi ricollegare la spina del cavo di alimenfazione; in caso di
funzionamento a batteria, spegnere e poi riaccendere il terminale. Se
ricompare il messaggio di errore, contattare il proprio rivenditore o
rappresentante di zona.

Tara consecutiva non ammessa

La Tara consecutiva viene disattivata nel menu Visione (‘Setup Visione -
BILANCIA - Tara - Tara consecufiva®). Questo significa che se nella
memoria di fara ¢’é gid un valore, & impossibile farare la bilancia.

Pulsante Tara non ammesso

La bilancia non pud essere farata utilizzando il fasto «>T<» perché questa
funzione & stata disattivata nel menu Setup Visione (‘Setup Visione >
BILANCIA - Tara - Pulsante Tara").

Tasto non ammesso in modalitd immissione veloce

Il tasto funzione che & stato premuto in modalitd Immissione Veloce (Capitolo
3.1) non é compatibile con la modalita Immissione Veloce.

Nessun dato valido per i pezzi di riferimento

Il numero di riferimento dei pezzi che & stato immesso tramite «Rif n» >
«Var» 0 modalitd Immissione Veloce = «Rif n» non & valido. Il peso di
riferimento non verra determinato.

Stringa di ricerca non trovata

Questo messaggio compare se il lettore codici a barre & stato configurato per
la ricerca di articoli ('Setup Visione - COMUNICAZIONI > PS2 > Leftore
codici a barre") e il testo lefto dal lettore codici a barre non €& stato frovato nel
database degli articoli.
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6.2 Schede esemplificative

Modalita di pesata

(c) Mettler-Toledo GmbH
http://www._mt.com

Data 17.07.2008
Ora 15:28:12
L 0.0370 kg
T 0.2843 kg
N 0.3213 kg

R e R S e

Modalita conteggio

(c) Mettler-Toledo GmbH
http://www.mt.com

Data 17.07.2008
Ora 15:13:51
L 0.4122 kg
T 0.0630 kg
N 0.3492 kg
Peso pezzo 4,11524 ¢
Con . 10 PZ
QUANTITA 25 Pz

KEAAAAAAAAAAXAAAAAAAAAAkkhX

Modalita di pesata con articolo

(c) Mettler-Toledo GmbH
http://www._mt.com

Caramella gommosa 1365
Fabbrica di caramelle

000124245672
Data 17.07.2008
Ora 15:32:32
L 0.6549 kg
PT 0.0630 kg
N 0.5919 kg

R e o e e e e e e

Modalita conteggio con articolo

(c) Mettler-Toledo GmbH
http://www._mt.com

Caramelle gommose 1060
Fabbrica di caramelle

000124254467

Data 17.07.2008
Ora 13:46:50
L 0.3980 kg
PT 0.0630 kg
N 0.3350 kg

Peso pezzo 3,450000 g
QUANTITA 97 Pz

R o e e e e e R e e e
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6.3 Sequenze di variabili e codici di controllo nell’inserimento di un "Testo Libero"

Descrizione Variabiie Spiegazione Esempio

Bilancia N. SSCL Numero bilancia 1

Peso lordo SGRS Peso lordo 3.5

Tara STAR Tara 1.6

Unita di mis. aftuale SUNT Unita di mis. affuale g

Peso netto SNET Peso nefto 2.0

Peso medio pezzi SAPW Peso medio pezzi 0.35

Unita di mis. peso medio pezzi SAPU Unita di mis. peso medio pezzi g

Numero pezzi rif. SREF Riferimento 10

PCS(Quantita) SPCS Numero pezzi posizionati 15

Nome Articolo SANA Nome dell’articolo U-Stahl 10X15

Numero Articolo SANU Numero Articolo 221365/7

Articolo ID1 SAI Articolo ID1 12345

Articolo ID2 SAI2 Articolo ID2 67890

ID1 SID1 ID1 (Cliente) AlMa Systems

ID2 SID2 ID2 (Ordine) 220703

ID3 SID3 ID3 (Lotto) 17

Data SDAT Data 21.05.03

Ora STIM Ora 11:562:17

Target STGT Peso target 2123.56

Tol - STOM Tolleranza negativa 10

Unita di Tol- ST™MU Unita della tolleranza negativa %

Tol + sSTOP Tolleranza positiva 123.4

Unita di Tol+ STPU Unita della tolleranza positiva %

Deviazione SDEV Differenza rispefto al target di -1,b
peso 0 al numero pezzi -4

N. consecutivo SCNO Numero consecutivo 23

Peso del fattore SCUwW Peso del fattore 13

Unita del fattore Scuu Unita del fattore BRT

Somma totale netto SACN Numero di totalizzazioni 7500.4

Somma fotale lordo SACG Somma fotale lordo 7825.2

Somma fotale pezzi SACP Somma fotale pezzi 2345

Somma fotale lotti SACL Somma fotale lotti 214

Accumulation Total Net active article SATN Somma fotale netto articolo attivo 23.4

Accumulation Total Gross active article SATG Somma fotale lordo articolo attivo 35,7

Accumulation Total Pieces active article SATP Somma fotale pezzi articolo attivo 1250

Accumulation Total Lots active article SATL Somma fotale lotti articolo attivo 25
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Accumulation max n SACM Richiamo valore ,max n* dalla funzione di

caricamento 20
Accumulation target gross weight SACT Valore di peso farget dal database 150.00
Accumulation Deviation tot. Gross to target  SACD Deviazione fra il peso corrente e il valore di peso

target durante la funzione di caricamento 112.10
Accumulation Lot Gross SALG Peso lordo fotale del carico attuale (non basato

su un articolo) 35.15
Accumulation Lot Net SALN Peso netto fotale del carico attuale (non basato

Su un articolo) 25.15
Accumulation Lot Pieces SALP Pezzi totali del carico attuale (non basati su

un articolo) 3507
Alibi Memory Number SAMN numero di inserimenti alibi memory 001237
Nota:

e Vi é sempre uno spazio vuoto tra il valore e I'unita.
¢ Se non & disponibile una variabile (per esempio: SAPW in modalitd di pesata), verra inserito il testo "n/a".

Inserimento di codici controllo nei testi liberi:

| codici di controllo in genere sono inseriti come codice esadecimale. Il formato & sempre \xx, dove xx sta per valore
esadecimale.

Valore esadec. Significato Input
01 SOH (comando di inizio per stampanti specifiche) \01
02 STX (comando di inizio per stampanti specifiche) \02
03 ETX (comando di inizio per stampanti specifiche) \03
04 EOT (comando di inizio per stampanti specifiche) \04
OA Avanzamento linea \OA
0C Avanzamento carta \OC
0D Tasto di ritorno \OD
1B ESC \1B
Nota:

Questo ¢ solo un elenco delle sequenze usate pit frequentemente. Tuite le sequenze disponibili sono ricavabili da
qualunque tabella ASCII.

6.4 Istruzioni per la pulizia

Prima di pulire il terminale, scollegarla dalla presa di corrente!
Utilizzare un panno umido (non usare acidi, alcali o solventi aggressivi).
La pulizia con acqua é consentita solo su bilancia dotate di protezione IP65.

Se altamente contaminati, il piatto di pesata, la capottina protettiva (se
inclusa) e i piedini regolabili devono essere rimossi e puliti separatamente.

Una volta rimosso il piatto di pesata, evitare di usare oggetti solidi per pulire
sotto il supporto del piatto!

Rispettare le regole aziendali interne e le norme settoriali specifiche per
I'intervallo tra una pulizia e I'alira e i detergenti consentiti.
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7 Specifiche fecniche, inferfacce e
accessori

Questo capifolo include le specifiche tecniche del ferminale, informazioni riguardanti gli standard e le direftive, e una lista
degli accessori disponibili.

7.1 Caratteristiche generali e componenti

Risoluzione inferfaccia
analogica seconda
bilancia

Calibrazione
Linearizzazione

Campo di azzeramento
(fasto «>0€»)

Campo Autozero

Campo di azzeramento
(accensione)

Linearita

Unita

Passi display
Alimentazione cellula
Classe di protezione

(IEC 529, DIN 40050,
EN 60529)

Applicazioni

300.000 punti nella configurazione non approvata
1 x 7500 risp. 2 x 5000 punti (multi range / multi inferval) nella configurazione approvata:
0.5 puV/e (EN 61000-6-1) / 1.3 pVv/e (EN 61000-6-2)

Calibrazione basica e calibrazione durante linearizzazione
3 punti/5 punti selezionabile

Selezionabile in menu (in % della capacita massima definita):
+2% 0 —2%/+18% (stessa impastazione come “Campo di azzeramento in accensione™)

0% (off) 0 2% della capacita massima definita (valore fisso)

Selezionabile in menu (in % della capacita massima definita):
+2% or —2%/+18% (stessa impastazione come “Campo di azzeramenfo tasto «>0€»)

0.01% della capacita massima definita
g, kg, t, b, oz

1,2,5x10"

8.2V

IP65 (franne bilance con Ethernet)

Pesata

Conteggio pezzi / Confeggio pezzi con seconda bilancia

Somma pesate e conteggi pezzi (anche con 2° bilancia)

Pesata e conteggio pezzi fino a un valore di arrivo (anche con 2° bilancia) (Dosaggio)
Pesata di controllo e conteggio (con Totalizzazione) (anche con 2° bilancia)
Raggiungimento valore peso farget

Unita libera

Pesata media

Banca dati
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Impostazioni

Display

Interfaccia

Condizioni ambientali

Alimentazione da rete

Funzionamento a
batteria

Peso complessivo

89

5 unita di misura
Modalita somma per la definizione del riferimento (confeggio pezzi)

Oftimizzazione automatica del riferimento (conteggio pezzi)
Adattamento alle vibrazioni
Adattatore di pesata

Funzione Tara automatica
Correzione azzeramento aufomatico

Spegnimento per risparmio energetico
Retroilluminazione
Salvataggio automatico di fare e valori dello zero

Display a mairice attiva di punti, 35 mm di alfezza, Altezza massima carattere 21 mm
refroilluminato con CFL (235 x 64 pixel)

3 inferfacce RS232C integrate (per specifiche, v. Capitolo 7.3)
Interfaccia PS2 per tastiera e letfore codici a barre
Interfacce opzionali disponibili (collegamento a due bilance Ethernet, USB e Analogico)

= Utilizzo al coperto

= Alfitudine max. 2000 m

= Intervallo di temperatura IND465  —10.. +40°C/ 14 .. 104 °F

= Categoria di sovratensione I

=  Grado di inquinamento 2

= Umidita relativa umidita relativa dell’aria massima 80 %

per femperature fino a 31 °C / 88 °F;
diminuzione lineare dell'umidita relativa
dellaria fino al 50 % alla femperatura di
40°C/ 104 °F

Collegamento direfto alla rete (Oscillazioni dell afensione di rete non maggiori di =10 % della
tensione nominale):

= 230V, 50 Hz, 70 mA

= 240V, 50 Hz, 70 mA

= 120V, 60 Hz, 90 mA

= 100V, 50/60 Hz, 90 mA

Per funzionamento a batteria:

=  Collegamento tramite alimentafore: 90 — 264 V, 47 — 63 Hz, 300 mA
=  Alimentazione apparecchio: 24 V, 1.3 A

In caso di interruzione della tensione di alimentazione, la bilancia commuta automdticamente
al funzionamento a batteria

vedere capitolo 7.2
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f— T ——— >
O

~—— = D -
A" B c D E (OptionPac) "
Dimensioni 7Tmm 36mm 200mm 277mm 49mm
Peso netto 2.4kg (senza OptionPac) 2.0kg

" senza piedini regolabili (con piedini regolabili: + 4.5mm)

7.3 Specifiche tecniche dell’interfaccia

I terminale & dotato di un’interfaccia a controllo di tensione EIA RS-232C (CCITT V24/V.28) di serie. La lunghezza
massima del cavo e di 15 m. Tutte le interfacce sono connettori femmina D-sub a 9 pin. Le istruzioni per configurare le
interfacce sono confenute nel Capitolo 5.9.

Pin RS232 RS422 RS485 Digital /0 Opzionale
analogica
1 - - GND + Eccitazione
(+8.2V)
2 TXD1/2 TXD1— TXD1-/RxD1- ouTO Polo +
3 RxD1/2 RxD1— - OUT1 Scudo
4 _ - - ouT2 Polo -
5 GND GND GND ouT3 - Eccitazione
(GND)
6 - - - INO -
7 - TXD1+ TXD1+/RxD1+ IN1 Segnale +
8 - RxD1+ - IN2 Segnale -
9 VCC VCC VCC IN3 -
TXD:  Trasmetti dati RxD:  Ricevi dati

GND: Segnale terra VCC:  Alimentazione +5V
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Specifiche tecniche per opzione “analogica”:

Convertitore A/D (opzione 'analogica’) Cella di carico (il ponfe di pesafa deve essere collegafo all’‘opzione
analogica)
1 x 7500 risp. 2 x 5000 punti (muli Alimentazione: 8,2 V
range / multi interval) nella
configurazione approvata

10'000 d NTEP

Risoluzione (non approvata): 300.000d | Impedenza: > 80 R

Segnale in entrata (approvato):
0.5 pVv/e (EN 61000-6-1)

1.3 V/e (EN 61000-6-2)

Segnale in uscita: 2 mV/V/

Accessori No.

Capottina protettiva per ferminale 21255045
Stampante strisce “Sprinter 1” Euro 21253399
Stampante strisce ,Sprinter 1° UK 21253745
Stampante etichette “Zebra LP 2844” 22009327
Stampante etichette ,Zebra LP2824" 22009328
Cavo RS232 per Zebra LP 2824/2844" (1.8m) 21252588
Etichefte per ,Zebra LP 2844" (102x102mm, 1 roll, 380 efichette) 22009329
Efichette per ,Zebra LP 2824" (57x102mm, 1 roll, 380 etichefte) 22009330
Secondo display ADI412 22013978
Secondo display ADI412-B (con retroilluminazione) 22013977
Leftore di codici a barre PS/2 MT Heron-G D130 21901297
Cavo Y per lettore di codici a barre PS/2 per la connessione di una fastiera PS/2 21901308
Mini tastiera PS/2 (USA) 21900944
Capottina protettiva per mini tastiera 21900945
Relay box 4 22011967
Relay box LC-1/0 21202217
Cavo RS232 per relay box 4 con esiremita aperte 21254225
Cavo RS232 per stampante strisce ,Sprinter 1* (1.8m) 21253677
Cavo RS232 per una seconda bilancia o ADI412 (1.8m) 21252588
Cavo RS232 per la connessione a PC (1.8m) 00410024
Manuale SICS Serie 4 (Inglese) 22011459
Software SmartManager (versione completa) 22009973
Stand IND4.. 330mm (compl. incl. montaggio a muro per PBA330) 22011469
Stand IND4.. 660mm (compl. incl. montaggio a muro per PBA330) 22011470
Monfaggio a muro o pavimento 22011471
Piatto di connessione per PBA330, dimensioni A, BB, B, BC 21255259
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I terminale puo essere configurato, azionato € messo in comunicazione con un PC tramite Iinferfaccia RS232C (o
un‘inferfaccia Ethernet e/o USB), ovvero vengono trasmessi dati a un PC.

7.5 Comandi interfaccia

7.5.1 Prerequisiti

Affinché la comunicazione tra il ferminale e il PC riesca, & necessario soddisfare i seguenti requisiti::

e |l terminale deve essere collegato all'interfaccia RS232C del PC tramite I'apposito cavo.
e L’interfaccia del terminale deve essere impostato in modalita “Dialogo” (vedi Capitolo 5.9.1).
e |l PC deve disporre di un programma per terminali (per es. “Hyper Terminal”).

e | parametri di comunicazione quali protocollo, bit, paritd e velocitd trasferimento dati devono essere impostati
utilizzando gli stessi valori sia nel programma per terminali, sia nel terminale (vedi Capitolo 5.9.3).

7.5.2 Elenco comandi SICS

Il terminale IND465 supporta il sef di istruzioni MT-SICS (METTLER TOLEDO Standard Inferface Command Set). Con le
istruzioni SICS la bilancia pud essere configurata, inferrogata e pilofata da un computer PC. Le istruzioni SICS sono
suddivise in vari livelli.

LIVELLO O

Istruzione Significato

@ Riavvio della bilancia

10 Invio elenco di tufte le istruzioni SICS disponibili
I Invio livello SICS e versioni SICS

12 Invio dati di pesata

13 Invio versione software di pesata

14 Invio numero di serie

16 Richiesta parametri di pesata

S Invio valore di peso stabile

S| Invio immediato valore di peso

SIR Invio immediato valore di peso e ripetizione
Z Azzeramento

Zl Azzeramento immediato

LIVELLO 1

Istruzione Significato

D Descrizione indicatore

DW Indicazione di peso

K Controllo tastiera

SR Invio valore di peso stabile e ripetizione
T Impostazione della tara

TA Introduzione del valore della fara

TAC Cancellazione tara

Tl Impostazione immediata della tara

Ai livelli O e 1 si tratta di istruzioni che — se implementate — funzionano allo stesso modo su tutte le bilance METTLER
TOLEDO risp. su tutti i terminali di pesatfa. Inoltre, vi sono istruzioni d'inferfaccia che fanno riferimento all'intera gamma di
prodotti oppure al rispettivo livello applicativo. Per queste ed alire informazioni sul set di istruzioni MT-SICS vedere il
Manuale MT-SICS (Codice di ordinazione 22 011 459, o visitare il sifo www.mt.com) oppure rivolgersi al Servizio
Assistenza METTLER TOLEDO.
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7.6 Modo TOLEDO Continuous

7.6.1 Istruzioni TOLEDO Continuous

©
(7]

Nel Modo TOLEDO Continuous il ferminale supporta le seguenti istruzioni di input:

Istruzione Significato

P <CR><LF> Stampa del risultato attuale

T <CR><LF> Impostazione della tara della bilancia
Z <CR><LF> Azzeramento dell'indicafore

C <CR><LF> Cancellazione del valore attuale

S <CR><LF> Determinazione riferimento

7.6.2 Formato di output nel Modo TOLEDO Continuous

Nel Modo TOLEDO Continuous i valori di peso vengono frasmessi sempre nel seguente formato:

precedentemente inviati, incl. STX e CR)

Stato Campo 1 Campo 2
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (11 |12 (13 |14 |15 |16 |17 |18
STX |SWA |SWB |SWC |MSD |- - - - LSD |MSD |- - - - LSD [CR |CHK
Campo 1 6 cifre per il valore di peso, che viene frasmesso senza virgola né unitd
Campo 2 6 cifre per il peso di fara, che viene frasmesso senza virgola né unita
STX Carattere ASCII 02 hex, carattere per "start of text"
SWA, SWB, SWC Parole di sfato A, B, C, vedere sotfo
MSD Most significant digit (cifra piu significativa)
LSD Least significant digit (cifra meno significativa)
CR Carriage Return (ritorno carrello), carattere ASCII OD hex
CHK Checksum (20 complemento della somma binaria dei 7 bit inferiori di tufti i caratteri

Parola di stato A

Bit di stato
Funzione Opzioni 6 5 4 3 2 1 0
Posizione X00 0 1 0 0 0
decimale X0 0 0 1
X 0 1 0
0.X 0 1 1
0.0X 1 0 0
0.00X 1 0 1
0.000X 1 1 0
0.0000X 1 1 1
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Passo X1 0 1
d’indicazione X2 1 0

X5 1 1
Parola di stato B Parola di stato C
Funzione/valore Bit Funzione/valore Bit
Lordo/netto: Nefto = 1 0 0 0
Segno algebrico: Negativo = 1 1 0 1
Sovraccarico = 1 2 0 2
Instabilitd = 1 3 Richiesta stampa = 1 3
Ib/kg: kg =1 4 Ampliata = 1 4
1 5 1 5
Attivazione = 1 6 Impostazione manuale della fara, solo | 6

kg=1
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8Appendice

8.1 Controlli tecnici di sicurezza

Le bilance compaite della gamma di modelli IND465 sono state collaudate da uffici collaudi accreditati. Esse hanno
superato i seguenti collaudi tecnici di sicurezza e riportano i corrispondenti simboli di approvazione. La produzione viene
sottoposta qi relativi controlli di produzione da parte degli uffici collaudi.

Paese Simbolo collaudo Norma
Canada CAN/CSA-C22.2 No. 1010.1-92
USA sp UL Std. No. 61010A-1
C us
Vari Paesi Schema CB [EC/EN61010-1 :2001
(nessuna contrassegnatura)

8.2 Tabelle Geo

Il valore Geo delle bilance approvate dal costruttore indica la regione geografica o il paese per il quale la bilancia & stata

approvata. Il valore Geo della bilancia (ad es. "Geo 18") viene visualizzato qualche istante dopo I‘accensione o &

riportato sulletichefta.

La tabella Valori Geo 3000e contiene i valori Geo per i paesi europei.
La tabella Valori Geo 6000e/7500e contiene i valori Geo per le diverse zone gravimetriche ferrestri.

8.2.1 Valorie Geo 3000e, OIML Classe Ill (Europa)

Latitudine geografica Valore Geo Paese
46°22' - 49°01" 18 Austria
49°30' - 51°30' 21 Belgio
41°41'- 44°13' 16 Bulgaria
42°24' - 46°32' 18 Croazia
48°34' - 51°03' 20 Repubblica Ceca
54°34' - 57°45' 23 Danimarca
57°30' - 59°40" 24 Estonia
59°48' - 64°00' 25* Finlandia
64°00' - 70°05' 26
41°20' - 45°00 17 Francia
45°00' - 51°00" 19*
47°00' - 55°00"' 20 Germania
34°48' - 41°45' 15 Grecia
45°45' - 48°35' 19 Ungaria
51°05 - 55°05' 22 Irlanda
63°17' - 67°09' 26 Islanda
35°47' - 47°05' 17 ltalia
55°30" - 58°04' 23 Leftonia
49°27' - 60°11" 20 Lussemburgo
47°03' - 47°14' 18 Liechtenstein
53°54' - 56°24' 22 Lituania
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50°46' - 53°32" 21 Paesi Bassi
57°57"' - 64°00' 24* Norvegia
64°00'- 71°11" 26
49°00' - 54°30' 21 Polonia
36°58' - 42°10" 15 Portogallo
43°37' - 48°15' 18 Romania
55°20' - 62°00' 24* Svezia
62°00' - 69°04' 26
45°49' - 47°49' 18 Svizzera
47°44' - 49°46' 19 Slovacchia
45°26' - 46°35' 18 Slovenia
36°00' - 43°47" 15 Spagna
35°51' - 42°06' 16 Turchia
49°00' - 55°00' 21* Gran Bretagna
55°00' - 62°00"' 23

* Impostazione di fabbrica

8.2.2 Valori Geo 6000e/7500e, OIML Classe Ill (Altitudine <1000 m)

Latitudine geografica Valore Geo
00°00" - 12°44 5
05°46° - 17°10 6
12°44 - 20°45 7
17°10° - 23°54’ 8
20°45 - 26°45% 9
23°54° - 29°2% 10
26°45 - 31°56° 11
29°25' - 34°271 12
31°56" - 36°471 13
34°21° - 38°58 14
36°41° - 41°12 15
38°58 - 43°26 16
41°12° - 45°38 17
43°26° - 47°57 18
45°38° - 50°06’ 19
47°51° - 52°22 20
50°06" - 54°471 21
52°22° - 57°04 22
54°41° - 59°32 23
57°04 - 62°09 24
59°32° - 64°5% 25
62°09° - 67°57 26
64°55° -  71°21 27
67°57° - 75°24 28
71°21 - 80°56 29
75°24° - 90°00’ 30
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